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నర్వ స్వామ్య ములు మూవి 


పతివలం  . వాణీ (వెస్‌. 
mt mg బెజవాడ, 
0. H: K, 5§ = £00, 


పరిచయం 


బారిష్టర్‌ ప్రభాత్‌ కుమార్‌ మః భోపాధ్యాయులు కా కధారచన 
యందు సిద్ధహస్తుడు, అతిస్వల్బకాలంలోనే ఉత్తరహిందూస్థానమన ఈయన రచ 
నలకు మిక్కుటనుగు అదరము శిలిగినది, 

ఈయన కథలను, నవలలను వమర్శించు .నందర్భమున పలుపురు, 
“విశ్వకవి రవీంద్రుడు, నుషినిద్ద నవలారచయితలు సర్‌ వాల్టర్‌ స్కాట్‌, 
| దొల్‌స్ట్రాయ్‌.;..మొదలుగాగల. . వార్‌ రచనలను చదువగా గలుగు ఆనందమే 
వీరి కథలు చదువుటవలన లభించునని తెలిసియుండిరి.” 

ముఖ్యముగ నిభాత్‌దాబు కథలన్న రవీందు)న కెతశయో అభిమానము, 
“కధారచనయందు ప్రభాత్‌ కుమారుని (ప్రరిభ్య రణరంగమున- వ్యూ హారచనమున 
సవ్యసాచి అర్జునునకు కలంతో కలదనియు, కథను ఆసాంతము ఒ కేజక్క లక్యుము 
తొ ప్లూ _రిచేయుననియా ఈ కథకుని పిళంనిందెను., 

"షః ఒకటి రెండు నవలలు, కధలూ చదువుటనల్లనూ, పలువురు నన్నాద 
రించు ఆభిమానులుు మితృలు (పోత్సషించుటవల్లనూ మితృలు శ్రీ శేషగిరి 
రావుగారిని శ)మపెట్టి ఈపుస్తకమును ఈనాటికి “రసమయి” ass అంధ 
లోకమునకు ఒసంగ గలిగితిసి, శ్రమకోర్చి, ఉత్సాహముతో ఈ'థలను అనువ 
దించి నాకొసంగిన RU] శేవగిరిరావుగారికి నే నెంతయూ కృతజ్ఞుడను, 


తగవు 'కొటకపు రోజులై ననూ, దొరకనంతలో, పీల్రై నమట్టుక్కు యిటు 
లనే పలువురు రచయితల రచనలను మా అర్షణసచురణల రూసమున వెలువరింన 
దజచిన నా సంకల్పమును పాఠకులు మన్నించుదురని ఆనంచుచున్నాను, 


కంభం మెట్టు సత్యనారాయణరావు 


స౦ంపొదకుడు 
అరుణ ప్రచురణలు _ బెజవాడ, 





నూతన సంవత్సరమునకు 
మానూతన ప్ర చురణలు 


1, (పేమచందు కథలు 
(రసవంతమగు 6 కథల సంపుటి) 


2. మణి దీపాలు 
(వలువ్రరి కథకుల కథలు) 


రీ. విప్రదాసు 

(8) శరత్‌ పొబు కొం త్త నవల) 
4. పంజొబు కేసరి 

(శ్రీ లాలా లజపతీరాయి చరి తే) 


తావీజు 


లాల్‌ గంజ్‌ [గామంలో పూర్వం ఒక వెయ్యిమందికి 
పైగా (హింగ్ఫూ సాలీలు వుండేవారు. అవారువుధ ఒక 
విశాలమైన బహిరంగ ప బేశం వుంది. ఆ ప్రదేశంలో వారా 
నికి రెండుపర్యాయములు నంత  పెడుతూనుండేవారు. ఆ 
సంతలో ఖద్దరు ధోవతులు, అంగన్యన్ర్రములుు, ముతక దుప్పట్లు 
ముద నని "ఎక్కువగా అమ్యుడవుతూ వుండేవి, చాలాదూరపు 
వూళ్ళనుంచి కూడా జనం వచ్చి కొనుక్క_పోతూ న్రండేవారు, 
'ఇచ్చటి నేతగుడ్డ నన్న నెంబరుది కాకపోయినప్పటికీ, ఎక్కు_వ 
కాలం మన్న తంది. ఆ రోజుళ్లో సాలీలు అంతా ధనవంతులు 
ప్రతియేటా శివరాత్మికి (బ్రహ్మాండంగా వుత్సవం చేస్తూవుండే 
రార. “ఆందరిదీ" గటేమళ్ళీ..' చాలమందికి పొలము __ పుట 
కూడా వుండేది. చాలామంది బాగా చదువుకున్న వాళ్ళే. 


"కాని, Masts నేవు మ విషయములను తలచి 


కొన్నచో స్వప్నమునతె తో స్తుంది, వి బేశీవస్తుముల ఇ వ్యాపా 
రము వృద్ధికావటంతో మన సాలీలపరస్థితులు 'తారుమూరై నవి, 
రాను రాను వున్న ఆస్తి _ పా స్తులను అన్నిటినీ - తం. 


సము్ముకొన్నారు, చివరకు & తిండికి మొగము వాభారు.. ఇప్పుడు: 


రసమయి ( 


కు+ణా సాలీలు వున్నారు, కాని బహూుకొద్దిమంది, వదోవిధంగా 
ఒకపూట తిని తినక జీవిస్తున్నా రు, 


ఇవాంళ లాల్‌ గంజ్‌ బజారులో ధోవతుల జత అమ్ము 

కునేందుకు బయలు బే రాడు కల్లూ. అది జ్యేస్టమానము, సూర్య 

భగవానుడు తన పీక్షకిరణములబే పగలంతయు అగ్ని వర్న మును 

కురివిం చి, అస్తా చలమునకు నో నున్నాడు. కల్లూ ఒక్‌ 

మరి) చెట్టు సీడ కింద, గడ్డపై కూర్చుని యున్నా డు. ఎదుట + 
ఒక అంగవ్యస్త్రము పరచివున్న ది. దానిమోద నల్లంచు థోవ 

తులజత పెట్టివుంది. ఇంత తక్కున సరుకుతో కల్లూ ఎన్నడో 

బజారుకు రాలేదు, ఇంటమిగిలియున్న ' డబ్బంతయూ జమిం 

దారుకు శిస్తు చెల్లి ౦చుటవే, నేడు అతనిచేత రాగిదమ్మిడీ మైనను 

లేదయ్యెను, 


Hho 


కల్లూ వయస్సు నలభైకి పెగా వుంటుంది. కండవుస్ట్‌ 
కలవాడుకాదు, క్‌నులు గుంటలుపడి వ్రన్నవి, బుగ్గ లు అంటుకు 
పోయాయి. అతడు యీస్టితిలో వుండుటకు ఆ (గ్రీవ్మబుకువు . 
నందలి ఎండ కారణంకాదు, ఇప్పటివరకు అతడు, భోంచేసి 
యుండకపోవటంకూ డా ఒకకారణమే. ఉధయేపేన i 
"బెట్టిన రెండు బంగాళాదుంపలును తిన్నాడు, ఈ బట్టల జతను 
అమ్మి డబ్బు వీసికొనిపోలేనే నే డతనియింట భోజనము 
దొరకుట. శేనిచో పస్తుండవలసిం బే, ఇంటిలో అతడేకాక, 
అతనిభా ర్యా యిద్దరుబిడ్డలూకూడ వున్నారు, అందువలన నే 
నేడు కల్లూకు అంత కష్టముగా నున్నది. 


7 తావీజు 


 పద్మికోస్తుల., , చుట్టుపట్ల లాల్‌ గంజిసంతయే పెద్దది, 
గాలా (గామవ్ల [సంచి "ఎంతోమంది దుకాణములు పెట్టుటకు 
న్యాపారస్తు ల్‌ స్టవచ్చారు. అంతులేని జనన పహ వ. 
ఓ చిననుకొనువాశే. పాపము! కల్లు ఒక్కడే 
Tet కర్చున్నాడు . బేర గాళ్ళను ఎంతె వి లచినను 
ఎవరూ వినిపించుగ్రోనై రీ, చివరకు ఒక వృద్ధుడువ చ్చి నిల 
బడెను. బట్టలను పరీక్ష చేసి,ధరలడిగెను, రెండున్న రరూ పాయలు 
బాబూ! అని చెప్పగానే అతడు మొగము చిట్టించుకొని,ధోవన 
తులను అచ్చటనే పడవై చి వెళ్ళిపోయెను, కల్లు “ఎంత 
యిస్తారు? ఆని ఎన్ని పర్యాయములు అడిగినప్పటికీ, అతడు 
తిరిగి చూడనై నాలేదు, 


| కల్లూవిచారముతో కూర్చున్నాడు, “ఇంటివద్ద వీల్ల 
లెలాణ న్నారో అని తహతవాపడసాగాడు, అతడి మూడేళ్ళ 
కురవాడు సుఖ్లూ, ఐచేళ్ళ కూతురు నన కీ - యిద్దరూ వుద 
యాన ఒకకానీ వేపుశుశనగలు కొనుక్కొని తిన్నా“. ఇప్పటి 
వరకు వాళ్ళిద్దమా ఆకలిబాధ భరించ లేక తల్లిని నానాబాధలు 
'పెట్లుతూవుంటారు. నా ఖర నేనిచ్చిన బంగాళా దుంపలను 
తినివ్రండదు ఇవన్నీ తలపుకురాగాచే అతని కండ్లలో నీరు 
గిర్ఫున తిరిగింది. 
ఇతని పూర్వస్థితి యింత హీనమైనదికాదు. కల్లూ 
తండి లల్లు బాల గేరవముతో (బతికిన సాలివాడు, మంచి 
యిల్లు, 'తోటా.దోడీ, పాొలముకూడొ సనంపాయింణారు, 
ఇంట్లో ఎప్పూడూ పదివుగ్గాలు అడుతూ న్రండేని, చాలమంది 







రనవముయి డి 


నౌకరులు పనిచేస్తూ వుంజేనారు. లల్లూ కాలంలోనే మూంచె 
స్టరు బట్టలువచ్చి వాలమందినోట దుము కొట్టినవి, కాని, 
అతనికోలంలో అన్న.వస్తాలకు వ లోటుండేదికాదు, కాని, 
"కల్లూ పెద్దవాడుకాక ముం బే లల్లూ చనిపోయెను, చేటికిపాలిక 
సంవత్స రాఅ కితఫు నంగతియిది, చేడు ఆ గోడలతో కట్టిన 
సెంుటియిల్లు లేదు, మరమ్మతు చేసే తాహతు కలరాకు "లేక పోవ 
టంచే యిలంతౌ కూలిపోయింది. దానిస్థానే ఒక పూరిల్లు కట్టు 
కుని అలల చేస్తున్నాడు, ఫలము అంతా పోయింది. | 
యిప్పుడు మూడు నాలుగు శెంట్లు మాతం మిగిలింది, మిగతా 
పొలమంతాొ వేలంలో గోవర్గనశుక్ల కొన్నాడు, ఒక రోజున, 
ఒక్కసారిగా కాదు. అప్పుడప్పుడు క లాకు కష్టనమ 
యంలో ఆదుకునేది శుక్షజీ ఒక్కడే. అడగ గగాచే అవ్చిస్తూ 
వుంటాడు, కాని, వడ్డీకొంచెం హెచ్చు, ఎప్పుడై న కల్లూ వడ్డీ 
తగ్గించండని అడిగితే ౩ కల్లూ నాకుకూడా పిల్లా జెల్లా వున్నారు. 
నోకు మ్మూతం ఎలాగడు స్తుందిచెప్పూ 1 అంటాడు. కల్లూకు 
బాకీ వందలకు వందలు ఎలావెరిగి పోతొందో వమా తెలియదు. 
ఎప్పుడైనా అడిగితే “కల్లూ, మాలాటి యింతింత చదువుకున్న 
వాళ Es కోర్టులు రూల్సు అర్హంకావోయ్‌; అలారం 

ప వాళ్ళకు "వేం అర్థం అభ్రశోయు. అని: లలో 
టాడు శుక్ల జ్‌, 


సాయంత్రం అయింది, దూరదూర [గామాలు పోవల 
సిన దుకాణాదారులు అంతా దుకాణములను కట్టి వేసి బయలు 
జేఠుటకు సిద్దంగా వున్నారు. కొందరు వెళ్ళిపోయారు కూడా. 
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ఎల్లప్పుడూ నుండే దుకాణాలు కొన్ని మాతం, తెరచివున్నాయి 
వాటిలో శుక్షజీగారి బట్టలపావు ఒకటి, వీరిపావు వద్దకూడా 
ఎక్కు._.వమంది జనం లేరు, ఇద్దరు ముగ్గుకు పళ్లైరె తుబుకూర్చుని 
విబేలీధోవతుఆలో వవమూర్కు. ధోవతులను తీసుకుందామా, 
అని ఆలోచిస్తున్నారు. 


తన పంచలజత అమ్ముడుపోదని నిరాశ చేసుకుని 
క్ట ల్లాలేచి నుంచున్నాడు, వీటిని భుక్హుజీ దుకాణంలో అమి, 
వారిని (బతిమాలుకొని డబ్బు తీసుకుపోదావునుకున్నాడు. 
శుక్షజీ అంే కల్లూకు యిస్థం౦ లేదు. బజారులో అందరికంశు 
చాకగా అడుగుతాడు. అదీగాక రొఖబేరంకాదు, అమ్ము డు 
పోయాకగానీ డచ్బివ్వడు. ఇలా ఎన్ని మారులో కల్లూ శుక్షజీ 
గారి పావులో బట్టలను యిచ్చాడు. నోటితో లెక్క. చూను 
కని నాకు యింతిడబ్బు వస్తుందిగ దా అని మురిసిపోతూ 
శుక్ష జీ దగ్గిరికి వెళ్ళి డబ్బు అడగటం, అతడు లెక్కచూసి 
“కల్లూ లెక్క వేసుకున్న దానికంకొ చాలా తక్కువ వస్తుందని 
ఇప్పుటా, ర్‌ ల్లా అనుమానిస్తూ నుంచుంకు*” కల్లూ t 
ఖా తాలో రాసివున్న ది... వున్నట్లు చెపుతున్నాను, నీ బీమా 
నోటి లెఖ్టాయె ! ఇబేమో, కాగితంమోద రాసిన అఖాళయె 
ఇలా రాసిందాంటో ఎలా ేడావస్తుంది ? పొరపాటుగా 
లెక్క వేసికున్నా వేమో? అనగానే,మాకు మాటాడ లేక కల్లూ 
వెళ్ళిపోవటం జరుగుతూ వుండేది. అందు కని ఎంతో అవుసరం 
అయిలేనేగాని, క లా శుక్ల జీ పాపుకు పోయేవాడు కాదు, 
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క్‌ లా ధోవతులచాఫ్రను వీసుకొని శుక్షీ జీ దుకాణం 
వద్దకు వెళ్ళినప్పుడు, శుక్షజీసాపు ఖాతా చూస్తూ నున్నాడు. 
అయన్ని చూసి కల్లూ చేతులు జోడించి, “బాబయ్యా పంచల 
చావు తెచ్చాను. 'శీనుకుంటారా?ి అని అడిగాడు, 

“నశ్కే తే, ఎంతధర? అని శుక్ల జీ ధోవతులను తీసు 
కుని పరీకీంచసాగాడు, 

జత చనాలుగుకూపాయిలు బాబూ, శుక్ల జీ పకపక 
సవ్వుతూ _ నాలుగు రూపాయలే! కొనేవాడుకూడా నాలుగు 
రూపాయలు యివ్వడు, | 

“ఎందుకీవ్వడు బాబయ్య? ఎనబై య్యానంబరు నూలు 
మో దగ్గిర జత అయిదుళూ వాయలకు అమ్ముడు పోతాయి! 

వీచ్చివాడా ! అయిదుదూసాయలు ఎవరిస్తారు? ఆరో 
జులు పోయాయి, జత రెండురూపాయలకు వచ్చే "విీశీ గుడ్ల 
తెచ్చి, కెండిటిసీ సరిచూడు... తెలుస్తుంది. అలాటప్పుడు శెడు 
రూపాయలన్న ర ఎక్కువ పెట్టి ఎవరుకొంటారోయ్‌? మరీ పెడితె 
నాలుగున్నర పడతా రేమో. అదైనా ఎప్పటికి? పోోలీపండు 
గకు కూడా అమ్ముడుపోతాయో, పోలో? న. 

“కాదు బాబయ్యా, తప్పకుండాలఅమ్ముడు పోతాయి. 
ఖాతొలో రాసుకోకుండా యిప్పించండి బాబయ్యా.” 

“రొఖవమూ! ఎక్కించి! అమ్ముడయాక యిన్యాల్సించే, 

“బాబయ్యా, మిరు (బ్రాహ్మలు, జీవ్రడితో సమాన 
మైన వారు, మిూతో అబద్దం చెబుకౌనా బాబయ్యా, మాలొ 
అవసరంవుండి వచ్చాను, యిప్పించండి బాబయ్యా.” 
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ఛి 


“ ఎమిటా అవసరం? 
5 “ఇంట్లో రాగిదమ్మిడీకూడా లేదు, ఈడబ్బు పెట్టి ఏమన్నా 
ఫీసుకు వెడిలేనే యివ్వాళతిండి తినేది, లేకపోతే యింటిల్ల వాదీ 
వస్తుపడుకో వలసిం'బేబౌబయాం! 

ళో “నువ్వు చెప్పిందినిజమే. కాని, నాసంగతి కూవ చూడా 

లిగా, నీకు నాలుగురూపాయలు రొఖం యిచ్చాననుకో. పోలీ 
వరకూ యివ్వ్‌ అమ్ముడు కాకపో శే, దానికి వడ్డి ఎబింతేవ్ర. 
తుందో “తెలుసా?” 

“ఈ తడవకీ వడ్డీ తీసెయ్యండి బాబయ్య ! 

తీసే స్తే ఎల్లాగోయ్‌? నేనుకూడ గృహాస్సునే ఏమన్నా 
కానీ అంతఅవసర మైలే రెండురూపాయలుయి స్తా,తీసుకు వెళ్ళు!' 

శుక్ల జీ క్యాషు'బాక్సా తెరచి కల్లూకు శందురూపా- 
రాలు యిచ్చెను. అతడికి కొద్దిదారంలో, పెద్దకొడుకు 
మున్నూ కూర్చుని దుకాణముకు సంబంధించిన పనులు 
చూస్తూవున్నాడు. శుక్ల జీ అతడివై పుచూసి మున్నూ, కల్లూ. 
చేర జత పంచలకు నాలుగురూపాయలు జనురాని, రొఖ్లం 
"ండురూసాయలు ఖర్చు రాయి, అన్నాడు. 

కల్లూ వెళ్ళిపోయెను, 

మున్నూ, ఖాతాలో నాలుగురూపాయలకు బదులు- 
మూడున్నర రూపాయలే జమ రాసెను, సాలీల లెబ్టలురానే. 
టప్పుడు నోటితో చెప్పినదానికి యో విధంగా తగ్గించి జమ. 
రాయటం, యీ దుకాణప్ర ఆచారం. మున్నూ తండ్రికి తగ్గ 
శొడుతే.' 
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కల్లూ ఒకరూపాయి మార్ని కావలసిన సరుకులు తీసు 
కుని తొందరగా యింటికిపవచ్చాడు, చీకటిపడబో యే సటుయం, 
కలరూలోపల కాలు పెట్టగానే, భార్య ఎదురుగావచ్చి “ఏమండీ 
బట్టలు అమ్ముడుపోయాయా % అని అడిగింది, 

“లేదు సంతలో ఎవరూ కొనలేదు. శుక్ల జీ దుకాణంలో 
యిచ్చాను.” 

“ఏమన్నా రొట్టం యిచ్చాశా? 

“రెండు రూపాయలు యిచ్చాడు, ఒక రూపాయినూర్చి 
అర్ధరూ పాయి పెట్టి సరుకులు తెచ్చాను,” 

“రెండు రూపాయ లేనా 

“బ్రదికూండ్రా యివ్యనన్నాడు, ఎంతో (బతిమాలితే 
యిచ్చాడు, 

“ఆయన దుకాణానికే వెళ్ళారూ? దొంగ _ అంతా 
మోసమే _ ఆయన నంగతి యింకా తెలుసుకో లేదూ? 

“భాతప్పు,అలా అనరాదు, వారు _బౌహ్మాలు, నిందించ 
గూడదు. (బొహ్మలంశు వవునుకున్నా వో, కలియుగ దేవతలు. 

“డేవతలట చేవతలు! జేవతలు యిలాగే వుంటాశేం! 
"బేవతలు బీదలరకాన్ని వీల్చుకు తాగు తో రా” 

ళ్టూర్రురోే _ వజన్మలోచేసుకున్నామో, యింత కస ప్ర 
పడుతున్నాము. ఇష్పూడు (బాహ్మల్ని కూడా తిట్టి కా 
పాపం కొని తెచ్చుకుం'కే,నరకంలోకూడా మునకుచోటుండదు. స 
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ఆమె కొంచెం. మెత్తబడి, అమ్ముడు కాకపోతే 
యింటికే తీనుకురాకపోయారా? మన సొమ్మంతా ఆయనే 
మింగాడు, ఇప్పటకీ మోకు తెలియట్లేదు 1౫ 

“తె స్తే నొట్లోకి ముతుకో 1౫ 

“పిల్లలు తిన్నారు. మోరు బజారుకు వెళ్ళాక, కీఖలు 
ఒక శే గోల, వాళ్ళబాధ చూడలేక మెడలోవున్న తాయెత్తును 
అమ్మి అలిదురూపాయలు తెచ్చాను, వాటితో సరకులు 
తెచ్చి వంటచేసి, వాళ్ళకు పెట్టాను 

ఈ మాట వి నేటప్పటికీ కల్లూ గజగజ నణకుతూ “ఆం 
వమిటి ! దాన్ని అమ్మేశాన్రూా ర? 

“అ, వంచెయ్యను? ఆకలికి ఆగ లేక వఏడుస్తాంకే చూసి, 
౨) లాన్లూరుకోను ! మిరు మట్టుకు వూరు గలరా? సాయిం 
(తికిగాని రారని తెలుసాయను ఇంశేదన్నా అమ్మి తెద్దామంశే 
లుం ేముంది + 

అని కల్లూ భార్య కన్నీ టినిఆపుకొనుటకు పమిట చెంగును 
అడ్డు పెట్టు కొంది. 

“ది యిప్పటిదా ¢ ఎన్ని త రాలనుంఛీ వున్నదో, 
శాంట్లో ఎంత మహాత్మం వుందో తెలుసా? ఇంట్లో పిల్లలకు 
వ'దైనా సు స్రీ ౩ స్తేసిళ్ళతో దాన్నికడిగి ఆ నీళ్ళు తాగి సే 
వంటనే తగ్గుతుంది. ఆలాటిదాన్ని నీన్ర అమ్మై కాను ! దాని 
మూలానే మనం యీ పీధంగానన్నా (బతికిన్సున్నాం, అది 
పోయింది, మనం నాశనం అయేందుకే యిలావచ్చింది! 
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“నాకుమట్టుకు తెలియదా వం! ఒక సంగతి ఇప్పటం 
మరిచిపోయాను, 'షశాఫ్టు దాన్ని మధ్యకు విరిచాడు, విరిచేప్ప 
టికీ లోపల స. భోజప్మతం కిందపడ్డది, దాన్ని 
యిటూ అటా తిప్పి మాసి” దీనిమిోడ వదో యంత) చేసి 
వుంది. తీసుకుపో అని యిచ్చాడు. డాన్ని తీసుకువచ్చాను. 
ఈ మహిమంతా దానిదేగాన్కి బంగారందికాదు, దీన్ని రాగి 
తాయెత్తులో పెట్టి బిగి స్టే సరిపోతుంది,” 
అలాగా! నాకు తెలియదు. ఎవరన్నా చదువుకున్న 
శారిని అడీగిననాను. ఏదో అయిపోయింది, ఇప్పుడు ఏంచేసేద్‌ 
లేదు, పిల్ల లేరి 1 
“స్మిదపోయారు. మాకోసం ర్‌ క్రులు దాచి పెట్టాను, 
కాళ్ళు కడుక్కుని రండి!” 
(నువ్వు తిన్నా వా 
“విరారు తినం బేనా? మిరు తినండి, తరవాతతింటాను! 
కల్లూ కాళ్ళు చేతులు కడుక్కుని రొకులు తినేందుకు 
కూర్చున్నాడు. భోంచేసిన తరువాత, మంచం వాల్చుకుని, 
చానిమిద చుట్ట కాలుస్తూ కూచున్నాడు. రాతి ఒకరూము 
గడించింథో ని దపోదామని లేచి నుంచోగానే, ఎవరో అపరిచిత 
వ్య కి చం దేమాతరం” అని నెంపాదిగా అరిచాడు, 
ట వినగానే కల్లూ ఉలికిపడ్డాడు, “వరా” అని 
ఏధిలోకో శ్లో సీప్పటిశే సన్యాసులవలె కషాయవ(స్త్రం కర్టుకుని 
ఎవరో నిపించాడ్యు కల్లూ సందేహిస్తూ “వరు స్టే. 2 


అన్నాక 
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నిలవగానే నన్యానీ లోపలిక్షి వెళ్ళును, దీపవు వెలుతులో 
రాడో గా, సన్యాసి వయస్సు ఇక నంనత్సరములకు మించి 
వ్రుండదని తోచింది. అందమైన శరీరం. ఎల్హుసిభాయ. ఇంత అంద 
మైన 'బాలనన్యాసిని కల్లూ ఎప్పుడూ చూడలేదు. అందువల్ల 
నన్వాసిపై న అతడికి ఒక్క-సారిగా భర్ష విశ్వాసాలు అంకు 
కించాయి. వెంటనే పీట వేసి “దీనిమోద కూర్చోండి” అని 
ఆ వీట చూనించాడు. 

సన్యాసి వీటమిదకొర్చొన్నాక, కల్లూ చేతులుజోడించి 
“న్రపని మోద దయచేశారు, బాబూ” అన్నాడు. 

“సన్యాసి మధురమైన గొంతుతో ఈ రాతి యిక్కడ 
పడుకునేందుకు వీంనృతుందా?” అని అడిగాడు, 

కల్లూ ఆదరముతో. “తమలాటి మహాత్సులకు కరువవ్రు 
తుందా బాబయ్యా, తదంతా తమదే,” ఒసేవ్‌ ! అయ్య గారికి 
కాళ్ళు కడుక్కు. నేందుకు నీళ్ళుతీసుకు రా, అన్నాడు. 

కల్లూ భార్య భోంచేసి మరుగున నుంచుని యిదంతా: 
ఇరాస్తూనేవుంది, కల్లూ విలుపుపినగానేే వెంటనే నీళ్ళట్టుకు 
వచ్చింది, కల్లూ సన్యాసి పాదములను కడుగసాగాడు. 

ఇంతలో కల్లూ భార్య “వమిోప్రుచ్చుకున్న ట్టు లేదు. 
చాబూ అన్నది, 
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“భజనం సంగ తేనా?” 

“అవునండీ,” 

సన్యాసీ మందపహానముచేసి దారిలో ఏవో వండ్లు 
తిన్నాను. ఆకలి దప్పికలను సహిస్తూ వుండటం మాసాంస 
చాయం. అందువల్ల భోజనం లభించినప్పటికీ తినము. ఇవ్వాళ 
వమిా తినను! 

కల్లూ సన్యాసి పొదములనుతుడిచి “అల్లాకాదు బాబూ! 
గృవాస్థుయింట సాధువులూ.' సన్యాసులూ ఆకలితో వుండటం 
మవాపఫాపం. అది మాక జయంకాదు, అను. గహించండి,” 

కల్లూ భార్య = మేము వాలా బీదవాళ్ళం. మిమ్మల్ని 
మర్యాద చెయ్యగలశ_క్రి లేదు మాకు. అయినా ఇంట్లోబియ్యం, 
ఓిండ్సి పప్పూ, బంగాళాదుంపలూ వున్నాయి. మాతోపాటు 
శలో_గంజో తాగితే వూ భాగ్యంగా తలుసాంబాబూ! 

PY Sas ధగ 

వీదగృహస్థు (పార్థననువిని సన్యాసి 'నర్కే సామగి) 
తీసుకురండి" అ నెను, 

“సద, బిందెతో నీళ్ళుతీసుకురా, ఈలోగా చేను పొయ్యి 
రాజేస్తాని అని కల్లా భార్యలో చెప్పి పంపించాడు, 


3 


చరాస్తూవుండగానే అంతా సిద్దమయింది. సన్యాసి 
వంట |పారంభించాడు. అభ్యాగతులకు ఏ సమయాన వవసువ్రు 
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కావలసీవస్తుందోనని, కల్లూ, కలూ భార్య-యిద్దరా సన్యాసీకి 
కొంచెందూరంగా కూర్చుని వున్నారు, 
సనాంసి వంట చేసుకుంటూ ఎన్నో పశ్నలు వేయ 
సాగాడు. లాలగంజ్‌లో సాలీలు ఎవరెవరున్నా రు... ఇచ్చటి 
'సాలీల స్థితిగతులు ఎలావున్నా యి!.-[గామంలో ధసికులు ఎవ 
ఆవరు?వాళ్ళస భావం ఎలాటిది?..ముదలై న ఎన్నో సంగతు 
లను అడిగి తెలిసికొ న్నాడు.- క్‌ స్థితిగతులను గురించికూడా 
అడిగెను, కల్లూ, కల్లూ భార్యా తవు దార్మిచ్యాన్ని గరించి 
చెప్పూకుని ఏడిరి. ఒకప్పడు తాము ఐశ్వర్యంతో వుంజేవాళ్ళ 
“వుని కూడా చెప్పారు, క్ర ల్లా ఎంత అడ్డగించినను వినక, కం 
భార్య శుక్ష జీ తవు అస్థినంతను స మోసంచేసి కబలిం 
ఇచాడో అదికూడా చెప్పింది. అతడు ఎలా ధనికుడుఅయిందీ 
కూడ వర్ణించింది, 
అప్పుడు, సన్యాసి మగ్గాలనుగురించి వివిధ వళ్న లను 
వాను Ss ఎలా వుండేదీ?... అప్పుడు ఎలావ్రంటు 
'న్న దీ?... స్వైలు నూలు వడుకుచున్న డీ లేనిదీ?.. ఈ నూలుతో 
బట్టలు Ra వి'బేశీబట్టలక ౦కు చౌకగా అమ్ముడుపో యేదీ = 
పోనీదీ _ మొదలైన ఎన్నో (పళశ్నీలను అడిగి తెలిసికొన్నా డు, 
తేన కులవృ్భ త్తని గురించి యింతగాఅడిగి 'తెలసికి” నేప్పటికీ 
కల్లూ మొగం వికసించింది, అతడు సాలీల పూర్వస్థితిన్‌, యిప్పటి 
స్టితిసీ గురించి వినరంగాచెప్పాడు, తము పూర్వులు యా 
గా)మంలో వుంజే సాలీలకు కుల పెద్దగా ఫుంజేవారనీ, ఎప్పుడూ 
తమ యింట్లో (బాహ్మణ సంతర్పణలు జరుగుతూవుండేవనీ, 


ర సనుయి . 18 


అలాటి తోము నేడు తినుటకు తిండి లేని స్థితిలో 'వున్నామనీ 
చెప్పి, పడిపోయిన సపెంకుటింటి భాగములను దీపవు వెలుతు 
రలో సన్యాసికి చూపించాడు, వారి దుస్థితిని చూచి నన్నాాసి 
చాలా దుఃఖపడ్డాడు. కల్లూ కన్నీటిని ఆప్టుకొన జాలకపోయెను.. 

కల్లూ ఏడ్చుచుండుటను చూచి సన్యాసి “కల్లూ ఏడ్యకు.. 
మ్‌ా కష్టములు తీరిపోయే రోజులు వచ్చినవి, ఇప్పుడు ప్రకతి: 
వారికీ స స్వ బేశీవస్తునులమై. అభిమానము వృద్ది అవుత న్నది. 

ఫాద్దితోజలలో వే. మిరాకు చేతినిండాపని దోరకగలదు, "దేశ 

కన! అందునను ననస్ర్రపరి[శమ పై భగవానుని శుభ 
దృష్టీ పడ్డది. సాలీల వడ్చునువీని భగవానుడు దయ తలచి. 
నాడు, వఏడవబోకు” అని ఓదార్చెను, కల్లూకు, ఈ మాటలు. 
వినేటప్పటికే సన్యాసిపై మరింత గౌరవభావం కలిగింది. ఆతడు. 
ఛార్యతో రహస్యముగ “చూశావా వీరుచెప్పేది, అంతా 
నిజంగా జరుగు ననిపిసోంది,  చాలానొప్ప సాధువులు లాగా 
నున్నారు ! 

“నాకూ అలానే అనిశిండిండి, ఆయన ముగాని 
చూశారూ? రాజులాగ మొగంలో కళవుంది, ఎవరో 'చేవుడు. 

నుష్యు రూపాన్ని ధరించి వచ్చి వుంటాడు. 'తాయత్తు సంగతి 

అడగండి ! 

“నువే అడుగు !* 

కలా భార్య ఆకస్మికంగా తాయత్తును గురించి [పశ్నిం 
చ లేకపోయింది. అయిదు నిముసముల వరకు ఎవరూ. నమిా._ 
మాట్లాడ లేదు. 
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చివరకు సన్యాసి వవో ఒకటి కెండు నంగతులను అడి 
గాడు, అప్పుడుగకల్లూ భార్య “ఒకమనవి వుంది బాబూగోఅంది 

“వమిటో చెప్పు” 

“తప్పు చేశాను బాబూ!” 

“వషమిటది 1౫ 

కల్లూ భాగ్య తాయత్తు విషయంలో జరిగిన నంగతినం 
“తనూ చెన్పింది. మాటల సందర్భంలో దానిని ఎందుకు అమ్మ 
వలసి వచ్చిందోకూడా చెప్పింది. ఆ తొవీజు లేకపోవటం 
తన భ రకు చాలా అశుభమని కూడా చెప్పింది. ఇదంతా 
వీని ననా సి “ఏది ఆ భోజపషతం! ఏమి (వాసీవుందో 
యూసాను 13 అని అడిగినాడు. 

కల్లూ భార్య అభోజప్కతాన్ని తీసుకువచ్చి యిచ్చింది 
'నన్యాసి దానిని జ్యాగత్తగా పరీశీంచి మూనెను, దానిమోద 
వీవో శెండు మూడు మచ్చలు తప్ప ఏమో కనిపించ లేదు. 
'ఆ మచ్చలే ఒకప్పుడు అతీరములె యుండవచ్చును, కాని 
"అవేవో స్పష్టముగా తెలియటంలేదు. గశ్వాసి దానిని పొట్ల 
ములో చుట్టి “జగ త్తగా పరీకచేసి చెపుతాను లే” అని తన 
“దగ్గిర వుంచుకున్నాడు. 

కల్లూ భార్య - శుక్ల జీని అడుగుదామని అనుకున్నా ము, 
“మా అదృష్టవశాత్తూ మిరు మా యింటికి వచ్చారు, దీన్ని 
జాగ త్తగా పరీక్ష చేసి ఆలోచించి చెప్పండి. వఆపతూ రాకుండా 
“చూడండి బాబూ, అని అమాయకంగా అన్న ది, 
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స వమా అనకుండా వంట చేసుకుంటున్నాడు, 
తానీజు అమ్మటానికి సంబందించిన కరుణగాధ ఆతనికి తీరని. 
మనోవేదనను కలిగించింది, 

కొం చెము సేసె నతరునాత సన్యాసి అకస్మికంగా... 
“చూడు, నీకుచాలా డిబ్బువ స్తే, వంచేసావు ?” అని కల్లను 
వాచి |పశ్నీ ంచాడు, 

“ఎన్ని రూపాయలు ష్‌ ౪ 

“వెయ్యో-రెండు -వేలో-కాకపోతే ఐదు వేలు”, 

కళల 1 ఆన కితో-మిోాకు బంగారం చెయ్యటం 
కెలునునా జు"బయ్య? అది అడిగింది, 

కల్లూ మెదలకుండా భార్యను ఆఫుచేసి _ “వూరుకో, 
అయ్యగారికి మనమీద దయకి లెిగింది''. అని బయటకు, బాగా 
డబ్బుండే యా త్రలుచేస్తా బాబయ్యా; ధర్మంకూడా bo 
బాబయ్యా! "అన్నా డు, 

“బ్రంతేనా? ఇలాచే సే లాభం ఏముంది, 

“సవమ! నాకేం తెలుస్తుంది బొాబయాగ? తనమే శేెల. 
నివ వడి బాబయ్యా, వంచెయ్యమంటారో” 

“నీను చెప్పనట్టుచె యి. దేన్రుడికి దయగ లిగితే. 
అయినువేల రూపాయిలు యిస్తాడు”. 

“అలా బాబయ్యా 

వంటఅయింది, ఆన్నవుగ న్నెదెంచి, కాళ్ళు చెతులు, 
కడుక్కుని కల్లూ. కల్లూ భార్యకూ దగ్గరగా సన్యానివచ్చి 
కూర్చుని. 
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(దే 


దెవుడు మీకు అయిదు వేల రూపాయలు యి స్తో-! 

కల్గూభార్య మాటమధ్యగా అడ్డువచ్చి ' “ఎలాయిస్తాడు 
బాబయ్యా?” 

సన్యా సినవ్యి- దేవుడు ఎవరికన్నా తన చేత్లోయిసాడా ? 
ఎవరితోనన్నా యిప్పీసాడు. కల్లూ, 'ేశ్రడునీకు అయదు వేల 
రూపాయలు యి సే, అందులో ఒక వెయ్యి రూపాయలు నీ 
'న్యంత ఖర్చుకు యిబ్బాడనుకో, వాటితో ర్స్‌ యిష్ట పష్టంవచ్చిన 
ఖర్చు చేనుకో, మిగతా నాలుగువేలూ మగ్గాలకు ఒర్చు పెట్టాలి. 
ఆడబ్బుతో ఒక కార్ధాణా | | పారంభించు. "ఏళ లైనన్ని మగ్గాలు 
పెట్టి-వూళ్ళోవున్న సాలీలను అందర్నీ నెెకకులుగా పెట్టుకుని, 
బట్టలునేయించు. ఆ బట్టలను లాభంలేకుండా _ నీకు ఎంతకు 
గిడిలే అంతకు అమ్మాలి నం, చెయ్యగలవా 1౫ 

కల్లూ ఉత్సాహంతో “ఎందుకు చెయ్యలేను ? నూ 
వృశ్తే అదిగా!” 

“లాభం తీసుకొనేందుకు వీల్లేదు. గిట్టినధర కే అన్మూూలి 
నుమూ!” 

“లాభంతీనుకుం కే” 

“వద్దులే, ఒట్టుపెట్టుకోవద్దులే నీకు యిచ్చే వెయ్యి 
ఈూపాయలూ, నీ యిస్తం వచ్చినట్టు ఖర్చు పెట్టుకో వః 

“అలాగ బాబయ్యా!” 

“అయితే విను, నీకు అయిదు వేల రూపాయలు వనాయి. 
ఎలా వచ్చేదీ కూడా చెపుతాను విను, బేవుడునీకు శుక్ర క్ష జీ 
చేతో నే యిప్పిసాడు, స్ట 


రసమయి 22 


కల్లూ భార్య “శుక్ర జీ చేతికిన సే_.ఆయనే కొ జేస్తాడు 

బాబయ్యా. 
నాషసి నవిోో దేవుడి డబ్బును కాజెయ్యటం సామా 

న్యం'కాదు, శుక్ల జీ ఎలా యిచ్చేదీకూడా ఇబుతానువినండీ 
మో పాడు పడ్డ యిళ్ళస్థలం కొనాలని శుక్ల జీకి బుదిఫుడుతుంది.. 
ఇలా దేవుడే చేస్తాడు, మొదట్లో కొద్దిగాడబ్బిసాను యివ్యమం 
టాడు, ఇన్వనను ఏ (క్రమక్రమంగా ఎక్క-వయిస్తానంటాడు. ఐదు 
"వేలు యిసాననే టంతవరరకు వొప కో వద్దు, ఐదు వేలు ప. 
దుకు నొప్పుకున్న ప్వుడు సి నను ఐదువేలూ తీసు 
యిచ్చెయ్యి రొ ఖ్థం తీసుకో బాకీ వద్దు ౫, 


“అలాగే, 5, 


*ర్జంకొక నంగతి, మనం మాట్లాడుకున్న సంగతులు 
ఎవరికీ తెలియనివ్వరాదు సుమా! ఎనరిచెవిని పడ్డా, వేసిన 
దంతా చెడుతుంది. రాగిదమ్మిడీ కూడా రాదు, చినరకు, నేను 
వచ్చిన సంగతికూడా ఎవరికీ తేలియగూాడదు. 


కలూ ౫ (భారంతో) శఒచ్సీవ్‌ వింటున్నా వా! నీ నోట 
మాట దాగదు. జూగ త్త త అని తర్జనితో శాసించాడు, 


కలా భార్య 'వేతులు కి “నేను అలాటి 
చాన్ని కాదు. (పాణంపోయినా నే, ఎవరికీ చె చెప్పను” అంది. 


సన్యాసి _ ననే ఇక సళ్ళ పడుకోండి, జపం చేసు 
కని భోంచేసాను. బాగా షెందలకడ లేచి నన్ను నిదలేపండీ. 
బాగా చీ స్ఞవుండగానే, నేను వెళ్ళిపోవాలి, 
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కలూ చేతులు జోడించి . *తమరు భోం చెయ్యండి, 
ap) 
మాశేం తొందర లేదు. తరువాత పడుకుంటాము,” 


“కాదూ. మారు వెళ్ళండి. 


సన్యాసికి పడుకొనుటకు చోటు చూపించి, భార్యా... 
భర్తలిద్దరూ వెళ్ళిపోయాక, సన్యాసి జోలినుంచి భగవద్దీతను 
తీసి పారాయణ చేయసాగాడు. 


4 
బాగా చీకటి వుండగానే భార్యాభర్తలు యిద్దరూ 
వచ్చి సన్యాసిని మేల్కొ-.లిపారు. 


సన్యాసి వెళ్ళిపోతూ “తాపీ బ్లు లోపలవున్న భోజపష్మతం 
మోద చాలా మంచియ్యతం నుంది, (కల్లూ భార్య వై పుచూసిి 
కొంచెం పొద్దు ఎక్కిన తరువాత దీనిని శుక్షజీవద్దకు తీసుకు వెళ్ళి 
చూపించు, తాపీజు నిరిచెయ టంవల్ల యంత్రం సరిగా కసి 
వించటం లేదు, శుక్ల జీ సరిచేసి, రాగి తావీజులో సెట్టి మూసి 
యిసాడు. డాన్ని “మెడలో కట్టుకో, ఏ చాధారాదు” అని 
భోజస్మతమును ఆమకు తిరగి యిచ్చివే శాడు. కల్లూ తన 
కొడుకునూ, కూతుకునూ తీసుకునివచ్చి “వీశ్ళని దీవించండి 
బాబయ్యా, మిపాదధూళి వీళ్ళ నుదుట పెట్టండి బాబూ'*అసి 
(అరా! 


సన్యాసి బిడ్డలను యిద్దరినీ ఆశీర్వదించి వెళ్ళిపోయాను, 
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కొంచెం ఎండ ఎక్కగానే కల్లూ భార్య శుక్రోజీ యిం 
éికి వెళ్ళింది. శుక్టజీ ఆ సమయాన జప, పూజూదులు నెర 
'వేద్చుకుని దుకాణమునకు వెళ్ళబోవుచుండెను. 
కలూ భార్య అతనికి నమస్కారము చేసి “చాలాకస్తాల్లో 
న్నాం బాబయ్యా :”* 


శుక్ర జీ ఏదో అప్పు అడుగుటకు వచ్చిందనుకుని విను 
గతో “వమంటాను 2౫7 అనను. 

కల్లూభార్య తావీజు సంగతి నంతనూ చెప్పింది. తన 
భర్త భ యపడుచున్నా డనికూడా చెప్పి “కఈవమహిమ బంగారంది 
కాదు బాబయ్యా, మంత్రందే, ఈ యం తాన్ని రాగి శావీ 
జులో పెడితే, దీని మహత్తు పోతుందా బాబయ్య 25 

“రావు కనచమా +? శివ కవచమా ? 

“నా క్రేం తెలుస్తుంది బాబయ్యా ! మూసి చెప్పండి” 
ని భోేజపతొన్ని శుక్ల బీకి యిచ్చింది. 

శుక్షజీ 'జేబునుంచి సులోచనములుతీని, దానిపై నున్న 
అక్షరములను చదివెుు, చదువగానే అతీనిముఖ కవళిక నూరి 
పోయెను. కాళ్ళు, చేతులు వణకసాగాను, అందుచే అచ్చట 
న్రన్న మంచముకైై కూలబడ్డాడు. 

కల్లూభార నంశయిస్తూ “ఏమిటి బాబయ్యా 4౫ అని 
ఆడీగింది. 'శుక్లజీ చెండు చేతులతోను తలపట్టుకుని, “అబ్బే వమా 
లేదు. హఠాత్తుగా తల తిరిగింది.” 


“ఎవరినన్నా విలవమంటా రా + 
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“వద్దు వద్దు, తగ్గిపోతుంది లే, వమని చెబుతున్నాను ? 
ఐది ఎక్కొ_డ దొరికింది ౪ 


“మాయింట్లో చాలా రోజుల్నుంచీ వుంది, వడు తరాల 
నుంచీ వున్నదని మా అత్తగారు చెబుతూ నుండే?, నూ అత్త 
గారికి ఆమె అత్తగారు యిచ్చిందిట, ఆమె నాకు యిచ్చింది, 
సొ తరవాత నా కోడలుకు యివ్వమనీ, జ్యగత్తగా దాచి 
వుంచమనీ చెప్పింది.” 


“అయితే చాలా పాతదన్న మాట. అయినప్పటికీ మం[తం 
బాగానే వుంది. ఇలాటి మంత్రం యీరోజుల్లో దొరకదు, 
దీన్ని తాయత్తులో పెట్టినంత నూతాన లాభం లేదు, విరిగి 
పోవటంవల్ల, మైల తగలటం వల్లా దీసి వక్ర తగ్గిపోయింది. 
పూజ చేసి శుద్ధి చెయ్యాలి, శుది చేసేందుకు మంచిరోజు 
చూడాలి, అయితే ఒక పనిచయ్యి. దీన్ని నాదగ్గరవుంచి వెళ్ళు, 
మంచిరోజు భూ+సి శుద్ధి చెసి, రాగి తాయత్తులో సెట్టియిస్తాను,” 

“సే, వుంచండి.*ో 

శుళ్లజీ గొంతును సవరించుకుని, దయాపూర్ణ నదనంతో 
“వొట్టి వీచ్చిదాన వే, మాయింటికి వచ్చి అడుక్కు-0 కే కాన 


అన్నం పెట్టక పోయామా ? తావీజు అమ్ముకుంటార కే ? 
ఇందుకే అంటారు సాలీలకు బురలేదని!”” 


“అంత తెలివే వుంట్మ్కే యిలా ఎందుకు అవుతాం 
కాబయ్యా+ 
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“అబే అంటున్నాను, నశ్కే పద, బాలా ఆలశ్యం అయిం 
ది-దుకాణానికి వెళ్ళాలి” అని శ్రుక్ష జీ దుకాణమునకు వెళ్ళి 
పోయాడు, 

మర్నాడు ఉదయాన శుక్షజీ కల్లూకు కోబురుచే శాడు, 
కల్లూ రాగానే శుక్ల జీ “నిన్ను ఒక నంగతి అడిగేందుకు కిలి 
చాను. మో యిల్లంతె పడిపోయింది కాదూ?” అన్నా డు. 

“పొట్టకే గడవనిప్పుడు యిశ్లెక్క_డ బాగు వేయించను 
బాబయ్యా! పూరిల్లు, యేటా మరమ్మతు వేసుకోవలసిం బే 
చాజయ్యా+ోో 

“ఇక్కడ పలైవాడు వుంజేవాడు ఎరుగుదువుగా! వాడు 
యీావూరునుంచి లేచిపోతే అయిల్లు 'నేను కొన్నాను!” 

“మరే బాబయ్యా.” 

“అందులో రెండుగదులుు శెండుకొట్యూ వంట 
యిల్లూ, పశువ్రులసావడి, రెండు మామిడి చెట్లు వున్నాయి. ఆ 
యింట్లో వెళ్ళి వుండరాదూ? సీ యింటికిబదులు దాన్ని 
యిసానులో 
సన్యాసి 'చెప్పినసంగతి మూడురోజుల లోపలనే జరుగ 
బోవు చున్నందుకు కల్లూ శరీరం అంతా ఒక్కసారిగా పులక 
రెంచిడిం, పెకి తెలియకుండా సంబాళించుకుని “మా యింటిని 
కీనుకుని ఏం చేసారు బాబయ్యా?” 

“ఏమో లేదురా శిశాలయం కటెద్దామని వుంది, వం 
యిసొనంటాబా? నీకేం నష్టం _శేదు-లాభమేగానీ, అలాంటి 
మంచియిల్లు, నుంచి మామిడిచెట్టు వూరి శే నీకు వస్తున్నాయి 
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కల్లూ కొంచంసేపు యాచించి “నమూ కాత తండ్రులు 

వకు తరానుంచీ వుంటున్న యిల్లు బాబయ్యా,” 

కుళ్ల జ్‌ విషఫునవ్వునవ్వ “సాలివాడ్‌వి కాదురా! ఏడు 
త రాలనుంచే న్తుంజే వం? అలాటి మంచి యిల్లు వూ ఏకే వస్తుం 

. ఎవరు వద్దంటారురా? క్‌ 
కలూ వని జవాబుచెప్ప లేదు. తలవంచుకుని నిలబడి 
పోయాడు. 

శు క్రజ్‌ మళ్ళా ఒక నన నస్వి “నీవు ్లేశం తెలిసింది లే, 
నాయింటి ఆవరణ పెద్దది. యిది చిన్నది, పద్దదియిచ్చి చిన్నది 
తీసుకోటం ఎందుకు? అని ఆలోచిసు స్తున్నావు; 'అంకేన్యా” 

“అవును బాబయ్యా.” 

శుక్ష జీ పకపకనవ్వి “సాలెవాడికి తెలివి వుండదంటారు, 
ఎవరునమ్ముతారు! సరేల్కే నీయింటో ఎక్కువ వున్న స్థలానిక 
వందో రెండునందలో డబ్బు యిసాను'లే, సీనుకో, * 
నచ్చిందా ఖై? 

కల్లూ వమి జవాబివ్వ లేదు, 

“ధార్యాసలవో తీసుకోని బే వమిోచెప్పదలచుకో లేద 
నుకుంటాను. సశే వెళ్ళు, ఆలోచించి మూడోర్లూము వేళ 
నచ్చి వసంగతీ చెప్పు. రెండువ౦దలరూ పాయలురొఖం, ఆయిల్లూ 
వసాయి, నీ చుట్టూ +వున్న అవరణఅంతా యిచ్చెయ్యాలి 
సుమా ! 

కల్లూ నమస్కారము వేసి వెళ్ళిపోయాడు, 
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మూడసరూము కాగానే శుక్షజీ కల్లూరాకకై ఎదురు 
చూస్తూ కూచున్నాడు. కాని, కల్లూరాలేదు' పొద్దుకుంశే 
సమయాన తొనే స్వయంగా కల్గూయి:టికి వెళ్ళి “వరా కల్లూ, 
ఇద్దరూ వమని అలోచించుకున్నా (రా 2» 

కల్లూ తలనంచుకుని “వశుతరాలనుంచీ వుంటున్న 
యింటిని, వదలబుద్ది కానటన్లేదు బాబయ్యా 5 

“మాట్రాడినప్పూడల్లా యిదొకటి నేర్చావు . 

శుక్లజీ యింటి నాలుగు వెఫ్టులా తిరిగిచూచి “శివాల 
యాన్ని కట్టిద్రామని నా కెంతో నుక్కు_వగావుది. ఇందుకనే 
నిన్ను యింతగా అడుగుతున్నాను, చేకపోతే నేనేం చేసుకోను 
యా యింటిని * పోనీలే, రెండువందలు చాలకపోతే, యింకొం 
'చెంఎక్కు.వగాతీసుకో, అయిదువందలరూ వాయిలూ, ఆయిలూ 
యిసొనులేలో . ల 

కల్లూ జవాబివ్యలేదు. శుక్ల్షజ్‌ కల్లూ మొగము వంక 
చూసి, “వమంటావు ?” అన్నాడు, . 

“యిన్యటానికి యిష్టం లేకుండానుంది బాబయ్యా: వతా 
న్లితీపుయిల్లు అమ్మే స్టే నలుగురూ నిందిస్తారని భయమేస్తోంది 
బాబయ్యా,” 

“వుం నలుగురూ నిందిసారనా ? ఒకపూటరింశు 
శండోపూటకు గతిలేదు. ఆయిదువందలరూపాయలు యిసు 
న్నాను. నీ జీవితంఅంతా అన్న - వస్తా/లకు లోటు లేకుండా 
'కాలుమిద కాలు వేసుకుని కకూర్చోవచ్చు. నువ్వేం యిస్తా 
వులే నుఖపడే గీత లేనప్పుడు.” 
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ఆని శుక్షజీ మళ్ళానాలుగువై పులా తిరుగసాగాడు. పడీ 
పోయిన యిటుకనోడల దగ్గరనుంచుని, (లోలోపల ఈయిీలుక్‌ 
బాలా గట్టిగావుంది; ఇలాటి యిసుకలు యా రోజుల్లో 
దొరకవేదోరకనవు, యిప్పటి యిటుక లు చెయిక్లజారి కీందపడ 
గానే విరిగిపోతాయి ఆ కాలపువి గనక సుత్తితోకొట్టినా పగ 
లనంత గట్టిగావున్నాయి. ఈ పడీపోయిన యిటుకలే అయిదు 
వందలరూపాయలు చేస్తాయి. అని ఆలోచించి, (బయటకు, 
“కల్లూ, నేను డబ్బు ఎక్కువగా యిస్తానంటున్న కొద్ది, నువ్వు. 
బెట్టు చేస్తున్నావు. సరే, విను. ఈ యిటుకకూడా యివే. స్తే 
వెయ్యి రూపాయలు స ఆయిల్లూ యిసాను, అంతే. 
అంతకంకు ఒక కదమిిడికూ+డా ఎక్కు వయిబ్బేది “లేదు, నాకు 
మటుకు ఎక్కడినుంచి వస్తుంది? నేనుకూడా గృహస్థు నే; 
భార్యా, బిడ్డలు వున్న వాడినే, ఇస్తే సశే, లేకపోలే జీవా 
లయం సంగతేమానే స్తాను,* అని శుక్లజీ కల్లూవై పు చూడ 
సాగను, 


కల్లూ వమిోా జవాబు చెప్పలేదు, 
౧౧) 

శుక్ర జీ కల్లూ భార్య నై పు చూచి కల్లూ పెద్దవాడై 
పోయాడు, ఇంద సిరంగా వుండటం లేదు. నువ్వింకా చిన్న 

కా ag 
దానిని, ఈ యింటిని వందకూపాయలకుకూడా ఎవరూ అడగ 
రని నీకుతెలుసు. అలాటిడానికి వెయ్యిమూ పాయలు రొఖ మూ, 
మంచి య్బిణ యిస్తానంటున్నాను, పలవాడీ యిలు నువు 

రి mn య 

చూూాసేవుంటావు? కలూళకు నచ్చజెప్పరాదూ! వెయ్యిరూ పాయ 
లంకు సామాన్యం అనుకున్నా వేమో ? మ్‌ోారు బియ్యం 
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పోనుకునే కుండ నుంది చూశావూ దానెడు రూపాయలు 
వసాయి. పూజ వేసుకునే వేళఅయింది, యిక వెన తున్నాను, 
నీ భర్తకు నచ్చచెప్తూ. ఇద్దరూ రేఫ వుదయం మాయింటికి 
రండి, దసావేజులు రానుకుందాము, వెయ్యి రూపాయిలూ రిజ 
స్టైరుఆఫీసులో యిసాను తెలిసిందా? 

మరునాడు కల్టూగాని, కల్లూభార్యగాని ఎవరుకూ డా 
శుక్ష జీ యింటికి వెళ్ళలేదు, అందునల్ల శుక్లజీ వీరికి కబురుపంపి 
వి లీపించుకొొని “ఏంచేశారు%ి అని (పశ్నీంఛాడు కల్లూ అమా 
చేముంది బాబయ్యా, అమ్మదలచుకో లేదు,” అన్నాడు, 

“పందుకని?* 

“ఇన్ని తరాలనుంచి నున్న దాన్ని అమ్మటమే? మాకు 
జయముకాదు ₹ బాబయ్యా, షు 

“బయల్లే రావు తేవోయ్‌, పెద్ద పండితుడివి! జయం 

కాదూ! ఎందుకు కాదు? నీ యింట్లొ' వరకూ మాంనప్రు దుకా 
ణం పెట్టటల్లే చే. దేవాలయం కడుతున ఇరు, ర్మాతింబనళ్ళు 
స. వుంటుంది” పూజలు జరుగుతూ నుంటాయి, మొ 
ఏ ఇతరాల వాళ్ళూ తరిసారు తెలిసిందా?” 

క్‌ల్లూ ఎప్పటివలెనే జవాబివ్వ లేదు, కొంచెము) వుండి 
శుక్ల జ్‌ మరల. “సరేలే, ఎంతకు యిసావో చెప్పు, 7” అన్నాడు. 

కల్లూ జవాబివ్వ లేదు, 

“రెండువేలు కావాలా?” 

కల్లూ అప్పటికీ జవావివ్య'లేదు, 
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౯ పేళ్యార్రాశళం అనుకుంటున్నా వేమా; నిజంగానే రెండు 
వేల రూపాయలూ యిస్తాను. మహాదేవ బాబా స్వప్నంలో 
కనిపించి కలా యిళ్ళస్థలం కలా పవ్మితమయిందనీ, అక్కడ 
"జీవాలయం కట్టించి నన్ను స్థాపించవలసిందసీ చెప్పాడు, అందు 
వల్లనే న్‌ అడుగుతున్నా ను. లేక పోతే చేవాలయం క్రిం 
చేందుకు స్ప స్థలానికే కరువు వచ్చిందా వం! అన్నం తిని రా, 
దస్తావేజు (వానుకుందాం, శేప్ర్ర మంచిరోజు. క చ్చేరికి వెళ్ళి 
రిజప్టరీ చేయించుకు వద్దాం అక్క జే "రెండువేల రూపాయలూ 
లెక్కపెట్టి యిసాను. సరేనా ₹) 

“ఇవ్వను చాబయ్యా” 

శుక్షజీ నిట్టూర్పు విడిచి “శాస్త్రాల్లో అదృష్టానికి తగ్గ 
బుబే వుంటుందన్న “వూట  యభారమే, నీకు సుఖపజే గత 
లేనప్పుడు, సీకు మంచిబుది ఎలా ఫుడుతుంది.ల ఇలావిను, 
పూర్వశాలంలో ఒక బీద (పావ్మాణుకు వుంజేవాడట, పొట్టకు 
సరిపోనుకూడా లేదట, చివరకు పిల్లలకు కడుపువిండా తినే 
మా(్రంకూడా లేదట. ఆ (బాహ్మాడు ప్రతిరోజూ యాయ 
వారం చేసుకుంటూ వుండేవాడట |పతిరోజూ వడు (గామా 
లలో ము పైత్తుకుని సాయింలతికి యింటిక్‌ వచ్చేవాడు. ఇలా 
ఒకరోజుసాయం తం యింటికివస్తున్నా డు ఆనమయంలో శిన్రడు, 
పార్వతి రథంలో కూర్చుని ఆకాళంలతో పహరిస్తూ వున్నారు, 
ఆబా)వ్మాణుని చూచి పార్వతి జాలితో “పా ణనాథా! యా 
(బ్రాహ్మణుని చూడగానే నాకుచాలా దుఃఖం కలుగుతూఫ్రంది. 
ఎండఅనక, చానఆనక (ప్రతిరోజూ ఏడుగామాల్లో 


రసవుయి ర్టీల్తి 


ముప్రైత్తుకోవాలి, అప్పటికికూ డా కడుప్రనిండ తిండీ 
దొరకట లేదు, ఇతడి కష్టాలుతొలగిపోయేటట్టు, కొంతధనం 
యిన్యండి” అని (ప్రార్థించింది. అదివిని శివుడు నవి “వెట్టి 
దానా! అతడికి ఐశ్వర్య రేఖ లేని దే.ఐిశ్వర్యం ఎలాయివ్గగలను? 
అన్నాడట, అప్పుడు పార్వతి “మిారుగూాడా యిలాగేమాట్లా 
డిలే ఎలా ! మిర్‌ ఐశ్వర్యం యి_సేకూడా దర్శిదుడుగానే 
వుంటాడా !” అని ఆశ్చర్యముతో పార్వతి అంశేు దానిపై 
శివుడు “అయిశే చూడు ఇతడు వెళ్ళేదారిలో ఒక మొహారీల 
“నంచి పడ వేస్తాను, అది వీనికి దొరకునో లేదో చూడుమని” 
శివుడు మొహరీలసుచిసి పడవేసెను. ఇంతలో (చాహ్మాణునకు 
దుర్చుద్దివుట్టి “నేను (పతిరోజు యీ దారినే వస్తూపోతూ 
వున్నాను ఈదారి నాకు పాతది అయిపోయింది, కళ్ళుమూసి 
కొనికూడా పోగలిగినంత పాతదిఅయింది. అయినా వెళ్ళగలనో 
లేదో చూతముని” ముహారీలసంచిని దాటిపోవునంతవరకు కను 
లను మూనీకొని నడిచిపోయాడు, నీ స్థితికూడా అ కేవిధంగా 
వుంది రెండువెలరూపాయలు యి సానం శే వద్దంటున్నా వు, 
సరే. యిప్పటికి వెళ్ళు, ఆలోచించుకునివచ్చి మధ్యావ్నా వు వేళ 
వ సంగతీ చెప్పు 


కల్లూ, కల్లూ భార్య యిద్దరూ నమస్కా_ రమువెేేసి 
ఫలవుతీనుకు యింటికి వెళ్ళిపో యారు, 


పంటికి వెళ్ళిన తరువాత కల్లూ భార్య, ఏమండీ, శుక్రజ్‌ 
"జండు వేలరూ పాయలు యిసానంటూాం కే యిల్లు యివ్యగాడ 
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దూ? మరీ ఆశకుపోకే” దురాశ దుఃఖంవేటు అన్నట్టవు తుం 
చేమ! అంది. 
_ “పాధూగారు. అయిదువేల రూపాయలు వస్తాయని 

చెప్ప లేద పేలో 

“న్భుక్షజీ అయిదు ను యినాడా! వచ్చినంత 
వరకూ తీసుకుంటం మంచిది. చేతికి వచ్చిన లక్ష్మీని పోగొట్టు 
కో్రాచు. ౫ 

వెట్టిదానా, అయిదువేల రూపాయలూ నాకోసం 
యిస్తున్నాడుకే! అయిదు దమ్మిడీలుకూ డా యివ్వనివాడు. 
అయిదు వేలు యిస్తాడా! దేవుడు యివ్పిస్తున్నాడే. సాధు భాభా 
చెప్ప లేద కే?” 

“చెస్పిననూట నిజమే, ఆయనేనున్నా బేవుడా యేమిటి 
ఇచెప్పిందం తొ జరిగేందుకు ఆయనకూడా మనిషే మ 11 

కల్లూ కోపముతో “ఛీ! అలా మాట్లాడకు! వారు 
సాధువులు .- వారిమాట అబద్దం అవుతుందా? అలా అను 
కుంకే పాపం వస్తుంది, నాకు ఐదువేల రూపాయలూ 
వచ్చి తీరు తొయిో అన్నాడు, 


అలాగే జరిగింది, శుక్షజీ ఆ మర్నాడు మూడు వేలు, 
మూడవనాడు నాలుగువేలూ యి స్థానన్నాడు. అప్పటికికూడా 
కల్లూ వొప్పుకోలేదు. చివరకు గత్యంతరము లేక కొల్లూను 
సిలీపించుకుని “కల్లూ, నీకు పరలోక భీతి లేదూ ? అన్నాడు, 


కదం బాబయ్యా # 2 


శనసవుయి పడీ 


“నిన్ను యింతకా కక 3 నాలుగునేల రూపా 
యలు యిస్తానన్నప్పటిక్కీ నువ్వు వొప్పుకోటల్లేదు ! మహః 
జేనుడు నాకు కలలో వచ్చి "చెప్పాడు, “సీయింటిస్లలం ఆయ 
నకు (పియమైనదని” ఆ స్థలంలోనే చేవాలంయం కట్టి స్తే మా 
వంశంలో ఎవరికీ ఎప్పుడు వ కష్టమూ రాకుండా చే సాననీ, 
అంతా రాజవలె సుఖం అనుభవిం చేట్టు వరం యిసాననీ 

చెప్పాడు. ఇందుకే నిన్ను యింతగా అడుగుతున్నా ను, నువు 
న యి స్తే లక (బాహ్మణవంకాన్ని ఎల కాలం సుఖంగా 
వుండేట్లు చేసిన పుణ్యం వ స్తుందినీకు, లేకపోతే (బాహ్మణ 
వంశాన్ని దుఃఖ పెట్టిన పాపం వస్తుంది. వేల్‌ 


కల్లూ కొంచెంసేవు వూరుకుని “నాలుగు జేలరూపా 
యలూ యిస్తారా రల 

“ఆ నాలుగు వేలు రొజ్టుంలో 

cies యిల్లుకూడానా 2 

ఓక ఇ? 

“మిరింతగట్టిగా చెబుతుం కు. యివ్వక వం చేస్తాను 
బాబయ్యా, కానీ ఒక్క_మనవిబాబయ్యా, ఉంకొక వెయ్యి 
రూపాయలు ఎక్కు-వయి వ్యాలి బాబయా, ఐదు వేలరూపాయలు 
రొఖం, న యిల్లూ”, 

ప్రదినిసి, శుక్షజి కల్గూభుజం'పై ప తట్టి “భలేవాడివిరా! నీక 
తెలివిలేదంశు ఎవరు నమ్ముతారు రా ? నే, అలాగోయిస్తా 
నులే, అయిదువేలు సేనా, ఆయిల్లుకూడాన నేనా, యివ్వాశే 
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బయలుజేరిపోయి, లేపు దస్తావేజు వ్రాయించి రివిష్టరు చేను 
కుందాం, 

“అలా బాబయ్యా” 

శు క్షజీ ఆ మర్నాడు రిజిప్లా)/రు కచ్చేరిలో ఆయిదు 
వేలరూపాయలు కలూకు యిచ్చి, అతని యింటిని తన వేర 
(వాయి౨చుకున్నా డు, 


5 


కల్లూ ఇంటికివచ్చాక, తన సామానులను అన్నింటినీ: 
కొ_త్తయింట్లోకి తీసుకుపోయి సర్దుకున్నాడు, ననాంసితో నాలు. 
గువేల రూపాయలు ఖర్చుపెట్టి ఖార్తాణా తెకుస్తానన్నాడు. 
“ఎలా తీరుచుటా 1” అని ఒక వారంరోజులవరకు ఆలోచి స్తు 
వున్నాడు స్ట 

కల్లూ ఆరోజు సాయంత్రం హుక్కా(తాగుతూ. వీధి 
అరుగుమోద కూర్చుని వున్నాడు, అసవుయాన ఒక యువకుడు 
శుభమైన దుస్తుల్ని భరించి కల్లూ సమిపమునకువచ్చి 
“వందేమాతరం” అన్నా డు, ముతేక బట్టలను గ్ర ట్రుకునివున్నాడు, 

కలరా హుక్కా |తౌగుటను అపి, ఆ యువకుని వై ఫు. 
మూూడనాగాను. 

యువకుడు “నం, గు ర్రించ లేదూ? అయికువేల రూపా 
యలూ రాగానే మరచిపోయావా[ 

“నొంతును గుర్తించి కల్లూ “ఎవరు, సాధుబాబొ 


గారాల 


రసమయి లీ 


యువకుడునని, “అన్రను, ఆనాడు సన్యాసి బాబాను. 
కాని ఇవ్వాళ యునక గృహస్థును, ఎప్పుడు ఎలా కావాలంశు 
అప్పుడు అలా మారాలి” అ అన్నాడు. 

కల్లూ అశ్చర్యపడి “రండి చాచా రండి, కూర్చోండి 
అన్నాడు. 

యువకుడు కూర్చున్న తొరువాత కల్లూ “విలా ఎం 
దుకు మారిపోయారు బాబాయ్యా?” 

“ఎప్పుడూ చేను యీ వేషంలో నే వుంటాను, [గామా 
అలో స్వదేశీమం త్ర (పణారం చేసేందుకు బయలు చేరాను, 
అందుకని ఆ వేషంతో వచ్చాను.” 


కల్లూకు 0౮ మాటలు అర్హం కాలేదు. నంశయిస్తూ 
ఇవ్వాళ ఎందుకు వచ్చారు బాబయ్యా 1% 

“శుక్ల జీ యిచ్చిన డబ్బుతో వం చేస్తున్నావో చూసేం 
దుకు వచ్చాను. ఇప్పటివరకు మగ్గాలు గిగ్లాలు ఏమి చేర్చ 
లేదల్లేవుంచే ? ఇంకా ఆలశ్యం ఎందుకు చేస్తున్నావు? దీపా 
వళి వస్తొన్నది. చేవుడి ఆజ్ఞప)కారం యా పండుగకు విదేశీ 
గుడ్డలు చాలా తక్కువగా కొంటారు, తెలిసిందా? మగ్గాలు 
"పెట్టు. అవి స్వచేలీ రోజలు,” 

“అయితే. మారు సన్యాసులు కారూ ౪ 

“కాను, నేను సన్యాసిని ఎందుకు కావాలి ౪౫ 


క ల్లూకు అశ్చర, ౦ యింకా ఎక్కువయింది. అతడు 
భయపడుతూ “ఏరారు సన్యాసులు కాకపోతే, అయిదువేల 


ని తోవీజు 


రూపాయలు ఎలా యిప్పించారు బాబయ్యా ! నాయిల్లు నంద 
రూపాయలైనా చెయ్యదు. అలాటిదానికి అయిదు వేల రూపా 
యలు యిచ్చాడు, అతడికి యా బుద్ధి ఎలాఫుట్టించారు గ్‌ా 
అనెను, 

యువకుడు పకపక నవ్వి “చేను పుట్టించిన బుద్దికాదు,. 
దురాశా పిశాచం అతడి నె త్రిమోద కూచుని అలా చేయిం 
చింది,” 

కల్లూ గజ గజ వణకుతూ “పీశాచమా?* 

“భయపడబోకు, రాత్రిళ్ళు చీకటిలో మిణుకు మిణుకు 
మంటూ వుంటాయీ-ఆ పిశాచాలుకాదు. విను చెబుతాను; 
ఆ రోజున నీ భార్వ బంగారు తావీజు అమ్మింది. గరున్న దా?” 

“ఆం, గుర్తుంది.” 

“దానిలోపల ఒక భోజనప్మతవ్రంది - వరాబు తిరిగి 
యిచ్చింది. దాన్ని నీభా ర్యా నాకు చూకింది._ గుర్తున్న దా?” 

కయ ౨3 

“నువ్వు ఆరోజున మి ఆ స్తినంతనూ, శుక్షజీ మోస 
గించి క చెప్పావు, అలాటప్పుడు శుక్ల జీకి తగిన 
శాస్త్రే జరిగించాలని పించింది, మిరు ని|దపోయిన "తరువాత, 
ఆభోజ షృకొన్ని దీపం వెలుససన పరీక్ష చేసి చూశాను. డాని 
మాద వాలాకాలం [క్రితం రాసిన ధీవనంబంధ మైన మం| కొతు 
రాలు అన్నష్టంగా కనిపించాయి. అప్పూడు చానివనక, 
1 “నావంశంలో ఎవంశె కైనా అన్న-వస్తలకు లోటు 
సే మన యింటికి వు త్తరదిక్కు.న (తవ్విచూ_ప్తే మొహార్తీ 


వస్తు 


రసమయి తరి 


లతోసనిండివున్న ఏడు కుండలు దొరకుతాయి* అని రాసి, 
"దాన్ని మడచియిచ్చాను. నేను వెళ్ళేటప్పుడు నీభార్యతో 
చెప్పిననంగ తిని వింటూనే వున్నా పుగదా[ 


ఈ మాటలునిని కల్లూ, ఒక్‌ నిమిషమువరకు కొయ్య 
బొమ్మివ లెనవుండిగనాకీపని నచ్చ లేదుబాబయ్యా !” 


“సందుకనిళి 


“బ్రాహ్మల డబ్బు మోసంచేసి తీనుకోటం పాపం 
బాబయ్యా [36 


యువకుడు మళ్ళీనవి గ“చాహ్మాలడబ్బు” ఎక్కణ్లించి 
వచ్చింది? లోకంలోవున్న బీదవాళ్ళనందర్నీ మోసంచేసి డాచు 
కున్న డబ్బు-యిా సంగతి నువ్వ్యూః సీ భార్యానే చెప్పారుగా. 
అలాటి డబ్బును యీ విధంగా సీనుకుంకే పాపంరాదు !.ో 


“ఎవరు పాపంచేసే వారికి చేవుడే శిత వేసాడు 
బాబయ్యా. శుక్షజీ ఎవరినన్నా అన్యాయంచే స్వే, చేవుజే విచా 
రీ సాడు. ఆయనకు శికు వేసేందుకు మనంఎవరం బాబయ్యా? 


“వత్తి వాడా, దేవుడు తన చేతో వదెనా చేసానా? 
(అ Pe చి నా 
చునుష్యుల చేతనే చేయిస్తాడు, లోకుల్ని పీడించి మోసగించి 
డబ్బు సంపాదిం చేవాళ్ళను అన్యాయం చేయటం పాపంకాదు, 
ఆ డబ్బుతో వై నా మంచిపని చేస్తే ఫుణ్యంకూడా వస్తుంది, 
ఇది యీ కాలపు నూతన శాస్త్రం,” 


ఫ్ర తావీ జ 


“నా కదంతాొ తెలియదు ఒకరోజున వూళ్ళో కధ 
జబుతొంశు వినేందుకు వెళ్ళాను. ఏ హిందువుడై నా పరాయి. 
వాళ్ళ సొమ్మును అన్యాయంగా తీసుకుంకే పాపం వస్తుందనీ, 
నరకానికి పోతారనీ చెప్పారు,” 

“నరకనూ ? ఇదంతా మూఢనమ్మాకము. ఇక నాకు 
కూ ర్పొనుటకు తీరికలేదు, ఒకరోజున వచ్చి సావకాశంగా" 
బోధిస్తాను. తొందరగా కాన్ధాణా తెరిచే ప్రయత్నం చెయ్యి, 
ఆలళ్యం చెయ్యవద్దు, ఈ పర్యాయం వచ్చినప్పుడు కార్లాణా 
పని వేస్తూవ్రండాలి. తెలిసిందా? లాభం ఏమో తీసుకో 
గూడదు, సరిగా గిట్టిన ధరకే అమ్మాలి, గుర్తుందా? ఇక 
వెడుతున్నాను” అని యువకుడు లేచి నుంచొన్నాడు, 


కల్లూకూడా లేచి నుంచున్నాడు. అతడు వణకుతున్న 
నొంతుతో “క్షమించండి బాబయ్యా! నాచేతగాదుబాబయ్యా” 
అన్నాడు, 

“ఏమిటీ? లాభం లేకుండా అమ్మవూ? లాభం లేకుండా" 
అమ్మే సద్ధకిమోాద నేగా డబ్బు యివ్పీంచింది.”” 

“అదికాదు బాబయ్యా, మగ్గాలు పెటన్యుళుక్ష జీకి డబ్బు 

౧ రు గ : 

యిచ్చేసాను బాబయ్యా ! 

“ఆం ఇచ్చేస్తావా ?* 

“అవ్రను బాబయ్యా. 

_“అంతానా?)) 


“అంతో బాబయ్యా, ఒన్ర (-దమ్మిడీకూడానుంచుకోను.”' 


రనమయి 40 


“సీకీం లాబం? నీ పిల్ల లు ఎలా (బతుకుతారు 1? 

కల్లూ నవ్వి “నారుపోసినపాడు నీరు పొయ్యశా” 
బాబయ్యా 2 అధర్మంగా డబ్బు తీసుకునే బదులు చెట్ల ఆకులు 
తిని బతకటం మంచిది. పూర్వజన్మలో వపాపం చేశానో, 
యీాజన్మలో అనుభవిస్తూన్నాను, ఇక య;ీాజన్మలో (బౌహల 
భనాన్ని అన్యాయంగా తీసుకుంళే, వ ఏ కష్టాలు అనుభవిం 
వాల్చి వస్తుందో” అన్నాడు విచారం చూపిస్తూ, 

. యువకుడు కోపమును ఆఫ్రుకొనజాలక పండ్లు పటపట 
కొరుకుతూ “ఇచ్చేసావా ?” 

“ఆ శేపు ఉదయానే "వ ల్ఫిపోయి యివ్చేస్తాను (ల 
మూష్టుడా-నరాధమా- బేళ్ళవో '౯ అంటూ” కాలిబూటుతో 
కిలూను ఒక్క తన్ను తన్ని, ఆ అంధకారంలో యువకుడు 
అదృశ్యు డయ్యాడు. . 


i ప్ర దాను 
శరత్‌ బాబుననల-సరికొ త్ర ది. పెద్దది 


2. ప్రమచందు కధలు 
చక్కని ఆరుకథ ల సంపుటి, 


చాప్‌ మ చదవ చాప అభ దామ మ దద యలాఖ దూప సా 


ఆనుమానము 


సుభ।ద'వమంత అందమైనదికాదు- చబామనభఛాయ శరీ 
రం. కాని, ముఖం ఆకర్ష ణీయంగా నుంటుంది. ఎప్పుడూ కళకళ్ళా 
డుతూ వుంటుంది. పబెనివిదోయేీకు, అమెతం(డి రావుబహా 
ద్దరు గోకులదాసు, సుప్రసిద్ధ ఆర్ష నమాజికుడు, (ప్రస్తుతం 
వారు ఆలీపూరు (కలక తాతతో సబ్‌ జడ్జిగా వున్నారు. "కాపురం 
భవానీఫ్రరమందలి వకుళబాగాడ్‌ వీధిలో, 


సుభద నాలుగు సంవత్సరాల । క్రితం (పయివేటుగా పరీ 
తకు వెళ్ళి ౨౦ టన్ను ప్యాసయిందె. నబ్‌ జుడ్డిగారి ఆ Seo 
కొందరు సుభదను జెథుకా కాలేజీలో ్యం.- ఏ; వరకు చదివిం 
చశమని నలహ+ యిచ్చారు. శకాన్ని వాడెకి ల చదును వులపై 
తన క్తి లేదు. “కాలేజీ చదువులవల్ల ఆరోగ్యాన్ని చెడగొట్టు 
కొనుటకు మించి వేరేలాభం వడీవ్రండదని వారి భి, పాయం' 
అందువల్ల, కాలేజీలో చడివించలేను, లోకులు డబ్బు ఇ వై 
పోతుందస అభిపాయంలో కాలేజీలో చదివించుట లేదని నిండిం 
చనాగిరి, కాని, సుభద యా నాల్టు సంవక్చెరములలోను 
ఎన్నో ఆంగ్లగ)ంథములను చదివింది. వాటిలో ఎక్కువభాగం 
నవలలే, 
3 


రసమయి 47? 


సుభ ద జడ్డీగారి వకైక వుత్రిక, ఇంట్లో ఆమె “ఆడీంది 
అట, పాడింది పాట. ఆమెకు ఒక సెంపుడు కుక్క_వుంది. దాని 
చేరు విమలా రాణి. ముద్దుగా“బిమిాోో అని పిలుస్తూ వుంటుంది. 
ఈ కుక్కతో ఎవరో చెలిక శైతో మూట్లాడుతూ వున్నటుల 
మాట్లాడుతూ వుంటుంది. ఎప్పటి కప్పుడు తన మవస్సులో 
వీమునుకుంకే అది, డానితో చెప్పుతూ వుంటుంది, బిమో 
మాట్లాడ లేకపోయినప్పటికీ తాను చెప్పేదంతా తెలుసుకో 
గలదని ఆమె అభి పాయం, 


ఇంతవరకు అనలు సంగతి చెప్ప మరణాను, కొ తగా 
చారిష్టరీ ప్యాసై వచ్చిన శ్యామసుందరదాసుకు నుభదను 
యిచ్చి పెళ్ళి చేసేందుకు నిర్ణయం జరిగింది. దాసుగారు 
బ్యారిపరీ ప్యాసైవచ్చి రెండు, మూడేండ్లు అయింది, (పాక్స్‌ సు 
కూడా బాగా నేన్రంది, హైకోర్టుకు దగ్గరగా ఫేంబర్చు అద్దెకు 
తీసికొని వుంటున్నాడు, 

మూడవ రూమువేళ. రెండవ అంతస్థులో" చక్క-గా 
ఆలంక రింపబడిన గదిలో కంర్చుని [కొ త్త్‌గా నేర్చుకున్న 
పాటను పియానో మిద అభ్యాసి స్తున్నది నుభ్యద. ఈ 
సాయంత్రం ఆమె తల్లీ కాబోయే అల్లుణ్ణి విందుకు వీలచింది. 
తన కాబోయే భర్త వచ్చినప్పుడు యా పాటను చక్కగా 
పాడవ లెన నే అభిలావతో (శ్రద్ధగా నేర్చుకుంటున్నది సుభ్మద. 
ఆహ్వోానింపబడినప్పటిక్షీ లేక పోయినప్పటికీ కూడ డాసు తర 
చుగా జడ్డిగారి యింటికి వస్తూనే వుంటాడు, ఇంకొక నెలలోపల 
ఆః సెండ్రీ కి లగ్న నిశ్చయముకూడా జరిగింది. పెండి కాగానే 


శ్రీకి అనుమానము 


నూతన వధూవరులు కాఫ్రురముండుటకై. బాలీగంజ్‌లో ఒక 
బంగళానుకూడా అద్దెకు పుచ్చుకున్నారు, 

సుభద్ర పియానో వాయిస్తూ పాడుతోంది, (శ్రోతలు... 
చిమో ఒక్క- తే, బిమో వెనుక కాళ్ళపై నిలబడి కూర్చుని 
చెన్రలు నిక్కించి నివుణ నమాలోచకునివతె పాటను వింటూ 
వున్నది, మధ్యమధ్య ఆనందమును వెల్లడిస్తూవున్న దా యన్న 
టుల ఇెవుల నూవుచున్నది. ఇంతలో వీధిగుమ్ముమువద్ద వదో 
బండీవచ్చి ఆగినటుల చప్పుడయింది, 

ఒక నిముషము తేరువాత బంగారు (ఫేముగల సులో 
. ధరించిన ముప్పయి సంవత్సరాల వయస్సుగల ఓక్‌ 
స్రీ చెతిలో హ్యాండ్‌ - బ్యాగ్‌ పుచ్చుకుని యింటిలో (ప వేళిం 
చింది, ఆమెనుచూచి, సుభ దలేచి నిలబడి చిరునవ్వుతో. 
“రా కమలా, చాలారోజులకు దర్శనమి చ్చావు !* అంది, 

కములను చూచి బిమో మొరుగసాగింది. పాడేపాటకు 

అంతరాయం కలిగించటంవల్లనే మొరిగిందో, లేకపోతే సుభ (ద 
అభి పాయానుసార వు] మరిం కేకారణమువల్లను మురిగిందో 
చానికే ఎరుక, 

సుభద్ర కుక్కను ఒక్క. 'బెబ్బకొట్టి “ఏమి, అతత 
అంది, 

కనుల విచారవదనముతో గంభీరంగా “మి అమ్మ 
వదీ ? అంది, 

'లోపలవుంది, రా అని సుభ[ద ఆమెను లోపలకు 
తీసికొని పోబోయింది, కాని కమల సుభ్కదను ఆపువేసి 
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“నువు రావద్దు, మి అమ్మతో మాట్లాడవలసి వుంది” 
అంది, 

కనుల (ప్రవ ర్గనను చూచేప్పటికే సుభదకు అను 
మానం కలిగింది. వెంటనే ఆమె *వమి ? ఎందుకని * అంది. 

కనుల ఏమొ జవాబు చెప్పకుండానే, తెరను తొల 
గించి సుభద తల్లి పద్దకు వెళ్ళింది, 

సుభద వ్యాకులంతో వీయానో జాయించుకోటం 
నూని కిటికీలో ఒక మూలగా కూర్చుంది, . బిమికూడా ఎగిని 
వెళ్ళీ ఆమె [పక్కగా కూర్చుంది 

సుభడ బిమో తలపట్టుకుని ఊోవుతూఎోబిమి, వమిళే 
నన్నెందుకు రానివ్య లేదు ! వమినంగతి ? నన్నుగురించిన నం 
గతా? ఇదే అయితే తోక ఆడించి చెప్పవూోఅంది. 

ఇలా ముద్దుగా అడిగోటప్పటిశే కూర్చుని వున్న బిమి 
పడుకుని, ఆమె చేతి వెళ్ళను నావతూ, ఆనందమునలన తోక 
ఆడించసాగింది, 

కసీక్రు అన్నీ తెలుసు, కాదు _ ఎప్పటికికాడు” అంఖటూ 
ముద్దుగా వీమి బుగ్మపై ఒక చిటిక వేసింది, కాని విమలారాణి 
తోక ఆడించుటను మాన లేదు, 


2 


లోపల, పడకగదిలో తెరచియున్న కిటికీ దగ్గరగా 
నుభద తల్లి కుర్చీలో కూర్చునివుంది. దానీది ఆమె తలను 
దువ్వుతూవుంది, (పక్కనే పాలరాతి రౌండు ుబులువుంది, 


శ్‌ అనుమానము 


చానిమాద(ఒక సువానన తలనూనె వీసా వుంది, లోపలికివచ్చే 
గుమ్మముకు ఒక తెర (వేలాడ గట్టబడివుంది. అందుచే గుమ్మ 
మువద్ద నుంచుని “లోపలికి రావచ్చునా % అని అడిగింది 
శనుల, 

గొంతును గుర్తించి సుభ దతల్లి“ఎవరు కమలా? రా. 

కమల లోపలికివచ్చి సుభద తల్లికి నమస్కా_రము చేసి 
ఒక కుర్చీని దగ్గరగా లాగుకొని దానిపై కరార్సున్న ది, 

“నాలా రోజులయింది వచ్చి ! అంతా కులాసా నేనా? 
అంది సుభద తల్లి, 

కమల వేరొకి వైవుచూస్తూ విచార పూరితమైన 
గొంతుతో “దుర్యా రృ చెప్పవలసి వచ్చింది,” 

“వమిటీ 12) 


కమల కొంచెముసేవు ఆలోచించి ఇంగీవులో “ఈ 
దానీదొనిని అవతలకు పంవించండి”* అంది, ట్ట 

యజమానురాలి ల వై చాసీది ఆవలకు వెళ్ళింది, 

సుభద తల్లి కమలతో “ఏమిటి కమలా ౪ వమి జరి 
గింది 2 


“క్ష్యుకులకు సంబంధం కుదిరిందా ? శ్యామనుందర దాసు 
తోనేనా ? 


క నలలోపల పెండికూడా అయిపోతుంది. ఏమి?” 


“కాలా దుర్వార్త ర మిసెన్‌ టండన్‌ ! నన్ను త్‌మిం 
చండి. ఈ వివాహం జరపరాదు,” 
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ఈ మోట వినేప్పటికే మిసెస్‌ టండన్‌ గారి ముఖము 
వాడిపోయింది. వణకుచున్న గొంతుతో 

ఉందుకని 1 

కమల తలవంచుకుని మెల మెల్లగా “శ్యామసుంద రుడు 
విదేశంలో పెండ్రిచేసుకు వచ్చాడు. స 

“చప్పండి 'చేనుకవచ్చాడా ఖై) 

“అవును” 

“ప్రమిటి 1 నమ్మదగ్గ వమూశునా + కాదు, నమ్మలేను: 
శ్యామసుందరుని ఇన్నాళ్ళనుంచీ మేము బాలా మంచివాడనీ 
భర్భబుద్ధి గలవాడనీ, న మమ్మల్ని యిలా 
మోనగిస్తాడా * నమ్ము లేకుండా వున్నాను, ఎవరో శ తున్రలు 
యా అపనింద చేసి సి వ్రు-టారు. అయినా, నీకు ఎవరు చెప్పారు?” 

“నాకు ఎవరూ చెప్పలేను. నురదృష్షవశాత్రూ నాకు 
ఒక ఆధారం దొరికిందిలో 

మరీ ఆశ్చర్యంతో, ఆధారం “'దోరికీంచా *? 

కమల తన చేనంచినుంచి ఒక వు త్తరమును తీసి జడ్జిగారి 
భార్యకు యిచ్చింది, 

ఆ కవరుపైన పెద్ద పెద్ద ఆతశరాలతో “విలియమ్‌ 
వెట్‌ వే లిమికెడ్‌”అని (వాసివ్లుంది. కవర్ముకింది భాగాన ఒకగీత 
గీసి వుంది. ఈరె.టికే మధ్య యీ క్రింది విధంగా శస చేసివుంది. 

“మిసెస్‌ ఎన్‌, ఎన్‌, కక్క_డ్‌ , 

1:6 ఆడ్‌ లెడ్‌ రోడ్‌, 
న్‌ సెడ్‌ ౫ 
ee 


47 . అనునూనము 


తపాలాబిళ్ళ అంటించుచోట, ఎరరంగుతోవున్న పెన్నీ 
స్టాంపు ఒకటి అంటించి వుంది. 

అదిచూచి వణకుచున్న చేతులతో జడ్డిగారి భార్య 
కవరు తెరచి, లోపలనున్న లేఖను బయటకు తీసింది. ఆ లేఖ 
యందలి విషయమునకు నరియైన అనువాదము యీ దిగువ 
వ్రాయబడినది. 


విలియం వెట్‌ చే లిమికెడ్‌ బెస్ట్‌ బోర్‌ న్న [గోవ్‌ 
వస్త్ర పారిశుధ్య శాఖ, | లండన్‌. 
26 జనవరి 1908. 
ప)యమహాోశయా, 


పోయిన పర్యాయము పంపిన యి స్త్రీ బట్టలలో తొంద 
రలో సొరపొటున ఒక జేబురుమూలును సంపుట మరచితిమి, 
దాసిని యా వారము పంపబోనవు బట్టలతో పం పెదము. 
తమించెదరసని నమ్మూచున్నాము. 

మో విశ్వసనీయ, 

విలియం వెటొవే లీషికుడ్‌ , 

మిసెన్‌ ఎన్‌, ఎన్‌, కక్క_డ్‌, 
126 ఆడ్‌ లెడ్‌ రోడ్‌, 

హ్యోంప సై 

ఈ కేఖను శెండుమూరులు చదివి గోకులదాన్‌ భార్య 
“ఎవరీ మిసెన్‌ కక్కడ్‌ ఈ లేఖ నీకు ఎలా దొరికింది ౪” 
అంది, 


శనమయి 4? 


వూ అన్నయ్య శ్యామసుందర్‌ వుంజే ఛేంబర్పు 
నుంచి. నేను చదువుకునేందుకు ఒక నవల తెచ్చాడు. ఆ ప్ర స్త 
కంలో వుంది యా వు తరంో 


ఆ మాటవిని గోకులడాన్‌ భార్య వమా మాట్లాడ 
లేదు. 

కొనుల:===నూా అన్నయ్య నిన్న సాయంత్రం మూడవ 
రగూముదేళ యీ వుస్తకం తెచ్చి పెట్టాడు. తీరిక లేక నిన్న 
పుస్తకం తెరవలేదు. ఇవ్వాళ మధ్యాహ్నం ఫు స్తకం తెంచే 
_వ్పటికే యీ వుత్తరం కనిపించింది, పై చిరునామా చూడ 
గానే ఆశ్చర్యమయింది. విబేశంలో మిసెస్‌. బన్‌.ఎన్‌, కక్కు_డ్‌ 
అనే ఆమె వున్నదా ? అనిపించింది. మొదట చిరునామాలో 
పొరపాటున వా)శారేమో అనుకున్నాను, కవరు తెరచి 
చూడగానే నంకీయం తొలగిపోయింది. ఏమైనా కానీ యితే 
శుల వు తరములను చదివేందుకు నాకేమి అధికారం వుంది? 
అని ఆలోచించాను, ఇంతలోకే, నా అంతరాత్మ “నా స్నేహి 
తురాలు సుభదకు కాబోయే భర గావువు యోానంగలతి 
తెలసికొనుటకు నీకు వూర్తిగా అధి కారంన్రంది” అని చెప్పింది, 
ఆలోచించగా “వా స్తవమే” అనిపించింది, నిజంగా, శ్యామ 
సుందరుడు పాశ్చాత్య దేశములో వివాహమే చేసుకున్న చో, 
సుభద్రను పె-డ్లి చేసికొనుటకు వీలులేదు. చివరకు, వాగ్లా 
మున చేసి (ాసీకొన్న ప్పటికీ, యి ఏభవాహాం జరిగేందుకు 
వీలులేదు. ఒక భార్య వుండగా, యింకొక వివాహాం చేసి 
కొనుట మన సంఘానికీ మన సభ్యతకూ వికుద్ధము. అందు 
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వల్ల వ్రుత్తరమును చదివి వూరుకొనుట నా సంభుమునకు, 
ధర్మమునకు హోనినీ క లిగించినటుతలే నని తలచి ఆలోచించి 
చదివి చూణాను, పోనీ ఒకచోట మూతమే “ోమిసెన్‌” అని 
వున్నచో పొరపాటు అనుకొనవచ్చును, లోపలకూడా అవిధం 
గానే (వాసే వున్నది. క్‌! 

“ను చెచ్చేది నిజమే అయితే ఆమె అనలు చేరు 
మేకీ అని గాని, శ్ట అనిగానీ చేసీ అనిగాని (వాసివుండాలి. 
.మిసెన్‌ ఎన్‌, ఎన్‌, కక్కడ్‌ అని ఎందుకు వున్న ది?” 

“ఆంగ్లేయుల Habs ననుసరించి అలా వుండదు 
భర్త జీవించియున్న (స్రీలు భ ర్లవేరు ముందునచ్చునటుల 
వాాసికొందురు, మిసెన్‌ నెల్లీ కళ _డ్‌ అని వ్రానికొన్నచ్‌ , 
ఆమె విధన యని భావము,” 

“ఎందుకని ? మనము మిసెన్‌ శీవదేవీ గుప్త మిసెస్‌ 
సరోజినీనాయుడు అని భార్త జీవించి వున్నప్పుకు కూడా 
(వాసీకొనుట లేదా ౪ 

“పాశ్చాత్య సాంప్రదాయము ననుసరించి అలా (వాయ 
రాదు. మా నాన్నగారు యీ సంగతి చెప్పారు”. 

కొవుల తండి పాశ్చాత్య దేశములలో 'పరీక్షయిచ్చి 

వచ్చిన డొక్షరు. అందువల్ల ఆయన మాటను ఎవరు కాదన 
గలరు + 

* పపంచంలో ఎవరినీ నమ్మురాదు, మన సంఖఘుంలో 
ఆడ నిల్లలకు తగిన భర్గ లభించటం ఎంతేకష్ట్రమో పీకు అలి 
యనిదికాదు, ఇక యీ నంబంధమును వదలు కోవలసించే! 
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కూర్చున్న విస్తరి ముందునుంచి లేవగొట్టినట్లయింది. అని” 
'రావుబహాద్దర్‌' " నోకులచాసు భార్య కంట తడిపెట్టిం ది. ఇది 
చూచి కనుల లేచి నిలబడి “ననే, నేను వెడుతున్నాను. నత్త 
కము యిక్కడ నుంచనా ?” అని అడిగింది. 

“నంచు 

కమల వు త్రరమును శేబులుపై వుంచెను.. సుభద 
తల్లి కమలతో “ఈ సంగతి ఎవరితోనై గా చెప్పానా *” లని 
అన్నది, 

“నేదు, ఇంతవరకు చెప్పలేదు 

ఆమె కనుల రెండు చేతులను పట్టుకుని “అప్పుడే ఎవరి 
తోనూ చెప్పబోకుో అన్నది, 

“సకేలండి. నా ధర్మాన్ని నేను నెర వేర్చాను. మికు 
చది న్యాయంగా తోచునో, ఆలా చెయ్యండి. ఒక్క_.వమాట 
మాకం ముందుగా చెపుతున్నాను, శ్యామసుందరుడు ఎవ 
రినో "పెండ్లాడి ఆమెను వదలివేసె నన్నంతివ్మూశేమున తే ఫీ 
పడి, అతనికి స నుభదనిచ్చి. పెండ్లి చేసినచో నే నూరుక నను. 
అందరికీ యీ నంగలతి చెక్సితీ రెదను, స్నేహము, మోమోట 
ములకు లోబడి ఆర్యసమాజ ఆదాము లకు వమానము కలుగ 
నిచ్చుటను స సహించను” అని కవుల వెళ్ళిపోయింది. 

మరికొద్ది సేపటికి సుభద తల్లి యున్న గదిలోసికీవచ్చి ఇంది. 
వచ్చిచూడగా “తల్లి కొయ్య బొమ్మవ లె కరార్చొనుట కనిపిం 
చింది. ఆమె కనులలో క్రోధము వవగింప్రు, దుఃఖములు (పతి 
వింవించుచుండెను, 


ర్‌] అనువమూనము 


సుభద “ఏమిటి అమ్మా?” అని దగ్గర "టేబులుపై 
న్రన్న కవరునుతీసి, పై విలాసమును చదివి “ఇదేమిటి అమ్మా, 
జూడనా 2?” అని అడిగింది, 

కాగు 

సుభ దలేఖను తెరచి చదివి “ఏమిటి యిది 1 

“శ్యామ సుందరునితో నీకుపెండిచేయుటకు వీలులేదు. 
అతడు విదేశములలో "పెండి చేసుకొన్నాడు. ష్‌ 

సుభద రెండవమారు లేఖను చదివింది. పోస్టాఫీసు 
ముద చూచింది. తేరువాత ఆ లేఖను అచ్చటనే పడవైచి 
తన "పడక గదిలోనికి పోయి, తలుపు న గడియ “వేసి 
కొన్నది, 


3 


ఒక గంట తరువాతే మిస్టర్‌ రామచం[ద వచ్చారు. 
ఈతడు సబ్‌ జడ్డిగారికి వరుసకు అన్నకొడుకు, ఈయన యో 
మధ్యనే అర్యసమాజ సభ్యుడయ్యాాడు. కలకతాలో వ్యాపా 
రము చేస్తూవుంటాడు. ధర్మము, నీతికి సంబంధించిన విషయ 
ములలో న మూతఫు పొరపాటు ఎవరిలోకనిపించినా సహించ 
జాలని వ్య £2 విశేషించి విజేశములకు వెళ్ళి వచ్చిన యువకు 
లనిన ఇతనికి తగని అసహ్యము, 

రామచంద్రుడు వస్తూనే, వినతేల్సిగారి పరిస్తితిని కని 
పెట్టి “సుభద ఏదీ 1” అని మెల్లిగా అడిగాడు, 

“నిదపోతోందినో 


శసవమయి రతి 


కప్పుడు ని ద్రపోతొన్న దా! ఏ. ఒంట్లో బాగా లేదా?” 

“తేదుో 

“ఇవ్వాళ నువ్వుకూడా యిలా వున్నా వేం! కళ్ళుఎ గిగా 
కంది వున్నాయి. ఏమి జరిగింది + 

ఇష్టము లేక పోయినప్పటికీ జరిగిన సంగతి యానత్తూ 
రామచం[దునకు వినతల్ళి చెప్పింది, 

రామచందుడు లేఖను చదివి, కుర్చీకి ఆనుకొని, పిన 
తల్లి వెపు చూస్తూ “ఏదో ఒక విఘ్నము నసుందని నేను 
మొదటినుంచీ శంకిస్తూ'నే వున్నాను, ఆయన విదేశాలకు వెళ్ళి 
వచ్చాడని వినగానే వ్యామోహపడ్డారు వి బేశాలకు వెళ్ళి 
వచ్చినవారంశేు మూనమూాలు గా వుంటారనుకున్నా వేమో + 
వాళ్ళు న చెడ్డపని వుండదు, విపరీతమైన (తాగుబోతు 
లుగా తయారై వస్తారు, అబేవి. పాపమోగాన్సి మనలో 
యిాగ్సీషు చదువుకున్న అడసిల్ల లు విబేశాలకు వెళ్ళిరాని 
వారిని పెండి చేసికొనుటకు యిష్టపడరు. నువ్వె చెప్పు, ని చే 
ములకు వెళ్ళి రానంత మాతాన వాళ్ళు మనుష్యులుకారా ి 
అసలు సంగతి వమిటో తెలుసా? విదేశాలకు వెళ్ళి వచ్చిన 
పురుషుల్ని "పెండ్లాడి, అందరితోనూ “దొరసానిగారుో అని 
పిలివించుకొనవ లెనని వాళ్ళ నరదా. మనం పిలిచే పాత విలు 
పులు వాళ్ళకు గిట్టవు. ఇంతకూ. నాళ్ళను అనవలసిన పనిలేదు, 
కాల నుహివము వై డాబులు చరా స్తున్నా శేగాని, లోపలి 
సంగతి చూచేవారు ఎవరూ ేరు..నీకీ వుత్తరం ఎలా దొర 
కింది 1 


వ్ర అనుమానము 


“శ్వానుసుందరుడి ఛంబర్సునుంచి చదువుకు నేందుకు 
ఒకరు ఒక పుస్తకమును తెచ్చుకున్నారు. ఆ పున్తకంలో యీ 
వుత్తరం నుంది. యిది నిజమే నంటావా 1 


రామచం[దుడు మరొకనూరు లేఖను చదివి=“దీనిని 
బట్టి చూస్తే నిజమే అనాలి,* 

“విజేశంలో ఆతడు పెండ్లి చేసికొనిన స్త్రీ మరణించిం 
దని అనుకునేందుకు వీలుందా ?” 


“పోనీ ఆ మాళే చెప్పవచ్చును గదా! దానిని దాయ 
వలసిన ఆవశ్నకత వముంది * నాకు యిలా అభి పాయం కలు 
గుతున్న ది. “మొదట పెండి చేసికొని వుటాడుు తరువాత 
తాను తప్పూచేసిలినని తేలసికొని యుండును, కొత్త బారిష్టరు 
కొత, తండులు ఆర్జించి యిచ్చిన ఆ స్తివదీ లేదు. దొరసాని 
గారు చేసే ఖర్చులకె మన నంపాదన సరిపోతుంది, మెగా 
యిక్క_డకు తీసుకునివ స్తే కులంలో వెలినేనారు. అని ఆలో 
చించి అక్కడ వదిలిపెట్టి నచ్చి వుంటాడు. ఆమె బహుళ? 
చీదది అయిన్రండవచ్చును, అందువల్ల, ఆమె స _ప్రసము దాలు 
'దాటి తన జాడను తేలసికోగలదా? అని ధై ర్యంతో వుండి 
యుండును, అబ్బ ! ఎంత విచారకరమైనవా ర! ఎంత సళాాస 
'భూతేకుడు ! పాపం, అఆదురదృష్టవంతు రాలిగతి వమెందో ! 
ఒకరో, ఇద్దరో వీల్ల లుకూడా పుట్టా లేమా [౫ 


కొంత సేపటివరకు ఎవరూ మాట్లాడలేదు. ఇంతలో శే 
నౌకరు టీ తెచ్చి, అచ్చట పెటి వెళ్ళిపోయాడు, 
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రసమయి ర్‌, 


ఆసక్క_గామూసియున్న సుభ (దపడుకునే గ దిగుమ్మ ము 
వద్ద “బిమోి పడుకునివుంది. టీ (తాగే సమయముకు (పతి 
రోజూ బిమొా అచ్చటకు వస్తుంది. ఒకటి కొండు విస ;-తులు. 
దానికి ఆసమయంలో దొరుకుతూండేవి. నేడు బిబో తమ 
వద్దకు రాకపోవుటనుచూచి, చేత ఒక చిన్నత్తును పుచ్చుకొని. 
రామచ '|దుడు “విష విమ) అని పిలచాడు, 

బివి అచ్చట నే పడుకుని తోక ఆడించింది. కాని 
రాలేదు. అడి ఇంతకు ముందెన్నడును బిస్కత్తు తినుటకు 
గింతే నిర్ణక్షుమును చూపలేదు, 

రామచందుడు టీ (తాగుతూ _ “బాబాయిగారు 
యింకా రా లేదా?” 

“వ్యాళ కొంచెం ఆలస్యంగా వస్తారు. కలక తాలో 
వదో నభవుందిట్క అక్క_డకు వెళ్ళివుంటారు, 

రామచందుడు టీ _తాగిన తరువాత జడ్డిగారి భార్య... 
“నువ్వు కొంచెంసేపు కూర్చో, నేను సుభ[దను చూసి 
వసాను” అంగి, 

“వద్దులే, పశ్చాత్తాప పడటమే మంచిది. ౫ 

“పళ్చాతాప పడటం ఎందుకు? అజేమి తప్పుచేసింది? . 
అ దేపనిగా పడుస్తాన్నది. తీసుకు వస్తాను.” 

రామచంద్రుడు లేచి నుంచుని _ “నేను వెళ్ళాలి, వెడు 
తున్నాను, బాబాయిగారిని లేపు కలుసుకుంటానుం 

“కాదు రామూ, కూర్చో, "యింకొక పెద్ద చిక్కు 
వచ్చింది. ఇవ్వాళ శ్యామనుందరుణ్ణి 'డిన్నరుకు పిలిచాను 


సర్‌ అనుమాన ము 


అతడు వస్తూవుండాలి. అతడితో మాట్లాడుటకు నామనస్సు 
అంగీకరించటం లేదు, మా బాబాయిగారు వచ్చేటంత వర 
కైనా కూర్చో; ఏడుగంటల లోపలే వసారు”, 

“వాళ్లో యింకా యింట్లోకి రానిడ్దామనేనా +. 

“బ్తవా[ళ అతనిని డిన్నరుకు కిలిచాము; ఈ రోజుకు 
చ్యూతను న! వరకు నలెనే గౌరవించుట వున ధర్ముఏ, మ్‌ 
చాబాయిగారిని రానీ, వారు ఎలా నిశ్చయించితే జిలా చేద్దా 
ము, చివరకు, మన యింటివై ఫుకు కూడా రాకుండ చేద్దాము” 

కాపు పీస్నీ ! ఒక్క,_మూాట. లోపల ee వ్రుం 
చుకొని పెకి ఏమి ఎరుగని వాడిలాగ మాట్లాడలేను, మాటల 
నందర్భంలో నానోటి వెంట వీ చెకుమాటలు వసాయో._ఐని 
'సంశయిస్తున్నా ను,” 

“అత్రడితో య్యాపనంగ౦ లేవలసీన పనేముంది? 
ఈ విషయమే తేవద్దు. మో బాబాయి వచ్చేటంతవరకు ఏవో 
సంగతులు మాట్లాడుతూ వుండు; వారు రాగానే వెళ్ళి పోన 
చచ్చును.” అని ఆమె సుభద గదివై ఫుకు వెళ్ళింది. 
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శా్యామసుందరుడు సొయంప్రంకాగానే నల్లటి గోరంచు 
ధోవతి కట్టుకుని, కల్ఫీలలాల్సీ తొడుక్కొసి, పె పెన కిల 
కండువా చే కాని సుభ ద యింటికి వచ్చాడు, డాయింగు 
రూములోనికి పోగానే, వదో పుస్తకము చదువుతూ రామ 
చందుడు కనిపించాడు, 


రసమయి. 66; 


“మిస్టర్‌ రామచంద్ర, నమస్తే!” అని చిరునవ్వుతో 
శ్యామసుందరుడు నమస్కారము చేసాడు, 

రామచం[దుడు లేచినిలబడి “రండీ కూర్క్చోనండి!* అని. 
తిరిగి కుర్చీలో కూర్చొని ఫు సకమును చదువుకోసాగాడు. 

శ్వామసుందరుడికి యితడి స్వభావం మొదటినుంచీ. 
తెలుసును, అందుకోని “*అబేపనిగా చదవకండి, కళ్ళకు జబ్బు 
చేస్తుంది. ౫ అని ఛలో క్రి క్‌ గా అన్నాడు, 

అభ్యాగతుని వద్ద వద కూర్చుని, పుస్త నకమును చదువుతూ 
వుండుట నభ కౌ విరుద్ధమని రామచం(దుడు భావిం చెను, 
దానితో పాటు పిన్నిగారు చెప్పిన మాటలుకూడా గుర్తుకు: 
వచ్చాయి, అందుచే కృతిమ మందహాసంతో “పార్కరువాసిన 
ఫవుస్తకము చాలాబాగుంది, మోరు చదివారా?” అని అడిగాడు, 

రామచందుని వేళ్వాగళము వేయవ తెననే వుబ్దేశ్వంతో 
వమి ఎరుగని వానివలె “చదువక పోవు కేమి; గిల్బర్ట్‌ పార్క_రు 
(వాసీన నవలలన్నీ చదివాను, దీనిపేరేమిటి 1” అన్నాడు. 
శ్యామసు౦దరుడు. 

'రామచందుడు లోలోపల కుళ్ళుతూ “నవలా! కొదు* 
థియోడర్‌ పార్కరు (వ్రాసిన “కుకొసమ్మర్సు అనే ధర్మ 
(గంధంలో 

“ఆదా !_నేను చదవలేదు,” 

రామచందుడు మరల పుస్తకమును చదువ సాగెను, 
ఒకగడియ'నేవై న విమ్మట తనను సంబాళించుకుని “పాళ్చాత్య 
జేశాల్లో వున్నప్పుడు ధార్మిక జీవితమును గురించి వమైనా 


శ్చ అనుమానను 


"యాచించితిరా ? బహుశః బ్యారిష్టరీ చదువుటకే కాలమం 
తయు వినియోగ పడిందను కుంటాను 1” 

“కాదు, ఎప్పుడూ చదువుతూనే వుండేవాడినికాను. 
అప్పుడప్పుడు చర్చికికూడా వెళుతూ వుండేవాడను, కాని 
(స్రీలకు రతకుడు (080020 గా వెళుతూ వుండెడివాడను 

రామచం[దుడు తనలో తాను అలాగా రతకునిగానా 
ఛతుకునిగానాీ అనుకొని (బయటకు) “*“లండ౯్లలో నవాలో 
సీట్‌ లో ధీస్టిక్‌ చర్చివుంది. దానికి ఎప్పుడై నా వెళ్ళారా (3 
అప్పుడప్పుడు స్రవ్‌ ఫోర్టు (బూక్‌ దొర వచ్చి ఆక్కడ వుపజే 
శ్‌సూ వుంటాడని విన్నాను. వూ ఆర్యసమాజమం నేనూ, 
బవ్మాసమాజమం 'టేనూ వారు ఎంతోగారవంగా భావిసారట” 

శఫ్యామసుందరుడు కొనుబొములుముడుచుకుని వదో 
ఆలోచించుచున్నటుల “ఎక్కడ ? నవాలో స్త్రీటా ? అం 
గుర్తు వచ్చింది, వికడిల్లీలొ ఒక స్త్రీ వుంది, ప్యాలెన్‌కు వెళ్ళి 
వచ్చేటప్పుడు చూచాను కాని లోపలికి వెళ్ళ లేదు” 

రామచందుడు ఆశ్చర్యముతో “ప్యాలెనుకు వెళ్ళి 
వచ్చేటప్పుడా 1” 

“అనను, ప్యా లెను అంశకు రాజభవనం అనుకుంటా 
"మో! కాదు, ప్యాలెను అంశే ఒకధియేటరు. డబ్బు వుచ్చు 
కుని నాటకములు మొదలైన వాటిని చూడనిసారు. ఒకసారి 
ఒక్‌ తమాపాజరిగింది. ఒకరోజు సాయం[తం లార్జుబిషప్‌ భార 
చ్రేవనులో శె లుదిగి బండీవాడితో “ప్వ్యాలెనుకు తీసుభఘుపొమ్ముం 
చిట, ఆమె రాజభవనము బకింగ్‌ హోం ప్యాలెసుకు పోనలసి 


రన మయి ర్‌ి, 


వుండెను. కాని, బండివాడు తిన్నగా మ్యూజిక్‌ హలుకు తీసుకు 
వచ్చిదింపాడు. 

“ఏం, అలా ఎందుకు జరిగింది *” 

శ్యామసుందరుడు 'వెకేలిగానవ్య “ప్యాలెస్‌ అంయే' 
న్య్యూజికి హోల్‌ అనేఅర్లంరాద నేగా మా అభిపాయం!” అని 
మరీ పకపక నవ్వేడు, 

రామచం[దునకు అతని వికటపోసమును చూచేప్పటి'కే 

పరీతంగా వ్రోపంవచ్చింది, మన బేశపు యువకులు విదేశాలకు 

పోయి వున్నజ్ఞానాన్ని కూడా కోలోతారని అతడు భావించే 
వాడు !మూక్టులెవచ్చి పై గా మేము విదేశాలకు పోయి విజ్ఞా. 
సాన్ని ఆర్హించుకువచ్చామని గర్భంగా చెప్పుకుంటారు. 
యిదంతా పెట్ల భమ ద్రింతవరకు జబాబాయిగారు రాలేదు, 
ఇంకా ఎంతసేపటినరకు యీ వీడ వదిలించుకునేందుకు వీలు 
"కాదో! 

ఇంటివారు ఎవరూ యింతి వరకు తనను మర్యాడ 
వేయుటకు రాకపోవటం వే శ్యామసుందరునకు అనుమానము 
కలుగసాగింది, అదివరకు వచ్చినప్పుడల్తా సుభ[దతో ఏకాం 
తంగా మా!) 'డుటకు వీలుంటూవుండేది, సుభ[దతో కొంత 
'సేపుమాట్లాడిన తరువాత ఆమెతల్లి వస్తూన్రండేది. *ఇచేమిటా 
వకు మనకు దావురించాడూు' అని రామచందాన్ని మాచి 
శ్యామసుందరుడు అనుకోసాగాడు.. తెరచాటున వీ మాత పు, 
శబ్బమైనా అయితే సుభద్ర వసోంచేమోనని ఎదురుచూే: 
వాడు, 
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గామచం[దుడు కొంత సేపటివరకువూరుకుని “లండక౯ాలో 

మిరు ఎక్కుడవుంటూ వుండేవారు ?” అని అడిగాడు, 
"ఆడ్‌ లెడ్‌ రోడ్‌, హ్యోంప్‌ స్పెడ్‌లో” 

“ఇల్లు అద్దెకు పుచ్చుకున్నారా ౪౫ 

“లేదు, అంత డబ్బెక్క_డిది *” 

“అయితే, వహోటలులో వుంజేవారా +” 

“చశోటలులో కూడా కాదు, అక్కడకూడా వాలా 
డబ్బు ఖర్చవుతుంది. గదులు తీసుకున్నాను.” 

“ముస్సులో అలాటి అవకాశం నుంటుందనుకుంటాను, 
అక్కడ మొగ వాళ్ళేనా, ఆడ వాళ్ళుకూడా వుంటారా ౪ 

“మొగవాళ్ళు, ఆడవాళ్ళుకూడా వుంటారు. చాలా 
మంది బీద విద్యార్థులు యిళ్ళు అద్దెకు రీసీకొ నే శకి లేక 
గదులు ఫీసుకుంటారు. ఒక పడకగది, ఒక చదున్రకునే గదితో 
పవి జరిగిపోతుంది.* 

“మిరు ఎన్నిగదులు తీసుకున్నారు ?” 

“రండు.” 

“రామచం[దుడు లోలోపల, ఉం ఒంటరి వాడికి 
రెండుగదులెందుకు ? పడక గదిలో కూర్చుని చవువుకో 
గూడదా, అనుకుని, బయటకు” మిరు ఎప్పుడూ వ్యోంప్‌ స్లైడ్‌ 
లోనే వుంటూవుంజేవారా ౪ 

లేదు, మొదటి సంవత్సరము [నిన్స్‌సె గ్లో గదులు 
తీసుకుని వుండేవాడను. ఎండాకాలఫపు శెలన్చలలో ప్యారిన్‌ 
చూచి వచ్చేందుకు వెళ్ళాను, ఆ ప్రయాణంలో దాలాడబ్బు 

(4) 
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ఖర్చయింది, అందుకని హ్యోంప్‌ సైడ్‌ లో నృ్రండసాగితిని, పట్ల 
అము చివర గావుండుటవ ల్ల యిక్క_డఖ ర్చుతక్కు వగా అవుతుంది, 

రాముచందు/డు లోలోపల “ఊఊ వ్రిన్సెన్‌ స్క్వేర్‌లో 
వున్నప్పుడే పెండ్లి అయిన్రం౦టుంది, ప్యారిస్‌ “హానీ మూక 
కోసం వెళ్ళి వుంటారు. తిరిగివచ్చాక, ఖర్చుతగించుకో వలసి 
వచ్చింది..అనుకుని బయటకు థియేటరుకు తరచుగా వెడు 
తూవ్రందేవారా?” 

“మొదటి సంవత్సరంలో ఎక్కువగా వెడుతూ నుండే 
వాడిని హోం వి ఒప్‌ సైడ్‌ వెళ్ళాక ఎక్కువగ? వెళ్ళే వాడినికాను, 
హ్యాంస్‌ సై సెక్‌ కూ “థియేటర్‌ హోలుకూ బాలాదూరం న్రంది, 
అయినప్పటికీ, ఏదై నామంచి నాటకం హై. ప్పుడల్లా వెడుతూ 
వుండేవాడిని, 

రామచందుడు మనస్సులో, “ఆవ్రను ! దూరం న న్ర-డ 
టంనల్ల నే కాదు ! 'మొదట్లో ఒక టిక్కెట్లు నరిపోయుది, తరు 
వాత రెండు కొనవలసివచ్చింది. వ వ హిందుస్థానీ విల్లో అయికే, 
మొగుడు నాటకాలు చూసి వచ్చేందుకు వే నప్పటికీ నంట 
యి” ట్లో కం చేలువ'లె కూచునేది, ఆవిడ దొర సాని గారయె! 
మరి 1 

శ్యామసుందరుడు వూరుకొన లేక “ఇంట్లోవారు ఎవరూ 
కనిఎంచ రేం ?%* అ అన్నాడు, 

“భాబాయిగారు కచ్చేరీనుంచి కలక తాకు వెళ్ళారట: 
అక్క-డ వదో సభ వున్నదట సుభద్ర నిదపోతోన న్నది. పిన్ని 
గారుకూడా అక్కడే వుండి వుంటారు,” 
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“సుభద నిదపోతున్నదా ? ఎందుకని ? ఆరోగ్యం 
సరిగా లేదా ?* 

ఈ -జ్రాంద్రు లి 

“ఆయితే, వదీకాని వేళ యిష్తుడు నిదపోవుటం 
యేమిటి !* 

“ఏమో నాకు తెలియదు* అని రామచందుడు మెదల 
కుండ వూపకున్నా డు, 

శామసుందరునికి నమా బోధపడలేదు. ' సుభ[ద నిద 
పోతున్నది. అనారోగ్యంవల్త కాదుట, ఎందునల్ల నో "రామ 
చంద్రుడు వెప్పుట లేదు, ఇన్నా ళ్ళనుంచీ వస్తు వసుం శే, యావిధంగా 
ఎప్పుడూ జరుగలేదు. 

ఇచే సమయమునకు వీధి గుమ్ముమువద్ద బండినచ్చి ఆగిన 
శబ్దం వినిపించింది. 

“బాబాయిగారు నచ్చినట్టున్నారు.” అన్నాడు రాను 
చందుడు. 

కచేరీ దుస్తులతోనే సబుజడ్డిగారు వచ్చారు, శ్యామ 
సుందరుని చూడగా నే, శ్యామసుందర్‌ ! ఎప్పుడు వచ్చాను ! 
రాముచందం కూడా నచ్చాడూ ? కూర్చోండి, కూర్చోండి 
అని పలుకరించి జడ్డిగారు శ్యామసుందరునిక్‌ దగ్గరగా కూర్చుని 
సభావృత్తాంతము నంతన్యు చెప్పసాగెను, రామచందుడు 
“బ్రతుకు జీవుడా” అనుకొని లోపలికి లేచిపోయాడు, 
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సుభద పడక గదిని ఆనుకుని ఒక చిన్నగది నున్నది, 
తరుచు ఆ గదిలోనే ఆమె కూర్చొనుటా, చదువుళొనుటా 
జరువును. ఈ గదిలోనే రావుబవాద్దర్‌ గారి భార్య ఒకసోఫాలో 
కూర్చుని వున్నది. సుభ[డ ఆమె ఒడిలో తలపెట్టుకుని పడుకుని 
వున్నది. తల్తీ ఆమెను ప్రేమతో ఓదారుసోంది, పీవి గచ్చు 
మోద పరచిన తివాచిపై కరూర్సుని విచారముతో సుభ్మధవై పు 
"రెప్ప వాల్చకుండా కీరక 0ట చూసోంది. 

సుభదతో తలి, “మీనాన్న ను రానియ్యి. ఆలో 
చిద్దాము, హడావిడి పడితే (ప్రయోజనం ఏముంది? ఇంకా 
నయం. ముందుగా శేలిసింది. ముంచుకుపోయిందేమిో లేదు. 
అంటూ కూతురును పరిపరి విధాలుగా ఓదారుస్తూ వుంది. 
కాని సుభ్నద వీడుపును మానలేదు. పెటచెంగుతో తన 
కన్నీరు, తుడుచుకొని, కూతురు కళ్ళుకూడా తుడుసోంది, 
ఇంతలో నే రామచందుడు గుమ్మము వద్దకు వచ్చి న్ని! 
లోపలకు రావచ్చునా £* అన్నాడూ 

సుభద) లేచి మెల్లగా తన పడకగదిలోనికి పోయి తెర్గ 
వేసికొ నెను, రావుచందుడు లోపలకు వెళ్ళి పినతల్లి ని “సుభ్యద 
పరిసితి ఎలా వుంది ౪” అని (పళ్ని ంచాడు. 

“వు వుదయం బండికి ముంగేరో, అలహాబాదో, 
వడళొానంటొంది.”” 


“ముంగేరుకంకు అలహాబాదు మేన _త్తదగ్గరకు పంవీలేనే 
బాగుంటుంది, వదోవిధంగా మనస్సు కదుటబడుతుందిో 
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ఇంతలో నబ్‌ జడ్డిగారు లోపలకు వచ్చి “శ్యామసుం 

దరుడుతో డా9యింగ్‌" ూాములో కూర్చుంశే-నువ్విక్క-డ 
వున్నా వా? సుభద్ర వద్‌?” అనెను, 

భార్య జరిగిన సంగతినంతను ఆయనతో చెప్పి, లేఖను 
నిచ్చెను, 

విషయమునంతను తెలుసుకొని నోళఘలడాను గారు హొ 
'శాధుడై కుర్చీలో కూలబడి ౭ండుచేతులతోను తలను పట్టు 
కొసి ఆలోచింపసాగాను. 

కొంతసే పెన తరువాత “౯ రామచంద్రం. జ్యామసుం 
దరుణ్ణి యానంగతి అడిగారా?” అని జడ్నిగారు అడిగారు. 

“లేదు. సరిగా అడుగలేదు. ఏదో మాటల నంద 
లో చెప్పిన విషయమనునుబట్టి అలోచిస్తే నిజమేనని 
తోచింది? అని తనకు పను కలిగించిన మాటలను 

చెప్పెను. 

గోకులదాసు తేచి నుంచుని _ “అలాకాదు అడిగితీర 
వలిసిం జే. ఇలా అనుమానపడవలసిన పనేముంది? నేనే వెళ్ళి 
అడీగి వస్తాను. ఉత్తరం యిలాయియ్యిోో అని బయటకు వ్యాను 
సు౨దరునివద్దకు వెళ్ళాడు. 

సుభద్ర గదిలోవుండి విషయములన్ని టిని గమనించు 
చుడెను, తండి) నెళ్ళు ముండుటను 'తెలసికొని, అతని రాక జే 
నిరీమీంపసాణెను, 

అయిదునిమునములలోపలనే గోకులఇదాసు తిరిగివచ్చి 
శ్యామసుందరుణ్ణి యానంగతి అడిగేప్పటిశే ఆశ ఎర్వ్యపడ్డాడు! 
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“అంతా అబద్ధమే అన్నాడు, పెగా ఎవరు చెప్పారో అని 
అడిగాడు. అనగానే ఆ ఉత్తరం యిచ్చాను, అదిచదివి ఒకే 
నవ్వుసాగించాడు. ర్మ ఉత్తరం చూూసేనా యింత గందరగోళం 
చేస్తున్నారు? విదేశాలలో యింట్లోవుండే ఆడవాళ్ళే సాధార 
ణంగా చాకలి పద్దు, పాలపద్దులు చూసుకుంటూ వుంటారు, 
కరారలు వగెరాలుకూడా వాలే కొంటూవుంటారు, అవనర 
మైలే ఉత్తర పత్యు త్తరములనుకూడా వారే జరువుతు వుం 
టారు. పురుషులు యీ విషయములను మూడగు, అందువల్ల, 
రునూలురా లేదని నేను నా9సినష్పూడు, యింటి యజమాను 
రాలే యీవుత్తరము (వాసినదని ఆమె తలచియుండును, ఆ 
అభిప్రాయంతో నే, మిసెన్‌ యన్‌, యన్‌, కక్కడ్‌ అని అమె 
వాసిందిో అని అన్నాడు, 


దాన్‌ సతి. మూరు నమ్మారా? 


గోకుల్‌ దాన్‌ _ “ఎందుకు నమ్మను? ఇందులో నమ్ము 
టకు వీలులేని విషయం వదీలేబే? ఈ మధ్యన ఒక ఏీచిత)ం 
జరిగిందట, ఇతని మితు/డొక డు కొత్తగా బ్యారిష్టరు ప్యాసై 
వచ్చాడట, అతడు అడ వాళ్ళ అలంకార వస్తువుల క్వాటలాగు 
పంపమని ఒక విదేశీ కంపెనీకి వా)శాడట. ఆ కంపెనీవారు 
క్యాటలాగు పంపుతూ మిన్‌ జే సీ ఘోష్‌ అనే విలాసం 
వా/శారట, అప్పటినుంచి, అతని స్నేహితులందరూ “మిన్‌ 
జే. నీ ఘోష్‌” అని అతనిని ఎగతాళి చేస్తున్నారట, 


ఇలా చెప్పుకుంటూ వున్న సమయంలో శ్యామసుంద 
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రుడు గుమ్ముమువదకు వచ్చి “ లోపలకు రావచ్చునా ర్ట) 
ల్‌ 
అనను, 


గోకులదాసు వెళ్ళి అతనిని లోపలకు తీసికొనివచ్చాడు. 
ఇ్యామసుందరుకు ఒక కుర్చీలో కూర్చుని జడ్డిగారి నతితో 
“నేను ఇెప్పినది నమ్ముజాలకపో తే, యింకొక (దుష్టాంతము 
కూడా భబూవించుతాను.! 

ళ్‌ (దుష్తాంతము స్ట్‌ 

“నను నిజంగా చెండ్లి వేసికొనేవుంకేు, యా వుత్తర 
ముకు ముందూ, తరువాతా వేసే వుతుకు బట్టలలో ఆడ వాళ్ళ 
బట్టలుకూడా' వ్రుండవ లెనుగదా 45 

“అనవ్రను*ి 

“బడజేశాలలో చాకలిని కుదుర్చుకోగా నే ఒక రిజిష్టరు 
యిస్తారు, [పతిసోమవారము వుతుకుకు బట్టలు వేయునప్పుడు. 
ఆ రిజిష్టరులో ఒక వె ఫున బట్లలపడ్డు వుంటుంది. వాకలివాడు 
విడ చినగుడ్డలు తీసికొనిహోవునప్పుడు వాటితోపాటు గత వారము 
నుతికిన బట్టలకూలీకూడా తీసికొనిపోన్రను, మళ్ళా శుక్రవారం 
సాయరతేము వుతికినబట్టలు తెచ్చునప్పుడు ఆ రిజప్టరు తీసి 
కొనివచ్చి, అందులో చేనికి ఎంతీడబ్బు యు వత్‌ (వాసు 
కొంటాడు. చొక్కాకు నాల్లు చెన్నీలు, కాలరుకు ఒక పెన్నీ, 
రుమాలుకు అరపెనీ.యిీా విధంగా వుండును, నాచేంబద్పులో 
పాతశాగితొలలో యిలాటి ఒకణాకలిపద్దు వు స్తకంషా డవ్రంది. 
ఇవ్వాళ వుదయానే, కాగితాలు సర్దునప్పుడు ఆ రిజిష్టరు దొర 
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కింది. ఆ ప్ర _స్తకము తెచ్చి ఇూనిస్తాను, దానిలో (్ర్రీల 
పట్టలుపద్దు (ాసిలేనిచో మిరు నమ్మెదరా 1? 

నుభద్రతలి యూ మాటలువిని భ ర్రముఖము శేసి 
మూాచింది, 

నోకు...- శామసుందర్‌, సీను చెప్పునది నిజమే ఎవరు 
నమ్మినను నమ్మకున్నను నాకు నమ్మాకంవుంది. నిన్ను అనవుస 
ముగా శో?కీంచినందుకు మేము చాలా నిగ్గు పడుచున్న్నా ము, 
షు వ ఆ రిజిష్టరు తెచ్చి, ఎవరికై. నో నం'చేహాం వుంకే 

వక చేయుట మంచిది, 

గోకులదాను భార్యకు నాకు సందేహంలేదు, రిజిప్లరు 
వచ్చి నాకు చూఫించనక్క_రలేదు, కాని, అన్రనరమై'కే 
ee తెచ్చి చ భావించు, 

“న చే నని ఇ శ్యామసుందరుడు వెళ్ళెను, 

అరగంట అయినతరువాత శ్యా ముసుందరుడు మరలి 
వచ్చెను. రిజిష్టరును చేతపుచ్చుకొని ఒక్కొక్క అంగకు 
శెండేసి_మూాడేసీ మెట్లను దాటుచూ పెకి వచ్చాడు, వచ్చి 
చూడగా (డాయింగ్‌ 'కూములో వేవరూకొనిఫిం తలము బయటి 
వసొరాలో ఎవరో ఉన్నటుల తో చెను, బయటకుపోగా అతనికి 
తీలనూనె సువానన, శిల్కు బట్టలు గలగలశబ్దము ఏనిపించింది, 

ఆతడు ఇంకనూ దగ్గరకుపోయి, “సు ప్ర కో 1" అని వీల 
చెను, 

కోమల న్యరముతో “ఎందుకు” అని జ వొాబువచ్చిండి. 

రిజిష్టరు తెచ్చాను చూస్తావా [| 
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సుభద్రవచ్చి రిజప్టరును తీసికొని విసరి నేలమిడ 
కొను, 

శ్యామసుందరుడుఅభివానముతోను, కలవరముతోను- 
“రబివరు చూడదలచుకోలేదా ? నందేవాం తీర్చుకోనక్క_ర 
లేదూ ? ఇబేనా నీ అభి పాయము ?” 

సుభద బిమోని ఒడినుండి దించి, శతేచివచ్చి శ్యామ 
సుందరుని వక్‌ స్పలానికి తన తలనానించి అతని కలవరపాటును 
మాన్ని నంతోవ. పెట్టింది, 


క జ అలక 


లాలా రఘవరదయాళు వీవావాం అయి పద్దెనిమిది నం 
నత్ప నాలు అయింది ఈ పద్దుని నిని నంనకత్సిగాలు “భార్యతో 
పోట్లాడుతూ ను వుండటం, మళ్ళి ఆమెను _బకిమూలు కోటం 
తోచే గడచిపోయాయి, ఇలాటి గ మ్య్యూళి భార్య సాధారణంగా 
బీక్క_డ్‌ గాని వుండదు, 

దయాళభుకు యిష్టూచు నలభై. నంవత్స్చ రాల వయస్సుం 
ఉంది, అతడిభార్య రసమయికి వయస్సు ముౌు a వ ఐండం వుం 
టాయి. రసమయి అనేపేరు ఎవరు పెట్టూరోగాని, అ నమ 
స్మా-రం చెయ్యొచ్చు! రసాలు అనేకం వున్నాయి- కాని 
ద్రిక,__డ నున్నని రొద భయానక రసాలు మూాతమే, 

దయాళు ఉరుదూ చదువుకున్న ప్లీడరు. (ప్రయాగలో 
బాగా అర్జిస్తూ, గౌరవంగా జీవిస్తూన్నాడు, (పయాగలో 
ఆయనకు “సంత యిల్లులేదు, ఆజిల్లాలోనే ఒక కు గాముంలో 
వుంది, అయినప్పటికీ ఇ వాలా కాలంనుంచి (పయాగలోనే వ్రుంటు 
న్నాడు, 

ఇప్పటివరకు దయాళుకు సంతానం కలుగలేదు, భార్యా 
పరిస్థితి చూస్తే యికముందు కూడా సంతానం కలిగే ఆశలేదు 
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చాలా రోజులనుంచీ దయాళు పినతల్సి, మేన త్త ఇద్దరూకూడా 
రెండవ వివాహం వేనుకోమని దయాళును బలవంతపెడు 
తున్నారు, ఆతడికికూడా "లండవసెండ్డి చేసుకుందామనే వుండి 
కాని రసమయికి రుడిసి ఆ పయత్నం చెయ్య లేక పోయాడు, 
ఈ మద్యనే ఏదో సామాన్యపు పోట్లాటవణ ఆతడు 
శె-డురోజుల వరకు యింటికే రాలేదు, చివరకు కోపంవచ్చి 
రసనుయి పుట్టింటికి వెళ్ళింది. ఆవిడ వెళ్ళిపోయాక, "జె దైర్యం 
తెచ్చుకుని దయాళు was ఇక దాని మొగం చూడ 
నవీ _ ఇండవ వె పెళ్ళీ చేసుకుంటాననీ _ ఈ యింటడానిని అడు 
గు పెట్టనివ్వనసీ దానితో తెనగ్నతెే తంప్రులు చేసుకు? శ్నాననీ _ హు 
చేసుకున్నాడు, 
హ్‌ 
రీ ప్రయాగకు అవతల గంగ ఒడ్డున వుంది, ఈ 
వండు (గామాలకూ మధ్య గంగా.యమునా సంగమం నంది, 
రూూసీ రసమయి పుట్టిల్లు వున్నవూరు ఆమె తల్లిదాడులు 
మరణించి చాలాకాలం అయింది. ఇప్పుడు ఆ యింటో రస 
వాయి, విధవ ఆప్పగారు దులారా, రదర రమ్ముళ్ళూ వుంటు 
న్నారు. రసమయి అన్న జగన్నాద్‌" పయాగ నేషనులో 
వుద్యోగం చే స్తున్నాడు. తమ్ముడు నునోవారీకూడా చదును 
ల. యింటివద్దనే వు వ్రు-టున్నాడు. ఇంతవరకు అతనికి వవుద్యో 
గమూ దొరకలేదు, స్త 
రసమయి యూసీకి వెళ్ళి ఒక నెల చాటింది. ఇంతకు 
నుందు వళెండు.మూడురోజులలో.. లేకపోతే ఒక నారంలోరోజు 


రనవమయి 70 
లవగానేభ ర్రవచ్చి (బతివూలుకుని పీసుకు పోతూ వుంచేనాడు. 
ఈ పర్యాయం అలారాకపోయేటప్పటిశే రసనుయికి కొంచెం 
హౌలీగంది, 

ఆవూళ్ళోనుంచి ఒకో పిల్లవాడు గంగానది వంతెనను 
దాటి దారాగంజ్‌ స్కూల్లో చదువుకునేందుకు ప్రతిరోజూ 
వెడుతూ వుంటాడు, ఆ విల్టవాడువచ్చి “రఘునర దయాళు 
రండవ వివాహాం చేసుకొంటున్నా డనీ, లగ్న నిశ్చృయంకూడా 
జరిగిందనీ* వదంతి వేళాడు, 

ఈ సంగతి విని రనమయి అప్ప దులారా ఒకరోజు 
సాయంతం ఆ కర వాడిని తన యింటికి పిలుచుకు వచ్చింది, 
ఆ కురవాడిీకి తినేందుకు కొంచెం మిఠాయి పెట్టి “తమ్ముడూ, 
చూ దయాళు మళ్ళీ పెళ్ళి చేనుకొంటున్నా డట, నిజమేనా ?*౫ 
అని అడీగింది. 

“నిజం కాక పోవటమేమిటి, మాకాసులో చందీ అనే 
కర వాడు చదువుకుంటున్నా డు. అతడి మేనమామ కట్రాలో 
వుంటున్నా డు, అతడి కూతుర్ని యిమవేందుకు సిరపరుచు 
ప. . “ స్ట 

“పీకు సరిగా తెలుసునా 1% 

“ తెలియక పోవటమేమిటి” చందీయే నాతో చెప్పాడు 
అగ షంకూడా సెట్టుకున్నార టీ క 

వాళ్ళ మానుయ్య పేరేమిటి 1* 

“నరయూ |పసాదు. జడ్డిగారి క-రీలో పనిచేస్తున్నా రు” 

“ఆయన యిలైక్కడో తెలుసునా ₹” 
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“ఎందుకు తెలియదూ” చంద నేనూ కలిసి చాలా 
దఫాలు వెళ్ళాము.” 

“వి లకు ఎ న్నేళ్ళుంటాయి?” 

“ నాయీడు వుంటుంది 

వీల్లవ_డికి షునూరు పదమూడు సంవత్సరాల వయ 
స్పుంటుంది, 

కళని పిల్ల ఎలావ్రంటుంది?** 

“వాలా ఆందంగా వుంటుంది.” 

దులొరా కొంచెంసేపు ఆలోచించి “రేపు నుమ్మల్ని 

యిద్దర్నీ అక్కడకు తీసుకు వెడతాబాః” 

“ఎందుకు? * 

“వాళ్ళను ఏదోవిధంగా బతిమాలుకొని, యీ వెళ్ళి 
వేస్తే, నాచెల్లెలుకూ, మో కూతురుకూ కూడా సుఖం వుండదని 
ెప్టదామని వుంది, తీసుకు వెడ తావుగా!” 

“ఎన్ని గంటలకు? 

“క్క వేళకే. భోజనం చేసుకు వెడదాము!” 

“నేను స్కూ-లుకు వెళ్ళనద్దూ?౫ 

ఒక్కరో జేగా! మేష్టరుగారిని శెలవు అడిగిరా. నీకు 
రూపాయి బహూునుతీ యిస్తాను, గాలిపడగ డారం కొనుక్కో, 

పిల్లవాడికి ఆశ కలిగిం చేప్పటిశే వెంటనే వొప్పు 
కున్నాడు, | 
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కర9వాడు మర్నాడు అప్పా చెల్లెళ్ళను యిద్దర్నీ నెంట 
బెట్టుకుని ప్రయాగకు తీసుకు వెళ్ళాడు. గంగ వంతెనదాటి 
ఒక  బండీమిాద కటాలో సరయూ, పసాదు యింటికి నెళ్ళారు, 
గుమ్ముంముందుకు వెళ్ళగానే ఇండి ఆగింది. 

నమయి---ఈ యిలేనా ? 

అవును ! - 

ఉన నువ్వు బండీలో కూర్చునివుండు, మేము లోప 
వికి నెళ్ళి వాస్తాము! శిర అప్పా- వె ల్లైళ్ళు యిద్దరూ యింట్లోక 
వెళ్ళారు. 

ఆ సముయంళో, ఆ యింట్లో (నై స్రీలు కొందరు స్నానం 
వ. మి కొందరు భోజనం చేసేందుకు కూర్చున్నారు, 

ఎవరు భోజనంచేసి అరుమిోాద కూర్చుని తల ఆం బెట్టుకుం 

eg ఆకన్నీకంగా యిద్దరు గారవకుటుంబానికి చెందిన 
(స్రీలు యి"ట్తోకి రాగానే, వారిలో ఒకతె “ఎవరుమోరుో 
అంది. 

దులారా రయూసీమంచి మిమ్మల్ని కలుసుకునేందుకు 
వచ్చాము, 

(స్త్రీ నంచేపహూంగా.రండీ- కూర్చోండి 

ఇద్దరూ అరుగుమోద కూర్చున్నారు, దులారా-యింటి 
నొరు వరండీ z 

ఒకస్ర్రీని చూపించి. వ శే. 


యబమాను రాలు_వంపనిమిద వణా ఎరు! 
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కళా అమ్మాయి ఏవానా మా?” 

“అవును మా చిన్నమ్మాయి ఏవాహాం* 

“ఎప్పుకు 2౫ 

“ఈ నవమికిగాక పె నవమికి” 

“పెల్ళికొడుకు ఎవరు?* 

“రఘువర దయాళు_ న్లీడరీ చేస్తున్నారు ! 

“భార్యవుండగా నె మళ్ళీ యిస్తున్నా రా |» 

యజమాను రాలికి ఆశ్చర్యంచవేసి “మారు నారిని ఎకు 
గుదురా? అంది, 

“ఎందుకు ఎరుగను, బాగా ఎరుగుకును,. మావూరు 
కల్ల నే యిచ్చారు, ' 

“అవును, నవతి వున్న మాటనిజమే  అవిక్ణివదలి సెళ్తు 
'శారట,” 

రనమయి యిప్పటివరకు ఏమో మాట్లాడకుండా వూరు 
కుంది, ఆవిడకు రాను రాను కోపం పెకిగివోతూవుంది యజ 
మూానురాలు చెప్పిన యూామాట వినగానే, ఆమె కాళ్ళు 
చేతులు గజగజ వణకిపోయాయి., కళ్ళు నిప్పుల్లాగ భగభగలాడ 
వొగాయి, 


సత. భార్యను ఎందుకు వదిలేశాడో కనుక్కు 

“ఆపిల్ల గయ్యాళిగంపట, 

ఈ మాటవినగానే రనముయి ప్రొంచియున్న వులివలె 
"లేచినుంచుంది. సావడి మూలలో ఒక చీఫురుకట్ల ఆనించినుంది, 
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శెప్పపాటులో ఆ చీఫురును తీసుకువచ్చి యజమాను శాలిని 
అబే పనిగా కొట్ట సాగింది. ఒకపక్కన చీవురు కట్టతో కొడు 
మూ” వమిటీ!. ఆం- చావరాదూ - నా మొగుడు తప్ప వ 
మొగాడూ నీకు దొరకలేదూ, చాన్సు, చావు! అంటూ వీవున 
చీఫ్టు రాడించ సాగింది. 


తలవని తలంవ్రుగా జరిగిన యీవింత అవమానానికి. 
యింట్లో వున్న ఆడవాళ్ళందరూ ఆశ్చర్య పడ్డారు. వమి. 
తోచలేదు, చిన్న పిల్లలు ఏడుస్తూ మంచాల! క్రిందా, వీకువాల 
కాటునా చాకున్నా రు. అంట్లు తోముతున్న దానీది గాబరా 
పడి, అంట్లువదలి వీధివెంట పోలీసులను కేక వేస్తూ పరు? త్తింది, 


ఇంట్లోవున్న తక్కిన అడనాళ్ళం కావచ్చి రనమయిని., 
పట్టుకొన్నారు, రసమయి యిక యజమానురాలిని వదలి 
సెట్టి, పట్టుకున్న వాళ్ళను కొరుకుట, గిలుట, వారిపై వుమి 
యుటా సాగించింది, ఒకతే చీర చిరిగిపోయింది, ఇంకొక తి. 
జుట్టు వూడింది, వేరొకతె శరీరంమిద గాట్లు పడ్డాయి, రన 
మయి రొప్పుతూ వదీ పెళ్ళికూతురు? నాఎదుటికి తీసుకొనిరండి 
క్ట ళు వూడవీక్కి ముక్కు_కోసి, చెంపలు _ పగలుగొడతాను* 
అంది, 

దురాలొ యిప్పటివరకూ చూస్తూ వూరుకుంది, గుమ్మం. 
ముందు వీధిలో జనం అంతా గుమిగూడారు, ఆగందగగోళం 
చూసి, రనవాోయ్యో, ఆగు ఆగు ఇక తమించి వకిలిపెళ్టు బాగా 
శాస్తి జరిగిందిలే, ఇంటికిపోదాం, పద ' అంది, 
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“దానీది పరుగెత్తుకుంటూ యింట్లోకి వచ్చి వీళ్ళను 
పోనివ్యకండి స్తషనుకు వెళ్ళి చెప్పాను, ఇన స్పెక్టరుగారు వస్తు 
న్నారు అంది, 

పోలీసు చేరు వినగానే కంగారు పడుతూ రసనుయి 
అప్పగావని పదమని తొందర పెట్టింది, 

“పోయ్‌ది ఎక్కడికి ? ఇనస్పెక్టరును రానీ వెడుదురు 
గాని * అంటూ యిద్దరు ముగ్గురు గ్ర్రీలు రినమయిసి పట్టుకొ 
నుటకు ముందుకు వెళ్ళారు. 

రనవుయి రసిక చింపుకుని, రీవం మోద గట్టు “వేసి 
కొని “చంపారు నన్ను చంపారు, మ్యూపాణాలు తీసి నేను 
కూడా పురిపోనుకు చస్తాను. అంటూ విరుచుకు పడ్డది. 

ఇది మూసీ తక్కిన వాళ్ళంతా “భయం వేసీ యిద్దర్నీ 

భయటకు నె తలుపులు వేసికొనిరి, “సారిపోతున్నా 
ని *శేక వేస్తూ దానీది వఏధి వెంట పరుగెత్తుకు పహోయింది, 

ఇంతలో. రసమయి్యి.. దులార యిద్దరూ బండిలో 
క్కి... కూర్చున్నారు. బండీ వెళ్ళిపోయింది, 
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సరయూ (ప్రసాదు దయాళ్లుకు తన కూతునిచ్చి వివా 
వాం చెయ్య లేదని చెప్పనక్క_ర లేదు, “అతని భార్యా ప్రసాదు 
తో తమ పిల ల్ల మొదటి పెంళ్ళాంతో నెగ్గటం మాలొ కష్ట్రమన్‌ 
ఆ గయా ) తముపిల్ల (పాఠాలు క్రీస్తుందనీ సంబంధం వదులు 
శోవటమే మంచిదనీ : చె ప్పెంది, స్టా. 


ట్‌ 
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మర్నాడు సరయూ [పసాదు పల్ల దయాళు జరిగిన 
సంగతి అంతా విన్నాడు, కోపం నచ్చి అతనికి వొళ్ళు మండి. 
పోయింది. 

దయాళ్‌ కచ్చేరీసుంచి యింటికివచ్చి, కాళ్ళు చేతులు 
కడుక్కుని, లోపల కూర్చుని చుట్ట కాలుస్తున్నా డు, ఇంతలో' 
తుపానువతె రసమయి యింట్లోకివచ్చింది. "ండుమూడు నిము 
వములవరకు మెదలకుండా వయాళువై ఫు రెప్ప వాల్చకుండా" 
స్రీ, (వంగా చూసింది, అమె దృష్టిలో పడ్డ వ్యక్తి భస్మం అయి 
పోయేటంత భయంకరంగా చూసింది 

దయాళు గాథ రాపడి “ఏమిటి ౪” కన్నా ఈ 

“ఆాద్ధం సెశళ్లేంగుకు వచ్చాను.” 

“ఎవరికి 2) 

“సరయూ [పసాదు కూతురుకూ, అతని భార్యకూనూ” 

“అయితే రెండు (శొద్దాలు అను, వాటితోపాటు నీ. 
(శొద్ధానికీ కూడా విదం చేసుకో 1”) 

“అది జరుగుతుంది, ముసలితనం వచ్చాక సెల్ఫి చేను 
కోవాలని టు పుట్టిందటగా ¢» 

దయాళు నోటినుంచి చుటతీసి కోపంతో “వం? ఎందుకు 
బుద్ధి పుట్టగూడదూ ? నీకు రుడిసి మానుకుంటాననుకు 
న్నావాొ ¥ీగిఅన్నాడు. | 

రనమయి చేతులు నలుపుతూ “వేసుకోండి, చేను 
కున్నా కగానీ తెలియదు ! 

“వం చేస్తావు ౪ 
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“అబ్బే, ఏమో లేదు, పెళ్ళికూతురు ముక్కు. కోచేసి, 
రొమ్మ్మమిోద పెద్ద బండ పడేసాను,” | 
“ఎవరన్నా నీ ముక్కూ-, చెన్రలూ కో స్తేనో 1౫ 

“రండి, కొయ్యండి, మి రళొయ్యండి, ఎవరో 
ఎందుకూ 1౫ 

అని రసమయి నడుముమిద శెండువై ఫులా చేతులు 
పెట్టుకుని, వంగి దయాళు మొగం దగ్గరగా నుంచుంది, 


తన భార్య అంతే నమతగా దగ్గరకు రావటం చూసి, 
చుట్టను మళ్ళా నోట్లో పెట్టుకున్నాడు. వంగివున్న ందువల్ల 
నోట వుమ్మి వచ్చినప్పుడు తెలసికొని రసమయి కొంచెం 
దూరంగా పోయి నుంచుని “అయితే కత్తికి పదును "పెట్టుకు 
వుంచుకుంటాను. సంబంధం కుదిరాక కబురు చెయ్యండి, ఎవ 
రికీ తెలియకుండా ముడి పెట్టుకు నేరు!” అంది, 
“నువ్వు చావంచే రెండో పెళ్ళి చేసుకోను. ఎప్పుడు 
చసావు 1 
ఈమాటవిని రసమయి వికటంగా నన్రుతూ * చెప్పనా! 
ఇప్పూుడప్తూడే కాదు. ఇంకా కొన్నాళ్ళు పోవాలి, నీకు రెండో 
పెళ్ళి చేసుకునే యాడు పోయాక, కళ్ళు కనివించకుండానూ 
నడవ లేకుండానూ వున్నాక్‌ చసొను” అంది. 
భార్యా భర్తల సంభాషణ యింతవరకు వచ్చింది. 
ఇంతలో బయట వీధిగుమ్ముంవద్ద వదో బండివచ్చి అగిన శబ్దం 
అయింది, 


రసమయి 78 


రనమయి “ఈమాట మాదే వుండండి, వెడుతున్నాను 
అని వెళ్ళిపోయింది, 


5 


వె విధంగా సంభావణ జరిగి ఆరుమాసాలయిం౦ది, రన 
మయి పొగరు యింకా తగ్గలేదు. మంచంమోద పడివ్రండ్కి 
మృత్యుభుడియల్ని లెక్కిస్తూ వుంది. 

ఈ న్నార్తను విని దయాళు వచ్చి, ఎన్నో వె చ్యాలు 
వేయించాడు, కాని (ప్రయోజనం లేకపోయింది, చివరకు ఒక 
సాడు బేహోన్ని చాలించిండి, 


దయాళు గంగానది ఒడ్డున కర్య కాండ జరిపాడు, 
“మమత్వం” అతి విచ్శితమయింది, ఇన్ని కష్టాలు పెట్టిన రస 
మయి మరణ్‌ంచినండుకు దయాళు కంటతడి పెట్లనండా వుండ 
"లేక పోయాడు, 

మరి ఆరు మాసములు గడచినవి, దయాళు మితృలం 
దరూ పిల్లలోనం వెతక సాగారు, చివరకు దగ్గరలో నే పూల్‌ 
స్రురంలో ఒక పిల్ల వున్నట్టు తెలిసింది, వదోవంక బెట్టుకుని 
దయాళు స్వయంగా వెళ్ళి పిల్లను మానుకు వచ్చాడు, వీల్ల 
బాగానే వుంటుంది, పీ పిల్లతేం డీ ఆ [గామ జమిోాందారిణిగారి వద్ద 
మేనేజరుగా పని చేస్తున్నాడు, వారి వ్యాజ్యాలు కూడా తనే 
న_స్తని, పీల్లతం|డి దుశ్చాదీకా బాగా ఇంధ్సీము చదువుకు న్న 
వాడు కూడాను. 
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పిల్లను యిచ్చేందుకు ఖాయపరుచుకున్నా రు, "లేపు 
తాంబూలాలు వుచ్చుకుంటారు , ెండ్లికొ డుకువె వై వున తొంబూ 
లాలు సాన దయాళు పింతండి వచ్చాడు, న్నీ డరు 
గారు ఆఫీసు గడిలో కూర్చుని పార్టీ రీ లతో వదో మాట్లాడుతూ 
వున్నారు, వింతం[డిగారు “వంక శేశ్యర సమాబార్‌న అనే 
ప(తిక చదువుతూ వున్నారు, ఈనమయముకు తపాల బంశూతు 
వచ్చి దయాళుగారికి ఒక లేఖను యిచ్చి వెళ్ళాడు, 


కనరుమిాద (వానీవున్న దస్తూరీ చూడగానే దయాళు 
గారికీ తల తీరిగినట్లనిసించింది, శెండు మూడు మారులు కళ్ళు 
నలువుకుని చిరునామాను చూడ సాగెను, ' ఒకసారి కనులకు 


కనులకు దగ్న రగా వుంచుకుని, మరొకసారి దూరముగా వుంచు 
కుని చూచాడు, 


చివరకు వణకుచున్న చేతులతో కవరు చించి లోపల 
విషయములను చదివేప్పటికి అతని మొగము "వేలబడింది, 
పార్టీ లవె వైపు చూచి “నక పదండి, ఇవ్వాళ క ెంచెం “పెందల 
కడచే కచ్చేరీ! వసాను, మిగతా సంగతులను అక్కడ మాట్లాడు 
కుందాము” అని వారిని పంవీంచేశాడు, 

పార్టీ లు వెళ్ళిపోగానే దయాళు వింతేం డి నచ్చి నత త్ర 
రం వచ్చిందా 2» 

వ్రుెరే” 

“ఎక్కించి fo 


ఈబ్ర'బ్రే ఆలోచిస్తు న్నాను” 
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' దయాళుని ముఖకనల్లికను చూసి పింతండి అతనిదగ్గరకు 
వచ్చను ఆ సమయాన దయాళు శెండవమారు ఆ వుత్తర 
మును చదువుచుండెను, అతనికి శ్వాస _స్తంభించి పోయింది, 
తలనిండా చెనుటలుపోశాొయి. 

పింతే౦డ్రి తొందరపడుతూ ఏమిటి ? దుర్వార కాదు 
గదా ? అనెను, 

దయాళు మెదలకుండా ఆ వు త్రరమును పింతం| డికి 
యిచ్చెను. అతడు కళ్ళజోడు తగిలించుకుని గుమ్ముమువద్ద నుం 
చుని ను త్తరమును చదువసాగెను, మామూలు వుల్లిపాౌరలాటి 
కాగితంమిాద వూడాసిరాతో వు తరం (వాసిన్రుంది. తారీఖు 
గాని వాసినవోటుగాని లేదు, అందలి విషయము యిది, 


(శ్రీ 

మోకు మతిపోయింది, రసమయి చచ్చిపోయింది. ఇక 
నావీడ వదిలింది, ఆెండవ పెళ్ళి చేసుకుందామని అనుకుంటు 
న్నారు, నేను చచ్చిపోయినంతనమ్శూ తాన పోయాననుకః ౦టున్నా 
రేమో! మా యింటి ఎదుటనున్న పెద్ద మరి చెట్టుమోద 
వస్తుతం వుంటున్నాను. మిరు ఎక్కడికి వెడుతున్నారో, 
ఏంచేస్తున్నారో అంతా యిక్కడ కూర్చుని చూస్తున్నాను. 
రా తిళ్ళు ఇెట్టుదిగి ఒకొ-క్క-_ప్పుడు మో పడకగదిలోకి వచ్చి 
మంచము చుట్టూ (పదవీ.ణము చేస్తున్నాను, ఒక్కొక్కప్పుడు 
మో గొంతు నులిమివేసి చం పేద్దామనివిస్తున్నది. ఇక్కడ 
నాకు ఒక్క. లేకు తోచటల్లేదు, నా మొగము వాడిపోయింది, 
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నా శరీరం మునుపటివలె లేదు, చిక్కి పోయాను, ఎముకలుతప్ప 
వమిాలేదు, గంగానది వొడ్డున నన్ను కాల్చివేళారు, అందు 
వల్ల శరీరం అంతా నఫ్దగా కమిలిపోయింది, bs నన్ను 
గురించిన వర్హనవలన (పయోజన మేమా లేదు. ప చేసుకో 
పద్దు, డిపో తారు. 


రనమయి, 


అనివుంది. ఆ వుత్తరం చదవగానే పింతండీ మొగం 
కూడా వాడిపోయింది, జెదరి పోయిన గొంతుతో “ఈ రాత 
ఎనరిదో గుర్తు పట్టగలవ్వా ?* అన్నాడు, 

“ఆ. బాగాగుర్తుంది. దానిదే” 

“ఎవరూ మోనగించ లేదుగదా? * 

“దేవుడికి కెలియా లి* 

వింతేం; డి దగ్గరగావున్న కుర్చీలో కూర్చున్నాడు. కొంచెం 
సెపటివరకు యింటివాసాల వె వెపు చూస్తూ “జయరామ్‌- 
సీతారాం _ రాఘవరాం . రాం - రాం” అని టై వస్మరణ 
చేయసాగాడు. 

వీంతం డిగారి స్థితిని చూూచేప్పటిశే దయాళ్తుకు భయం 
యింకా ఎక్కువయింది, అతనివై ప్ర చూసి “బాబాయి, 
భూతాలు ను తరాలు రాస్తాయా ? అని (ప్రశ్నించాడు. 

“భూతం కాదు; బేవయోని సంభాతరా _ వదో ఉపబే 
వతరా _ జయ్‌ భజరంగ్‌, జయ్‌ వీరహానువూకొలో 

ఇద్దరూ మెదలకుండా ' వూరుకున్నారు, చివరకు పింతండడి 
దయాళు బాబుతో మాడు” ఎవరి కొంకెపనీ కాదుగదా ? 
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ఇలా ఎక్క_డనై నా జరుగుతుండా + రకరకాల భూతాలను 
గురించీ, చేవయూనిసంభూతులను గురించీ, వారువేనే దుండ 
గాలను గురీంచీ విన్నాను, కాని,ఇలాటి నంగతి ఎవరివలా విన 
చేదు. సరేగాని, అమ్మాయి రాసినపాతన్ర తరం వీదై నా 
వుంటే నెతికి తీసుకురా. చూద్దాము 1 


“వాత న్ర తరాలు వున్నాయి! ఆని లోపలికి వెళ్ళి 
నాలుగయిదు వ. త్ర వ్రు త్రరములను శీ తీసుకొని న చ్చెను,” 


పీంతం[డిగారు కళ్ళజోడు అద్దములను ఆంటీనీ శుభ 
ముగా తుడిచి, జోడు తగిలించుకొని యీ శెంటి |వాతలనూ 
జ్యాగత్తగా పరీత్మీంచ సాగారు. చివరకు వుత్తరములను అన్ని 
టినీ శేబులువపై పడ.వెచి, దీర్ధముగా నిట్టూర్చు విడచి కే 
దస్తూరిగా కనిపిస్తున్నాయి 'అని వచ్చిన కవరును నెనుకముందు 
తీపి మాడసొగాడు. మామూలు అణన్నర కవే. ఆకన 
రును దయాళు చేతికియిచ్చి, ఏపోస్థాఫీసుస్థాంపో మూడు” 
అన్నాడు. 

దయాళుజర్లూ చదివిన పీడరై రె నప్పటికి యింగ్లీషు అచ్చు 
అకుర ములను" “చదునగలడు, పోన్టుము దను పకక. చూచి _ 
6పయాగ చదారాగంజ్‌ ముద నిన్నటి తారీఖుగోనుంది 
అన్నాడు. 

వీంతం| డి ఏమో మాట్లాడలేదు, మధ్య మధ్య నస్నని 
నొంతుకతో *జే, చే, రాం, "సీతారాం అని నూూతం అంటు 


వున్నాడు, 
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కచ్చేరీకి వెళ్ళవలసిన సమయం నమిాపీంచుటవల్ల 
దయాళుడు వెంటనే లేచి స్నానంచేసి, భోంచేసేందుకు కూర్పు 
న్నాడు. వంట యింటివసారాలో, అతడు భోంచేసేందుకు 
కూచున్న చోటుకు ఆమరి) చెట్టును కొమ్ములు కనిపిస్తూవుం 
టాయి, అతడు చూస్తుండగానే. 'ఆెట్టుకొన్ములు, ఒకసారి 
ఎవరో వూవీనట్టుగా నూగాయి, ఎవరో కిచ కిచి నవ్వినట్టు 
ఏనివీంచింది, భయంవేసి భోజనం పూరి, చేనుక్రోకుండానె లేచా 
డు. చేతులు.మూతి కడుక్కుని కొంతసేపటి వరకు మృర్రి చెట్టు 
వైపుకు చూసూ నుంచున్నాడు. రెండుమూడు పక్షులు 
నాటిలోఆవి పోట్టాడుకుంటూ వున్నాయి కొన్ని కాకులు తమ 
సహజమైన సంగీతాన్ని ఆలాపన చేస్తున్నాయి. ఇంతకుమించి 
అతనికి “వమా కనిపించ లేదు. 


6 


ఆరోజు సాయం(తం వీంతం॥డీ దయాభూ కూచుని 
గదిలో మాట్లాడు కొంటున్నారు. పై పెన పగ లలా క్‌నప డ్డ 
(పతి తలుష మిద గోడలన్నిటి పైన “రామ రామి అని £ వింతం| డి 
(వాశాడు, ఆరోజు యిద్దరూ ఒకే మంచంమిద పడు 
కునేందుకు నిశ్చయించుకున్నా రు, దిండు క్రింద తులనీ రామా 
యణము పెట్టి వుంచేందుకు, ర్మాతి అంతా దీపమును వెలిగించి 
వుంచేందుకూ ఏర్పాటు చేసుకున్నారు. 

దయాళ్లు '_ “వం చేద్దాం బాబాయోా? పెళ్ళి ఆవెయ్యా 
ల్పింబేనా.” 


శసవముయి రఢీ 


“అంత అనసనరంతేదను కుంటాను,” 

“వమ (ప్రమాదం, రాదు గదా?” 

“వింతండి కొం చెంసేపు ఆలోచించి” భయపడ వలసిం 
చేసూ కనిపించటం లేదు. 

“గాంతుకే నులిమి వేస్తానని రాసింది 

“అ, ఎప్పుడూ జరగదు, ఏమైనా నువ్వు దానికిభ రవి. 

“మరి పెళ్ళి చేసుకోవద్దనీ, వేసుకుం చ్‌ చెడిపోతావనీ 
రాసిందిగా”” 

“చెడిపోతావం'కే - తను చెడగొడతాననీ అర్థమే 
కాదు, ముసలితనంలో పెళ్ళి చేసుకుం పే ఇడిపోతావనికూడా 
కావచ్చును, 

దయాళు పుదలకుండా వూసకున్నాడు, లోపల భయం ' 
కూడా తక్కువగా లేదు పెళ్ళిచేసుకోవాలనే ఆశకూడా బలీ 
యంగానే వ్రంది. 

మర్నాడు తాంబూలాలు పుచ్చుకున్నారు కాని, భూతం 
రాసిన వు త్తరవు సంగతులు నలుగురికీ తెలియటానికి ఎక్కు_బ 
సేష్ట్ర పట్ట లేదు, (క్రొనుక్రమంగా పెల్ళికూతురుతం। డికి కూడా 
శెలినీంది, ఆయన యావాంర్శ నిని పకపక నవ్వాడు, ఆయన 
యింగ్లీషు చదువుకున్న వాడు కూడా అవటంవల్ల్య యా మాట 
భాద ఆయనకు ఏమాతం నమ్మకం కలుగ లేదు. 

లగ్న నిశ్చయం కూడా జరిగింది. ఇక అయిదురోజులు 
గడువుంది. ఇరుపమొలవారూ చెండి (పయత్నాలలోవున్నా రు. 
ఆరోజు మూడవరూమువేళ దయాళు తనగదిలో స్నేహి 


శిర రన మమ. 


తులతో కూర్చుని వున్నాడు, వీరిలో నారొయణబొబు అనే 
ఆయన గనర్న మెంటు వ్రీడరు, నలభయిసంవత్స రాల పైగా 
వయస్సుంటుంది, కళ్ళకు బంగారు తీగల కళ్ళజోడు తగిలించి 
వుంది, తలజట్టు వుంగరముల వలె చుట్టుకుని వున్నది. పెద్దపెద్ద 
మిోనములు, బారై నగడ్లమూ వుంది. చేతిగోళ్ళు పెరిగి 
వున్నాయి. దీనికంతకు కారణము_ఆయన థియోాసఫీన్లు (దివ్య 
జ్ఞాన సామాజికుడు) కావటమే. దయాళుకు భూతం వుత్తరం 
రాసిందని నిని, అతడు దానిని యింకనూబలపరచ సాగాడు. 
ఈయనగాక యింకొక నవయువకుడున్నా డు వేరు విశ్వనాధ్‌ , 
ఎం. వ. ప్లీడరు పరీక్ష తప్పాడు, చాలా ఆంగ్ల నవలను చదివిన 
వాడు, ఆయన దయాళుతో 


“రఘువర బాబూ, ఒక సంగతివుంది. 


నేను ఎన్నో నవలలు చదివాను వాటిలో ఎక్కడ 
చూసినా రైళ్ళు శీకొన్నాయనీ పడవ మునిగిపోయిందనీ. 
ఫలానా మనివీ. చచ్చిపోయాడని అందరూ అనుకున్నా రనీ... 
చూసిన వాళ్ళుకూడా వున్నారస్‌, (వాశివున్నాయి, ఫు_న్తకం 
అంతా చదివేప్పటికి చివరకు ఆమనివీ |బ్రకిశే వున్నాడని తేలు 
తోంది, నావుద్దేశ్వంలో మో భార్య (బతివై నా వుండాలి లేదా 
ురాన్ర త్సరం ఎవరై నా కల్పించించై నా అయిన్రండాలి, ఆ 
దసూరీ మిోాభార్య బేగాని మరెనరిదీ కాదని నమ్మకంగా మిరు 
చెబుతున్నారు, అందువల్ల ఆమె బతికి వున్నదని సమ్మావలసి 
వసోంది. ఎందుకంకే, యా యిరనయో్య శతాబంలో 
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జెయ్యాలు, భూతాలు . అంటే ఎనగూ నమ్మేవారులేరు 
కాబట్టి” అని అన్నాడు, 

ఇది విని థియోసఫిస్టు, నారాయణబాబు ఈప్పరనె య్య 
శతాబ్దంలో కూడ మిరు నమ్మ లేకుండా వున్నారా*+ అని 
అన్నాడు. 

“ఆ, నేను ఎప్పుడూ నభూతాల్ని చూడలేదు, అందు 
కని వమాత్రిం నమ్మకంలేదు” 

“వడవ ఎడ్వర్లు చవ ర్తిగారిని ఎప్పుడై నా చూచారా? 

“చేను” ; 

“ఆయన వున్నారని మారు నమ్ముతారా !? 

“అ నమ్ముతాను, డానికి కారణం వేరు. నేను చూడక 
పోయినప్పటికీ అనేకులు వారిని చూశారు, ఆయన ఫోఎెలను 
పది _ వది హేనింటిని చూచాను కూడాను, కాని, యీరోజు 
వరకు భూతాన్ని నేను స్వయంగా భూశానని ఎవరూ 
చెబుతూ వుండగా వినలేదు, (ప్రతివారూ, ఎవరో ఒక నమ్మ 
దగ్గవారు భూ కొలను చూంశామున్నారనే అంటారు.” 

నారాయణబాబు తన పొడుగాటి గడ్డనును చేతితో 
నవదించుకుంటూా “చ కవ రిగారిని న. వరాసొరని 
మీరంటున్నా రు, అదేవిధంగా అనేకమంది ఆశరీర అత్మల్ని 
చూశారు. చక్రవర్తి ఫోటోలు 10,15 చూశామంటున్నారు. 
అలాగే 10, 15 భూతాల ఫోటోలను కూడా నేను చూపించ 
గలను, చూడాలని ప్రుంశు, ఒకరోజు మాయింటికి రండి. నా 
దగ్గర ఒక పుస్తకంలో శేటీ, కింగ్‌ ఫోటో వుంది, మొదటి 
వారైన్‌ కాలంలో కేటీ కింగ్‌ అనే ఛాలిక వుండేది, పదహారవ 
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యేట ఆమె చనిపోయింది. గత శతాబ్రంలో అమెరికా 

యూరప్‌ ఖండాలలో అనేకచోట ఆమ సూల కరీరంతో కని 
౧౧ థి 

వించింది, ఆమె నాడిని పరీత్ష జేశారు, శరీరంలో భాకులు 

బొడిచి మూణాను., మాసాలు మనివికివణన్‌ ఆము ఫరీర్రంలో 

నుంచి రక్తం కారింది, ఆమె ఫోటోకూడా తీశారు, ఫోటో 

అచ్చు (పతి నాఫు స్తకంలోవుంది. చూవిస్తానురండి” అన్నాడు, 


విశ్వనాథ్‌ మందహాసమునేసి “ఎంత అమాయకులండీ 
మిరు ! ఇదంతా నిజమే ననేనా మో అభి పాయం ? భూతాలు 
వున్నాయని చెప్పే వాళ్ళ కల్పనా కథలు ఎన్నో బయటపడ్డాయి, 
కేటీ కీంగ్‌ శరీరంలో క _క్రితో పొడి సే నెత్తురు కారిందన్న 
సంగతిని నిజమని నమ్మి చెప్పారు, నాకు నమిా నమ్మకం కొలగ' 
తేదు, ఎకరుగా మానవరూపం కనిపించి కత్తితో పొడిచి 
నప్పటికీ నెత్తురు కారకపోయినక్సైలే, అది మనిషీ కాదనిన్నీ 
భూతమనిన్నీ న మ్మైందుకు అవకాళం వుంది. కాని అలా జరుగ 
నష్పుడుభఖోత మేనని ఎలానమ్మగలుగ తాము? పోనీ, యీాభూతం 
సంగతీ చూూదాము. మరి చెట్టుమీద వున్నానని రాసింది. అది 
నిజంగా న్ర త్రరమే రాయగలిగి లే, సూల శరీరంతో వచి 
“నేన వున్నాను, వోలేదుూో అనీ ఇచ్చేది. అలా లేలికగా 
చె ప్పందుకు వీలయినపూడు, కలం శాగితం, సిరా వీటన్నిటి 
కోనం ఎందుకు బాధపడాలి? చెదలకుండా "పేబులుమోవ పైశుం: 
దుకు వీలైనప్పుడు మైలుదూరంపోయి పోస్టాఫీనులో పడెద్స్‌ 
వలసిన అవసరం ఏంవచ్చింది 1 అలా చేస్తె పోస్టుబిళ్ళలతో 
పనిలేకుండా పోయేడిగదా ! భూతాల రాజ్నంలో డబ్బుయింత 


తశ నవాుయి రర 


శాక్రగావ్లుం కు పదండి; అక్క_డకుపోయి (కీ సు పెడదాము” 
అన్నాడు. 

నారాయణబాబు కొంచెం నొచ్చుకుని “నేను వేళా 
కోళంగా చెబుతున్నా ననుకుంటున్నారు. కాదు నిజంగానే 
ఇబుతు న్నాను. ఎంతో పరిశీలనచేస్తి తెలసికొననిదే యిలాటి 
విషయములను గురించి అభి పాయం యివ్వగాడదు. భూ కాలు 
ను తరాలు రాయటం యిచే మొదటిసారికాదు. కటుంబీ 
లాల్‌ అనే ఒక్‌ మహాత్ముడు చా వెటకీ అమ్మగారికి యిలాగే 
ఎన్నో వుత్తరాలు రాశాడు నారు కూడా రత ల 


స్యయంగావచ్చి శుబులుమోాద ను త్రకాలు చెట్టి వె శ్ళేవా 
కాని అలా చెయ్య లేదు. ఇచే విధంగా పోస్టుద్యాగానే సు 
రాలు పువారు అన్నాడు, 

ఇద్‌ విని విశగనాథబాబు మలమెల్లగా మందహానము 
చేయుచూ “కుటుంబీలాల్‌ వు త్తరాలను చాలాకాలం కీతమే 

స ప జ హే ( ష్‌ వ న 

కల్పితవు న త్తరాలని బుజున్రు చెళారు. డాక్టర్‌ హాడ్‌ సక 
అనేవారున్య యంగా భారత జశానికీనచ్చి బ్లానట్సీ, దావా 
దరుడు. నే ముద్దరూ యిీాతం౧ణతం చేశారని బుజున్రు చేశాడు, 

ఇది విస థియోసఫిస్లు నారాయణబాబు మొగము 
చిటించుకుని _ అసూయ వోవు- -జే అలాంటి వాళ్ళ ప్రు_స్త స కాలు 
చదవకండి, నాదగ్గకికి రండి, మంచిముచిప్రు స్త సకాలు యిసాను, 
భ్రావటీక్సా అమ్మవారి మహాత్తు,ఆమె రాసిన ఐపిన్‌ ఆన్‌ చెల్లు” 
చదినిశే తెలుస్తుంది. 


నర రనవమయి 


“అది చదవలేదుగాని, ఎడ్మండ్‌ గ్యాలెట్‌ రాసిన 
శబిసిన్‌ వెరీ ముచ్‌ అన్‌ వెల్త్‌ _ ఆర్‌ _ది స్టోరీ ఆఫ్‌దీ గ్రేట్‌ 
మహాత్మాహోోన్స్‌ చదివాను, ల (బరీలో వుంది, చదువుతా 
నంకు తెచ్చి ఇడ తాను 


ఈమాట వి నేప్పటిశే నారాయణబాబు పట్టరానంత 
శోపంతోి మిోలాటివారు నేర్చుకున్నది ఖే! (పపంచంలో 
నిందించని వ స్తువేదీలేదు, బ్లావట్స్కీ- అమ్మగారిని దుర్మార్గులు 
వృథాగా నిందించారు అన్నాడు, 


ఇంతలోనే బయటినుంచి తపాలా బంకతు “వుత్తర 
చుండి అంటూ లోపలకు వచ్చి దయాళు చేతికి ఒక వుత్తరం 
ఇచ్చి వెళ్ళిపోయాడు, అవు త్తరాన్ని చూచి, కంగారుపడుతూ 
“చూడండి బాబాయి, అబే రాసింది, అసి కవరు చించి వ్రత 
రాన్ని వాళ్ళము౫దు పడ వేశాడు. థియోనఫిస్టు బాబు (శదతో 
ఆనవు తృరాన్ని చదివి, విశ్వనాధ బాబుకు యిచ్చాడు. అందులో :. 


శ్రీ వారికి 


యింత సావాసమా! తాంబూలాలుకూడా వుచ్చు 
కున్నారు కాదూ? సాముదటి వు త్తరాన్ని గుండులేని తుపాకి 
(మోతగా తలచి వుంటారు రసమయి ఆంత 'కెలివితక్కు_వది 
కాదు, చేను వద్దన్న కొద్దీ వివాహాం చేసుకుంటున్నారు. ఇహ్లా 
టికి మించిపోయింది ఏమిలేదు. ఇకనైనా జా్యాగ త్తపడండి, 
మోదుర్భుద్ధిని విడవండి, లేకపోతే ఎప్పుడో ఒకరోజు రాతి 


రనవముయి 90: 


మోరు న్ని ద్రపోతున్న ప్పుడు మర్రిచెట్టు దిగివచ్చి, పదిమణుగుల 
రాయి రొమ్ముమిోాద పడేసి పోతాను, ఆన్నిదలోనే దీర్చ నిద. 
వోతారు, 

రసమయి, 


ఒకరితరువాత ఒకరుగా అందరూ ఆవు త్తరాన్ని చది 
నారు, అందరికీ క చయం, పాపం విశ్వనాధ బాబు. 
కూడా మొగం తేల వేశాడు. అయినప్పటికీ నంశేయమును విడచి, 
దయాళుబాబూ యింకొకసారి దస్తూరిని జగ త్తగా పరీత్న్‌ 
చేసి చూడండి, ఇది ఆమెదసూరీయో, యింశెవరిదై నానో?౫' 
అన్నాడు, 

“అబ్బే, ఏమీ సందేహంలేదు, దసూరీ నరిపోయినప్ప, 
టికి “ఏమో” అనుకోవచ్చును, అది వతస్పూలు రాస్తూ వుంజే! 
దో ఆతప్పులే వీటిలోనూ వున్నాయి, అది [బతికివ్రండగా 
వ మంటూ నవుంజేదో, అమాటలే యిందులో రానీఫ్టన్నా యి. 

ఎవరూ ఏమి అన లేకపోయారు. కొంచెం సేృృ అయాక 
నిశ్వనాధ బాబు గొంతు సవరించుకుని ఆమె చచ్చిపోయి. 
నప్పుడు మిరు అక్క_డే వున్నారా? 

కళ ర్మ ల్‌ 

“భవంతో పాటుస్మ శానాని కూడా వెళ్ళారా? 

క ల 

“చబితివిగాద కేవాన్ని ఎక్కి_౦చేప్వడు ఆమె ముఖాన్ని 
చూచారా?” 


‘91 రనవమయి 


“ఎందుకు చూడలేదు? నేనే కొరివి నుట్టించాను, 
:మోరు సంచేహించ నక్క_ర లేదు, 

వమితోచక విశ్వనాధబాబు తలవంచుకుని కూర్చు 
న్నాడు, స" 
ఇంకొకరు “There are more things is haev- 


en and earth, Horatin, Thanare dreamt of io 
you Philosophy” (ఓ హో శేషీయో, స్వర్గము ర్యలోకా 


“అలో దర్శన విజ్ఞాన శాన్ర్రము స్వప్నమందై నను తెలసీకొన 
జాలని ఎనో ఇ. నిషయములున్న వి 

మరొకరు_నిజమే, వున చేశంలో - మన చేశంలోనే 
"కాదు. పపంచమందలి అన్ని చేశేములలోను గల యూ విశౌొచ 
ములు కలవనే నమ్మకం నిరాధారమని (తోసి ఫుచ్చేందుకు 
వీలులేదు. 

“మూ విశ్వాసము కానేకాదు, గత యాభై సంవత్స 
"రాల్లోను యూరోపు, అవెరికా ఖండాలలో యా విషయం 
నిజమేనని రుజువయింది, ఒకప్తూడు విఖ్యాత విజ్ఞాన శాన్ర్ర వే వేత్త 
టిండల్‌ కూడా యా మూటను విని ప వ కాసి 
యిప్పటి విజ్ఞానశాస్త్ర వే తలకు ఆ భావంలేను, బిఖాత 
గ)థక ర్ల సెడ్‌ తన |గంథంలో ఒకచోట *“Ofall the 


valgar Superstitions ofthe 21 -eoncated, no- 
nedies harder than the absurd delusion that 
there are 10 such things as ghosts” (మిజిమిడీ 


జ్ఞానం గలవారికి యితరులతోపాటుగల _ కునంస్కారము 
లన్నింట- “భూతములు లేను” అనెడి విచిత్రమైన [భమయే 


సనవమయి. రలు 


అన్ని టికం'టె (పథానమైనది) అన్నాడు,* అని చెప్పి నారాయ 
ణపోబు నిజయను పొందిన ఏరునివలె విశ్వనాథ బాబు వై ఫు, 
మూడ సాగాడు, 

సాయం[తం అయింది. ఎవరి యిండ్లకు వారు పోసాగారు, 
ఆ మర్రిచెట్టు (కీందినుంచి పోవునప్పుడు విశ్వనాధ బాబు ఒడలు, 
కూడ పులకరించింది. 
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పింతండీ ఎక్స్‌ గాడికో వెళ్ళి సాయం[తం అయాన యింటికి 
వచ్చినప్పుడు నెండవ వ్రు త్తరం కూడా వచ్చిందన్న మాట. 
విని దయాభూా “పరిస్థితి రానురాను నివమి స్తున్నది, వీవాహోన్ని 
ఆ పెందుకూ ఏ ల్లేకుండా వుంది. యేడాది పూర్తి అయాక 
గయకు వెళ్ళి సంవత్సరీకాలు పెట్టుకుంకు యీ బాధ తప్పి 
పోతుందని నా అభి పాయం, ఇంటొక నెలకు సంవత్సరం 
ఎలాగూ పూర్తి అవుతుంది, అప్పుడు నిశ్చింతగా యీ శుభ 
కార్యం చేసుకోవచ్చును” అన్నాడు. 

“నగరే అలాగే చేద్దాము" 

పెళ్ళి కునూ సై తం( డితో చెప్పి ఒక నెల తరువాత 
ముహూ ర్తం పెట్టించారు, ఆహోగనాలు పంపిన వారికందరికీ. 
అరా సమాచారాన్ని తెలియజేశారు, మొదటి భార సంవత్స 
రీకాలు అయిన తరువాత రెండవ వీవావాం చేసుకుంటాడన్న 
సంగతి అందరికీ తెలిసింది, 


ఫలి . రనమయి 


దయాళు ఇవ్వాళ కోర్టులో ఒక "పెద్ద వ్యాజ్యంలో 
వాదించవలసివుంది. విచారణ (పొరంభఛం కానున్నది. అది 
భ్రూ ర్తి కానిదే దయాళబాబు గయకు వెళ్ళి విండాలు పడ 
వేయుటకు వీలులేదు, ఫీర్యాదీ తరఫున సాతులను సగలల్లా 
'సాత్యుం చెప్పాల్సిన సంగతులను నేరుతూవున్నాడు. 

"రేవు దావావిచారణ ప్రారంభం  అవ్రతుందనగా 
మువాంళ రసనమయివద్దనుంచి మూడవ వుత్తరం వచ్చింది, 
“అందులో వవేవో విషయాలు వున్నాయి. చివరకు 

“గయలో నాకు పిండాలు వేసేందుకు వెడుతున్నారని 
విన్నాను. పిండాలు వేసినందునల్ల నాకు ము క్రీవస్తుందనీ య 
"'ఛేచ్చగా వివాహం చేనుకోవచ్చుననీ ఆలోచించి నట్టున్నారు, 
గయశే వళ్ళే టశ్లైలే, నేను దొంగ వేషం వేసుకొని రైలు 


“బండిలో నే మాూపాణాలు తీసాను” అనివుంది. 

దయాళ యింటికిపోబేదు, కోర్తునుంచి తిన్నగా నారా 
యణబాబు యింటికి వెళ్ళి, ఆయనకు యీ వుత్తరాన్ని చూపిం 
నాడు, 

నారాయణబాబు న్రు_త్తరమును చదివి, దీన్ని చూసే 
వూరికే నదలిపెస్టేటట్టులేదు. ఈ పరిస్థితిలో వివాహం మాను 
కోవటమే వ్రు త్రమం అన్నాడు. 

“అశరీరఆత్మ మనిషి (| పాణాన్ని తీసెయ్య గలదా? దీన్ని 
గురించి మో ధియోసఫీ వవుంటుంది?* 

నారాయణబౌబు అలనురలోనుంచి ఒక లావైన (గం 
ధాన్ని వీసి అందులో పేజీలు అటుయిటు (తిప్పి “ఈ విష 
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యంలో” ముక్త ఆత్మలకు శరీరం వుండదని ధియోసఫీ అభి: 
(పాయను కాని అప్పుడప్పుడు అవి తమంత తామే స్థూలశరీర 
రూప థధారణశచే స్తన, అటువంటివి గాలి చెట్లు, భూమి తమకు. 
పరిసరాలలో వుండే మనుష్యుల శరీరములనుంచి కూడా తమకు. 
కావలసిన పడార్హాన్ని తీసుకునే శక్తిగలిగి వుంటవి, అలాటి: 
పరిస్థితిలో ప్రాణముతీసిళొనుటలో అశ్చర్య మేమున్నది! వేతితో' 
పలక పుచ్చుకుని (వాయగల పిశాచము, మనుష్యుని. 
క త్రితో పొడవజాలదా?£” 

దయాళు కొంతసేపు ఆలోచించి, ఈ వాతలు నిజమో,. 
కల్పితమో తెలిసికొనుటకు, హా స్తలిపి అ కను గల. 
కరం డికి (Hand-writing Expert) పంపించి పరీత. 
వేయి సే మంచిదేమో? అన్నాడు, 

“అనుమానంగా వంశే అలాచెయ్యవచ్చును ! 1? 

అమర్నాడు ఒక దావాలో సాక్ష్యం యిచ్చేందుకు. 
(Hnad-writing Expert) డాక్టర్‌ మార్షల్‌ గారు కోర్టుకు. 
వచ్చారు. అచ్చటనే దయాళుబోబు రసమయి తేఖలను. 
వమూడింటినీ యిచ్చాడు, పరీకారము రనవమయి (వానిన 
మూడు _ నాలుగు పాతను త్తరములను కూడా యిచ్చాడు, 
అతడు ేవు వీటిని పరీక్షించి చెప్పెదన నెను, 

దయాళు మరునాడు ఉదయము గవర్న మెంటు వకీలు 
నారాయణబాబును వెంటబెటుకుని వూరల్‌్గారి వద్దకు 
వెళ్ళేను, అతడు వాటిని పరీశ్నీంచి యివన్ని యు ఒకే చేతితో! 
(వాసిన వేనని చెప్పెను. 


రిస్ట్‌ రసనుయి 


ఇది విని దయాళుడు మొగమును చిన్న బుచ్చుకొ నెను! 
నారా...డాక్సృ రజీ నర్టిఫికెటు యిస్తారూ ఫ్‌ 
మౌర్చ కు a "నచో వ్యాజ్యంలో 
waning _ అనుకుని అప్పూడు నునం సాత్యుం 
లసి వస్తుంది. అందువల్ల మంచి లాభం వ స్తుంది” అసి 
పల య. సంతోషంతో నర్టిఫ్‌ కెటు (వాసియిచ్చాడు, 
ఇంటికి వెళ్ళిపోవునప్పుడు ర క దయాళు 
బాబుతో డాక్టరుగారు యిచ్చిన సర్టిఫికెట్టూ-ఈవుత్తరాలూ 
Theosophical Review లో ప్రకటిం చేందుకు పంపింబా 
"లని వుంది, నమస - writing అని చెప్పేదాసకి యిదిచక్కటని 
, ఆధారంగా వుంటుంది. మో 'కేవైనా అభ్యంతరం వున్నదా 1 
అని అడిగాను, 
“అలాగే పంపించండి 
Theosophical Reiew వురునటి సంచికలో 
యివన్నీ ప9కటింపబడ్డాయి. అనేకమంది ధియోసనిస్టులు 
చయాళుబొబుకు వుత్త తరములు వాసిరి, కొందరు స్వయముగా 
(పయాగకునచ్చ్చి చూచిపోయారు, 
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దయాళుజబాబుకు దివ జ్జాన సొమాజికులలో పేరు. స్రుతి 

వలు వచ్చినవి, థియోసఫిస్టు 6 అనే (పతివాడికీ దయాళు బౌబు 

వేరు తెలుసును, కాని యిందువల్ల అతనికి వలాభమరా కలుగ 

శేదు. ఈవుత్తరములు కల్పితనములని రుజువై వున్నట్రయి, లె 
(ద్ర) 
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"రెండవ పెండ్తి చేసికొని సుఖముగా నుంజెడివాడే. చివరకు 
భయమువల గయకుకూడా వెళ్ళి పిండ పదానమ* చెయ్య లేదు, 
య 


చె తేమాసం వచ్చింది. కచ్చేరీలకు ఎండాకాలపు శెల 
వులు యిచ్చారు, దయాళుబాబు యింటనే కూచుని తన దుర 
దృస మునకు వగచుచుండెను, ఈసనమయంలోనే' ఎవరో వచ్చి 
రూనీలో మా _త్రవారింట మూబావమరిదికి గాయము తగిలిన 
డనిన్నీ, [పయాగ జెనరల్‌ హోస్పిటలులో (పవేశ పెట్టారనీ చెప్పి 
పోయెను, 


దయాళుబాబు యీవా రను విని వూరుకొనజాలక 
పోయెను వెంటనే బౌడుగ బండిపై నెక్కి. జనరల్‌ హోస్పిటలుకు 
వెళ్ళి బావమూిదిని మూాచెను, అతని! పక్క. నే దులార కూర్చుని 
ఏడ్చుచుండెను, దయాళుని చూడగానే యింకనూ అధికముగా 
వడ్వసాగెను, 


పగలల్లా మందు యిచ్చుట, రోగికి శుళూష చేయు 
చుండుటా జరిగనది, సాయింత్సికి జ డాక్టరు వచ్చి చూచి భయ 
పడవలసిన పని లేది నెను, 


దయాళుడు దులారతో 'సాయంతేం అయింది. ఇంటికి 
వళ్లు,’ 

దులార _.-తమ్ముణ్ని వదలి పెట్టి ఎలా వెళ్ళను? 

“ఇవ్వాళ నువ్వింతవరకు క చెయ్య లేదు, భోజనం 
చెయ్య లేదు 

“అయినా ననే, వెళ్ళను.” 
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ఈపరిస్థితి చూచి హోన్సటలు డాక్లరు “మిరు యింటికి 
వెళ్ళాలి. రాత్రిళ్లు యిక్కొ-డ ఎవరూ వుండేందుకు వీలులేదు, 
శేస్రు ఉదయాన తిరిగిరావచ్చును. భయపడనక్క_ర లేదు, కష్ట 
నమయం గడిచిపోయింది. మేము చూసూన్రుంటాము, మిరు 
యింటికి వెళ్ళండి? అన న్నాడు, 

దులార “సశేినన,ి దయాళుభాబుతో నన్ను యింటికి 
తీసుకు వెళ్ళండి. రా|త్రికిఅక్కడ వుంటాను. ఉదయాన మళ్ళా 
నన్ను యిక్కడ దింపండి అంది, 

దయాళుడు ఆవిధంగానే చేశాడు. ఆరా(కి రూనీలో 
గడిచిపోయింది, 

ఉదయాస లేచి దయాళ్ళుబాబు హుక్కా. _తాగుచుం 
డెను. ఆనవుయమున వీధిలో వదో గందరగోళము జరుగు 
చుండెను, హుక్కు. అక్క డపెట్టి, తొందరగా వీధిలోకి 


el 


న మూడణా నాలుగువై పలా షరటోపీలవాళ్ళు ముట్టడించి 
బడుట కనిపించింది, స్వయముగా పోలీసు సూప 0 శండెంటు 
నల్తమునై నెక్కివచ్చి వీధి గుమ్ముమువద్ద ఆగెను, ఆతని వెంట 
న స్పెక్టరు, హెడ్‌'కాసిస్టేబులు నుండిరి, 

పోలీసు అధికారి “డయాళు బాబును ఎరుగును. అందుచే 

దయాళువాబు అతసికి నమస్కారము చేసెను, 
అధికారి నోటచుట్లను మోొహుచూూ, “నాల్లోి దయాళ్‌ 

బాబూ యిక్కడ వున్నా కెం?ి 
భూ అ తవారిల్లులో 
“మో అత్తవారి యిల్లా? ఈ యింటిని చెర్చి చేయ్యాలి. 


aa _ 


MA 
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“ఎందుకని 

“జక్క డ్డ బాంబులు తయారు చే స్తున్నా కేమో చూ. 
డాలి. ఇదిగో SearCh wanant-అని వారంటు చూపించెను. 

“దయాళుబాబు దానిని చూచి, అధికారికి యిచ్చి 
“అలాగే కానివ్వండి” అని అన్నాడు, 

“ఆడవాళ్ళ ను అవతలకు సంపించండి.*ో 

వోలీసులు యింట (ప వేసిం వే. వంట్లో దులార ఒక 
లేస్త్రీ ఆమ పొలీసులకు యుడినీ దాగి యుండవలసిన పని లేదని 
తలచి, తులసిక "ల పుచ్చుకొని” తులసికోట వద్ద గోవింద 
నామ నరణ చేస్తూ కూచున్న ది. 

అ న్యెషణ (పారంభమయింది.తుపాకులు, తుపాకిమందు, 
డైనమైట్‌, బాంబులు, వ ర్రమానరణనీకి, యుగాంతర్‌, 
గీత, చేశవిమయము, రివ్యూ అఫ్‌ రివ్యూస్‌ - మొదలైనవి 
ఏవీ దొరక లేదు హీందూశీర్ణ దర్శనము, 'కానీపటము, జం్రీ, 
న శాల తమంత per అమ్మే చౌకబారు నవలలూ 
దొరకీనవి, జాతీయ నాయకుల పటములు వవీ దొరకలేదు. 
కాకీ గంగ, గణపతి, లక్షీ శ మొదలగు పటములు దొరికినవి. 
ఒకపాత కాగితాలకట్ట, ఒక పాత వు త్తకాలవైలూ, దొరికినవి, 
దులారా పెకైలో ఒక వు_త్త రాలకట్ట, చిరునామాలు రాసి 
వున్న ఒక కవర్ల కట్టా దొంకింది, ; 

దొరికిన సామానులను అన్నిటినీ ఏధి అరుగసమిాదకు 
తీసుకువ చ్చి పడ వేశారు. ఇ న్స్పెక్స్‌ రుగారు సామూానుల లిస్టు 
తయారు చేస్తున్నాడు, దయూళు బాబుకూడా అక్క జే కూర్చు 
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చాడు. ఆక వర్గు అన్ని టిమోద తన వీలానం (వాసీ వుండుటా 
రనమయి దస్తూరితో వుండుటా, మూచాడు, పోలీసు ఆదర 
నుమతిగొని  ఆకవరులను, వు త్తరములను దయాళుబాబు పరీ 
,0చిమాడ సాగాడు, దాదాపు Ws 
న్నే టి, అన్ని వూ దాసీనాతో, రసమయి దసూరితో (వాసి 
పున్నా యి, చాలా న్ర_త్తరాలను తెరచిచూచాడు. దయాళు 
శాబు, అనేక పరిస్థితులను గురించి వూహించి వాసి వున్నాయి, 
ఒక్కొక్క దానిలో “మ, రిచెట్టుమిద వున్నాననీ” ఒకదాని. 
లో గయలో పిండ(ప్రదానము చేశానని అనుకుంటున్నా వేమో! 
ఇప్పటికి కూడా చేను నిన్ను బాధించగలను _ నీ మెడవిరిచే 
నాను” అని వుంది. ఇంకొక దానిలో లగ్నం పెట్టుకున్నా రని 
Sen ఇకనైనా జాగ త్తగావుండు, అన్కీ మరొక దానిలో 
వు నీవివావామట, ఇంత చెప్పినప్పటికీ వినిపించుకోలేదు, నీ 
యింటికి నిప్పంటించి, స్‌న్నూ నీ భార్యనూ చంవీవేసాను అనీ, 
యో విధంగా వున్నాయి, 
జరిగిన విషయములన్నీ దయాళుబొబుకు చక్కగా 
బోధ పడినవి, 
దులారా తులనీకోటమిద కూర్చొని జరుగుచున్న 
విషయములను అన్నిటినీ చూస్తూవుంది. దరకాళుభ్రాు ఆమె 
వంక చూచి “వమిటిది* అన్నాడు. 


దులారమానంగా తులనీమాల అల్లాగే (తిప్పుతూ 
కూర్చున్నది, 


(కః న య్‌ 


మూతృహీసుడు 


రెండవ gl mtn . యన్‌, పరీతలో నేను 
ప్యాసు కాలేదని విన్నప్పుడు నాకు విచారం కలగ లేదని చెప్ప 
జూలను. కాని ప్వాసైన పరీమోర్దులలిస్టులో నాజేకు (శివనంద 
సహాయ్‌) వుండదని మొదటినుంబే తెలుసును. దీనికి కారణం, 
సంవత్సరం పొడుగునా ఆట - పాటలలో నాకాలాన్ని వృథా 
చేయడమే. పరీతకు వెళ్ళకపూర్వమే చేను వ్యాను కాననే 
సంగతి నాకు తెలుసును. అందువల్ల పరీకుకు వెళ్ళివచ్చిన 
తరువాత నాఅభి పాయాన్ని మా-ర్చుకోవలసిన అవసరం వమా 
దు. 


Gh 


క Sen 


ఫెయిల్‌ అయానన్న మాట విని తలవంచుకుని సిగ్గుతో 
మూనివాన సస్థానానికి వచ్చాను, నవంబరునెల, పగలల్తా సూర్య 
భగవానుని చూచే భాగ్యం క లగంశే దు, మధ్యమధ్య వానచిను 
కులు కూడా పణ్ణాయి, లోపల, బయట-అంతా అంధకారమే. 
మాదే రాకు నవిాపంలో వదె ష్‌ కజియన్‌ అనే దుకాణం వ్రుంది, 
అచ్చట మనో వ మందు లభిస్తుంది. ల్యాండ్‌ లేడిని 
విలచి ఆవుందు నీసా తెచ్చి పెట్టమున్నాను ఆవముందును సోడా 
నీళ్ళ కాను పానంత్రో కొంతవరకు ఫు చ్చుకున్నాను. తాగగానే 
నామనో వ్యాకులత మాయమయిపోయి ది, ఒక నూతనోళత్సా. 
హాం వుదయించింది. అదృష్టవంతుణ్ని కాబశ్చే ఫఘయిల్‌ అయాను 
లేకపోతే బారిష్టరీ చదువుదామనిపించేటే కాదు! ఒకనంవత్సేరం. 


పాటు కోప్ట పడ్డానం శే పరీక్ష వ్యానవు తాను. బ్యారిష్టరీ ప్యానయి 
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ఖూగా ధనార్జన వేస యోగం. వుండబ క్ర వఐ. సి యన్‌, లో 
తప్పాను. మానాన్న గారుకూడా చ్యారిప్టరీ స్యాసై సె బ్రాగా 
డబ్బు సంపాదించారు. నేనుకూడా అలా చేసీ “ఆశం; డికి కొడు 
కును” అనిపీంచుకుంటాను, 

ఈ ఆలోచన కలిగాక, నాతోపాటు చదివీ పరీత్న. 
పాసైన వాళ్ళమిాద నాకు జాలా జూలి కలిగింది, వాళ్ళు 
ఎంతకష్టపడ్తా, నెలకు రెండు-మూడు వేలకంకే ఎక్కువ సం 
పాదించ లేరు, ఒక పదినంనత్సరాలు గడిచిపోయాక సుప్రసిద్ధ 
హైకోర్టు బ్యారిష్టరు శివనందన నహాయ్‌గారో ? ___ 

రోజు సాయంత్రం ఆనందంతోనూ , ఉత్పాహాంతోనూ 
థియేటరుకు వెళ్ళాను, ఒక్క-డనే. 

సేకొస్పియరు వాసిన ఒక ఛారితాత్మక నాటకం 

పిదగ్భింపబడ్డది. నాటకము చూచి ముగ్ధుణ్ని అయ్యాను, ర్యాతి 
పన్నె మ టి యింటికివచ్చి, పెన వివరించిన మందు 
ఒక మోతాదు పుచ్చుకొని పడుకోబోతున్నాను, సేక్స్సియరు 
నాటక రచనయందలీ ఉత్తమో_త్తమతను గురించి ౬ లోచనకు 
రాగా కుర్చీలో కూర్చుని ఆలోచిస్తూం ళు "నెంట నే నిద) 
రాలేదు. భారతదేశంలో సేక్సిఫయరు వంటి జక్క. కవి కూడా 
చేడే_అని వవారం శలిగింది. (పయత్నం చేస్తే చేను భారత 
'జీళశాని!ి సేక్సియరును శా లేనా? ఎబెందుకు శాజూలను ! 
హీందూ దేశంలో వున్నప్పుడు అప్పుడప్పుడు ఫీూందిలో పద 
ములను రచించి పత్రికలకు పంఫవుతూవుండే వాడను, నారచన 
లను చదివి నామితృలంతా భవిష్యత్తులో ఉ_త్తమకవివి కాగల 


చని చెప్పుతూండేవారు. నాలో ఒక మహత్తరమైన శక్తి 
వున్నది, దాసిని జూగరిత మొనర్చిన యెడల భవిష్యత్తులో 
భారతదేశమునకు ే.క్పియరువంటి కవిని కాగలను _ ఎప్పటి 
చరకోఎందుకు ? శేసె ఒక ఇారితక నాటకమును రచించు 
శుకు పారం౦భించెదను = అనుకుంటూ పడుకున్నాను, వెంటనె 
ని దపట్టింది, 


2 


మరునాడు ఉదయం తొమ్మిది గంటలకు స్మదనుంచి 
"తేచి చూచేటప్పటిశే _ మంచుపడుతూ వుంది, పెందలకడశ 
పాతఃకాల భోజనమును పూ _రిచేసుకుని అమంచులో నే ఉత్తా 
హూంతో బయటకు బయలు బేరాను బండిమోదచ (బిటివ్‌ 
మ్యూజియమనుకు పోతిని, ఒక మీల్సీంగు పెట్టి బై ండుచేసిన తః 
కాగితములపు స్తకమునుళొన్నాను, రాత్రి నిర్ణయించుకున్న 
నారచనలు (పారంభిం'చేందుకు, 


(పపంచ చిత్రములలో ఎనివిదవదిగా (బిటిష్‌. న్యూ 
యమును చెప్పవచ్చును, అన్ని కులములందలి . అన్ని జాళే 
లకు సంబంధించిన విషయములూ అచ్చట లభించగలను, ఈ 
(బహ్మాండమైన పఠనాలయపు (కిందిభాగం చం|దాకారం7 
చుంటుంది. మధ్యకొంతస్థలం మర్యాజియం వువ్యో గులుకూరోో 
నుటకు (పల్యేకింపబడింది. అచ్చట గుండగా మూడులఅ 
మరలు వుంటవి. వాటిలో పు స్తకముల జాబితాలు వుండున 
ఒక్కొక్క. జూబతాకు వెయ్యికీసై గా భాగములు వుంట! 
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ఈ జాబీతాలు అకారాది [కమముగను - (గంధక ర్తల చేరు" 
[గంధవిషయము . ననుసరించి - తయారు చేయబడును, వీటి 
తరువాత నర చందాగారముగ ెక్కిడ రానన్ని కుబులులు. 
ఆమర్భబడే యున్న వీ, ఒకొొ_క్క. శుబులుపై కాలా మంది 
వాఠకులు కూర్చొని చదువ్రుకొన వచ్చును. (పతి 'చేబులుపై న. 
నంబరులు సెసియుండును, 

ఈ పళఠనాలయము ఉదయం ఎనిమిది గంటలనుంచి సా 
యంత్రం ఎనిమిది గంటలనరకు తెరచివ్రంటుంది, లోపలికి వెళ్ళి 
చూచాను. అప్పటికి యింకా ఎక్కు_నమంది పాఠకులు రా బేదు, 
నేసు కుర్చీలో కూర్చుని, జూబీతాను చూచి, రాజప్రుతుల 
చరి తకు సంబంధించిన రెండుఫ్లు స్తకముల సేర్లు వాసిఇచ్చాను, 
పది నిమునములలో ఒక ఉద్యోగి ఆరెండుపు స్తకములను 
తెచ్చి యిచ్చెను. 

ఆచకితలను వుచ్చుకొని, నా రచనకు పసికివచ్చు 
'విషయన్లున కై వెతుక సాగితిన, నాయకుడుగా వుండుటకు ఓక్‌ 
నాజు కావలెను, ఆరాజు కొద్దిసేనతో ఒకటిరెండు పెద్ద పెద్ద 
యుద్దములలో జయము ఖోందినవాడుగా వ్రుండన లేను. క 
యుద్దము తనదేశము కొరకై నను లేదా తన రాజ్య రకణార్థ 
వానను _ యిబ్బంది లేదు. యుద్ద సమయమువ అతేనినోట చేశ 
భో కిని గురించి ఉపన్యసింపజేతును. రాజకు బదులు రాజ 
పుత్రుడె కే యింకనూ (పయోజనీయము ఎందుకన, రాజులలో 
సాధారణముగా అని వాహితులు దొరక క్కు అందువల్ల రాజును 
_వేవుపాశ ములలో చిక్కు_బడునటుల వేసే అవకాశాలు ఎక్కు. 
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వగా వుండవు, నాయకుడు (పేమించు యువతిపేరు మధుర -గా 
గను, కోమలముగను వుండవలెను, వేరు ఆకర్షణే యము 
వుంకేు, ఆమె పాటకురాలు కాకపోయి సప్పటికీ గుజ్జవున్యారిలో 
నై పుణ్యం కలది కాకపోయినప్పటికీ ఫరవాలేదు. ఏదోవిధంగా 
ఆభోటును పూర్తి చెయ్యవచ్చును, 


ఒక గంటకు మెగా సె లక్షణములతో కూాడీన నాయకీ. 
నాయకులను అ న్వేషించుటలొ న్యర్థపుచ్చిన తరువాతే ఒక 
వృద్ధ ఆంగ్ల వనితే తలయంతయు నెర సీనది, మెల్ల మెల్ల గా అడు 
గులు వేయుచూ పఠ నాలయములోసికి నచ్చుచుండే౫. ఆమె 
చేత ఒక నల్లటి తోలుసంచి వున్నది. అలాటి తోలుస- చిలో 
సాధారణంగా చితకారులు పాటతో కీయుటకు కావలసిన వస్తు 
వలను సెట్టి వుంచుతారు, ఆమె నావద్దకు వచ్చి నా ముఖము 
వె ప్రుమూాచి, తెల్లబోయి నుంచున్న ది, వెంటనే ' నంబాభించు 
కుని, ఏమొ ఎరుగని దానివలె చేను కూ ర్చున్న కుర్చీకి నాలు 
గయిదు కుర్చీలకు అవతల కూర్చున్నది, 

ఆమె పరిస్థి ని చూచి ఆమెకు దృష్టి లోపం వుందని 
తేలింది. మొదట దూరమునుంచి చూచి ఎవరో పరిచిత వ్యకి 
కాకపోన్రచే అటుల నిష్యెరపోయి యుండును, ఈ విషయం నా 
మనస్సులో ఎక్కు_వసేపటివరకు వుండలేదు. అందుచే వెంటనే 
కధానాయకునిశై చరిత్రను వెనుకసాగాను, ఈవిధంగా మరి 
కొంతకాలం గడిచింది, నాకు నచ్చిన కథానాయకుడు ఆ ఫుస్త 
కములలో దొరకనందువల్ల , మరి రెండు వు స్తకములు తెచ్చు 
కొనుటశై బయలు బేరితిని. పోవ్రనష్పుడు ఆమెకు దగ్గ 
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నం ED 
ఆగా పోవలసి ఉండెను, అటులపోవునప్వుడు ఆమె ముందు. 
"వెండు మూడు హీందూబేశ చిత్రపటముల ఫు స్తకములు 
వెరచి యుండటం, ఆమె కాగితముపె పెనసలుతో అరణ్య 
చృశ మును గేస్తూండటం తిరిగి వచ్చేప్పుడు మూడగా ఆ అడ 
కిలో ఒక పెద్దపులి దాగియుండటం? వనుగుపె కూర్చున్న 

గి టి మం 
సైనిక వెవధారియగు ఒక ఆంగ్లేయుడు ఆ పులిని చంవుటకై 
తుపాకితో గురి చూచుచుండటం కనికించింది. 

ఒంటిగంట అయింది, లంచికసమయం కావచ్చింది. 
ఫ్ర సక ను యథాస్థానంలో పెట్టి బయటకు వచ్చాను, దగ్గర 
పై we se క భోజనమునకు 

న్నాను, IWS 

Es రెండు నిముషములు అయిన తతపేశో "ఆమె. 

కూడా యా హోటలుకే వచ్చి, నాకు ఎదురుగావున్న కుర్చీలో 
కూర్చుంది, నాజైవు చూచి చిరునవ్వుతో “ర్ర0064 after 
00మ ఇంతకుముందు మిరు బిటిమ్‌ మ్యూజియం రీడింగ్‌ 
రూములో వున్నారు కాదూ ? అంది. 

“అవును, మికు కొద్దిదూరంలో కూర్చుని వున్నాను 
అని ననుస్కారము చేశాను, 
“త్సమించండి. మారు హిందూ బేళంనుంచి వచ్చారా జ? 


“వరే, (బాహ్మలంో 

“ఎక్కడ వుంటారు? 

“సెంటల్‌ (పానిన్సులో ఒక (గామంలోవుంది. మూ 
యిల్లు, కాని చాలాకాలంనుంచి మాఠౌెత్త తండులు బొంబా 
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యిలో నే వుంటున్నారు, ఇహూశు బొంభాయి యే మాన్వ(గామం” 

“చేను యిలా అడిగినందుకు మోకు కష్టం కలిగిం చేమో! 
వూరే "తెలునుకుందావు నే వుట్లేశ్యంతో అడగలేదు. 2 

“వం ఫరవాలేదు, se 0) 

“పంజూబుకు గాని యు క్త [పాంఠానికిగాని ఎప్పుడైన 
వెళ్ళారా (ల 

“యు క్ర పాంతానికి ఎప్పుడూ వెళ్ళలేదు. శాని పంజూ 
బులో ఛాలా పట్టణాలను చూచాను.” 

ఇంతలో హోటలు నొకరు ఆమెకు ఏమి కావాలో 
అడగటానికి వచ్చాడు, 

Fee తనకు కావలసిన ఆహారపదార్గముల వేర్లు 

చెప్పి తెచ్చి పెట్టవల సివదిగా as pee నాతో క్షమిం 

చండి. చొరవగా అడుగుతున్నాను, నేను చాలా మానపశ్రిక 
లకు చితపటాలను రాస్తూవు 'టాను. అందులో భారత చేశము 
నకు నంబంధించినవి ఎక్కువగా వుంటాయి. ఈమధ్యనే, ఒక 
పత్రికా సంపాదకుడు హిందూటచేశమందలి వేటకు సంబంధించిన 
కథకు చ్నితపటములను గీయవలసినదిగా పంపినాడు అందలి 
కథాభాగము యిది ; పంజూబునందలి ఒకరాజు, ఒక |బిటిప్‌. 
సైనికుడు, యిద్ద హా ఒకే ఏనుగుపై కూర్చుని అడవికి ns 
టకు వెళ్ళిరి, దూరమునుంచి పులి as విని రాజు భయ 
పడి ననుగును దిగి పారిపోయెను. (బిటిప్‌ సైనికుడు ఆ గబ 
మును గురిగా పెట్టుకుని అడవిలో దాగి "ఫ్రలిపై తుపాకినీ 
కాల్చెను, ఈ కథకుగాను. రెండు చిభ్రములను గీయవలని 
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వున్నది. ఒకటి, రాజు పారిపోవుచున్న చిత్రము, రెండవది. 
బ్సిటిమ్‌ సిపాయి ఫులిపై తుపాకి పేల్బుచున్న చిత్రము, 
వీటిలో రెండవ చి తాన్ని గేస్తున్నాను, కాని మొదటి చ్వితాన్ని 
గురించి సంజేహూంలో వున్నాను, భారత చేశ ప్ప రాజులు 
దర్చారు మొదలగు నమయములలో ధరించే దుసులనే తెలియ 
జేయు చితేములు కనివించుచున్నవి. కాని వేటాడు నప్రుడు 
ధరించు దుస్తులను గురించిన చి తపటములు లభించలేదు, 
-వేటాడునష్పుడుకూడా అవే దుస్తులను ధరింతు రా? లేక అందుకు 
ప్రల్యేకనుగు దుస్తులు గలవా అశే నంచేహంతో వ వున్నాను, 


ఈ కధను వినేప్పటికే నాకు ఎలో ఆవేశం వచ్చింది, 
దానిని శక్తికొలది ఆపుకుని *దొరనానిగారూ, పులిగడ్డ రననా 
విసి రాజు  సందుకు పారిపోయాడు ? [బిటిమ్‌. చె నికుడు భ్‌. 
వోవుట, రాజు దానిని చప్ప్రుటా సమం నముగా నుండును. 
గదా !” అంటిని. 


సాయావమాటలనువిని ఆమె మందపహోానముచేసి*మ్విారు. 
పొరపడుతున్నా రు. నేను కధను (నాయుటలేదు, [వాసీన 
కధకు చి తములను మాత్రమే గీయుచున్నా ను”అన్న ది, 

“బిజి మే. నేను రపడ్హాను. నా జేశీయుని నిందించు. 
టను వినగానే నాకు చాలా ఆవేశము కలిగి అలా అన్నాను. 
తమించండి. 

“మిాకుగల చేశభ కికి నాకు ఛాలా సంతోవం కలి 
గింది, నా (పశ్నకు జవాబు చెప్పండి ! 
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పరా (పశ్నకు జవాబు చెప్పుట వాలా కష్టము, నేను. 
ఒకరిద్దరు రాజులను ఇభూవాను, కాని, బొంబాయి వీధులలో 
పోవునప్పూడూ, రై "5 లు ప్రయాణము చేయునప్పుడూ చూచాను. 
కేటాడునప్పుశు  మాడలేదు, ప 

“-నేప్పు మళ్ళా ఒకసారి చి త్రపటములతో వున్న పు_క్ట 
కనులను పరీక్షించి చూస్తాను. వాటిలో దొరుకవచ్చును” అని 
కొంతసేపు ఆలోచించి అన్నది, 

ఆ తరువాత యింశీవో విషయములను గురించి మాట్లా 
దుకొంటిమి, నన్ను గురించికూడా ఆమె నంశయిస్తూ అడిగింది, 
చివరకు తన (విజిటింగ్‌ కార్డు ఒకటి యిచ్చి మా యిల్లు దగ్గర 
తోనే వుంది. తీరిక వున్న ప్పుడు ఎప్పుడై నా వస్తే స్త, నేను గీసిన. 
శేఖా చితములను మూాదురుగానిో అన్న ది, 

ఆమె ఆహ్య్వానించినందుకు ఆనందాన్ని "వెలిబుచ్చుచమూ,. 
నా విజిటింగ్‌ కార్డును కూడా ఆమెకు యిచ్చాను. నా చేరును 
చూచి ఆమె పాఠక్‌ ౩ బూంజబొయిలో గల విఖ్యాత బ్యారిష్షర్‌ 
మో కేమైనా బంధువా? అని ప్రశ్నించింది, 

నాతండిికీర్హి యింతదూరమువరకు వ్యాపించుటను. 
విని గర్వించితిని. ఆనందముతో “అవును. వారు మాతేండీ, 
మోకు ఎలా 'తెలుసునుఖి అని అడిగాను. 

“పత్రికలలో మాచాను, (ప్రస్తుత భారతదేశ పరిస్థితు. 
లను గురించిన వా స్తవ విషయాలను తెలుసుకొనుటకు అప్పు. 
డప్పుడు అ ఆఫీసు "ల ల (బరీకి వెళ్ళి బొంబొయి _ 
కలకత్తా మొదలగు స్థలాలనుంచి వచ్చే బార్తాపతిికలు చదు. 
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వుతూవు-టాను. “ఆబ్బ యివ్యాళ్ల హోటలు ఎంత కిక్కిరిసి 
వుంది! విపరీతంగా ఉమ్ముదిస్తోంది... సరే వెడతాను. 


3 

ఆశిమ్మట రెండురోజులనరకు ఆమె (బిటివు మ్య్యూజి' 
యములో కనిపించలేదు. ఈరెండు రోజులలోను నాటకమును 
రచించుటకు కావలని; కథాభాగమును నిర్ల యించుకుని, నాట. 
కమును నాయ మొదలు పెట్టాను, 

మూడవనా డురాజపుతచరి తకు నంబంధించిన యితర 
వు _స్తకముల కొరకు ఫు స్తకముల జాబితాను చూస్తూవున్నాను. 
ఇంతలో ఆమె (మిస్‌, క్యాం బెల్‌ ) నాపక్క-గా వచ్చి నుంచు 
న్నది. మందహానం చేసి కరస్సర్భ కె చేతి నందించినది, నేను 
కూడ చేతినిజాపి కరస్పర్న చేసి, కుశల(పక్న లను అడీగిన 
తరువాక ఆమె కోమల స్వరముతో “రాజఫుత చర్మితకోనం 
చూస్తున్న కా న్నారు? అంది 

(బ్రిటిష్‌ మ్యూజియంలో బిగ్గరగా మాట్లాడరాదు, 

“మీకూ యీభాగమే కావాలా? ఇఏినో తీసికొనండి. 
మీరు చూచిన తరువాతనే నేరు చూసాను”. 

ఈ బందుకు? ఇద్దరమూ కలసి చూద్దాము. రాజుల వేట 
దుస్తుల కోనం మూాడాలి, మిరు జేనికొరకు వెతుకుతున్నా రు? 

“్రరాజప్రుత చరితను అధారంగాతీసికొని నాటకం 
రాస్తున్నాను, 0) 

' “నమిటి! మీకు నాటక రచయితలా?” 
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“నాటకకర్శను కాను, కాని పయత్నం చేస్తున్నాను," 

“జాగుబాగు, ఒక రోజున మో పాటు వింటాను,* 

“గాలా నంతోపషం” అని ఆమెకు కొన్ని వు స్తకములు. 
తీసి యిచ్చితిని ఇద్దరవరా ఎవరిస్థానములో వారము కూర్చుం. 


నేను ; పతిరోజూ అక్క_డకుపోయి నాటకం (వాయ. 


సేవా 


నాగితిసి, క్యాం'బెల్‌ కన్య కూడా _పతిరోజూ వస్తూవుంది. కాని, 
మరెన్నడూ ఆమె ఆహోటలుకు పెళ్ళగా చూడలేదు, ఆమె 
లంచ్‌కి యింటిశే వెళ్ళి వస్తున్నట్లుంది, 

“వ్యాళ మూూడప రూము వేళ మి యింటికి చిత. 
పటాలు చూచేందుకు రానా** అని ఒకరోజున ఆమె వద్దకు. 
పోయి చెవితో అడిగాను. 

ఆమె చాలానంతోషించి “అలాగే, తేప్పకరండి, ఇ వ్యాళ, 
టీకి మూయి౨టికేరండి. నాతోవా తీసుకు వెడ కానుోఅంది, 

“నమన్మా_రములు*ో అని నాకుర్చీలో కూర్చుని నాపని 
మాచుకుం : న్నాను, న 

కప శే. బోడాముో అని మూడుగంటలకు వచ్చి 


నా వవవున్న పుస్తకాలన్నీ లె |బరీలో యిచ్చేసి 
గా వాత (పతిని తీసుకుని ఆమె యింటికి వెళ్ళాను, ఆమె. 
బూమ్స్‌ బరీ మేన్గన్సు అనే ఒక "పెద్దమేడలో వక భాగంలో 
వక గదిలో ఆమె చి త్రశాల(ఏ!n110వ్రంది, నన్ను అక్కడకు 
కీసుకుపోయి కూర్చో చెట్టింది, 
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“అయిదు నిమిషాలలోగా టీతీసుకురమ్మని చెప్పివస్తాను, 
ఈలోగా గోడకు తగిలించిన చి'తాలను చూస్తూ వుండండి” 
“అంది, 

నేను ఆ చ్మికొలను చూస్తూవున్నాను. వాటిలో 
ఎక్కువభాగము. ప్రకృతికి సంబంధించిన వే. చెట్లతో చుట్టి 
. వేయబడియున్న సరస్సులు, వేగముగా. పారుచున్న నదులు, 
తెల్లని యిసుక రేణువులతో నున్న నదీతీరములు మొదలైన 
_వాకృతిక దృశ్యములు అతిమనోహారంగాఉన్నాయి. వాటిలో 
“వకటి రెందు ,తలిచి[కాలు కూడా వున్నవి. 

కొద్ది సీపటిలోనే మిన్‌, కాషంబెలు వచ్చేసింది. నకటి 
తరువాత ఒకటిగా (పతి చితాన్ని వరావీంచి వాటిని గురించి 
చెబుతూ చివరకళం్తవన్నీ ననుఉత్సాహంకొద్దీ వేసినచి తొలు. 
'శిల్పక భాభ్యానం కోనం గీశాను, ఇదిగో! ఇవన్నీ పొట్ట పోసి 
కొనుటకు వృత్తిగా గీసిన చితాలు _పారిపోవుచున్న రాజు 
“మొదలై నవి” అంది. 

ఆతరువాత ఒకపెద్ద పోప్పఫోలియో తీనీంది. 

నను ఆచిత)ంకోసం వంచేళారు? 

“దర్చారు దుస్తులతో నే చి తాన్ని గీశాను. సంపాదకుడి 
వద్దకు వెళ్ళి నానంచేహోన్ని గురించి అడిగాను. దానికి అతడు” 
మాసష్మతికలో గీసే చిత్రాల విషయంలో యింత సూక్ష్మ 
దృష్టి అవనరంలేదు, రాజును బాగా లావుగా చి తించి దర్చారు 
దుస్తులు వెయ్యండి, లేకపోతే రాజు, అని తెలుసుకు బేందుకు 
వీల్లేదు, “అన్నాడు, అందుకని ఆలా గీశాను,” 
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పోర్టు ఫోలీయోలో నున్న చ్చ్నితాలలో ఎక్కు వభాగం 
కధలు నవలలకో సంబంధించినవే, వాటిని చూస్తూ ను'డగానే 
టీ తయారై నదని కబురు వచ్చింది, మిన్‌ క్యాంబెల్‌ నన్ను 
జొ+యింగ్‌ రూమ్‌లోకి తీసుకుని వెళ్ళింది. 

టీ తాగుతూ కూడా వవో సంగతులు మాట్లాడు 
కుంటూ కూచున్నాము, ఆకస్మికంగా అమె నా నాటకప్పు 
ప్రతిని తీసి పుచ్చుకొని “ఇబేగా మూ నాటకం 1 అంది 

“అవును 

శ ఎంతవరకు వచ్చింది” 

“మరాడవ అంకంరాస్తున్నా ను. ఇంకా రండుఅంకాలు 
రాయాలి”, 

“కథ చదవండి?” 

నేను కధా భాగాన్ని వినవించసాగ్‌తిని, అచ్చటచ్చట 
కొద్దిగా సవరణలు చెయ్య వలసినదిగా ఆమె సలహో యిచ్చింది, 
ఆసు చెప్పిన నలపహోలు వాలా ఉపయు కృమెనవిగా కొనిసిం 
00 

“మో రచనను చదివే అదృష్టం నాకు లేదు. ఒకప్పుడు 
హిందీ నేర్చుకునేందుకు మొదలు పెటాను” అని చివరకు ఆమె 
అన్నది. 

“హింందీనా * ఎంతవరకు నేర్చుకున్నారు ఫి. అని నేను 
ఆశ్చర్యంతో అడిగాను, 

శకాద్దిగా” 


“వయెనా గురుందా 
అకా న! 
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చేదు. చాలా కొలమయింది. కల్లూ మున్నూ అనే యిద్దరు 
విల్లలకధ చదివినట్టు గుర్తుంది, అందులో మున్నూ అంశు 
నాకు యిష్టంగా వుండేది. కల్గూఅం శే ఒకకు రోత, 
goody goody అంటూ వ్రం డేవాళ్ళం,”” 

జ్‌ ఖా. నవ్వు మ. ఆమెకుగల జ్ఞాపకళ క్రికి ఆశ్చర్య 
ప భా పయత్నంచే సి, కొద్దిరోజుల్లో మంచి విజ్ఞానాన్ని 
సంపాదించ వచ్చును అన్నాను. 

“ఈ వయస్సులో నేర్చుకుని చేసేదేమిటి! హిందీ 
నేర్చుకున్న ప్పుడు నౌ వయస్సు యిరవై సంవత్సరా లుండేదిశో 
అని మిన్‌ క్యాం బెలు మరొ కచై పు మూడ సాగింది, 

ఆనముయాన పగటి వెలుతురు పూర్తిగా తగ్గిపోయింది, 
అందునల్ల ఆమె ముఖమును సరిగా చూడజాలకపోతిని, అయి 
నప్పటికీ ఆమె కనులు కన్నీటితో నిండివున్నట్టు కనిపించాయి. 
ఆమె ధ్యానమును మరొకవైపు వురల్చదలచి “ఇంకొక కప్పు 
ట్రే కెప్పిస్తారా ఇ అని అన్నాను. 

“ఆమె లొటుపడుతూ” కుమించండి, మో పాత్రలో 
శీ అయిపోయిందనే ధ్యాసే లేకపోయింది. ”” 


అని నవ్వుతూ పాత్రలో టీ పోసి “వార్మితకనాటకా 
"లేనా, సాంఘికనాటకాలు రాయాలనే అభిలావకూడా 
వుందా ?” అంది, 


“కమ క్రమంగా సాంఘీక నాట కాలుకూడా రాయాలని 
వుంది.” 
7 
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“అయితే, నేనొక పాటు చెబుతాను, నిజమెనది, హా 
గా వ్‌ ల 
యవేదన కలిగించే పణయగాథ, 


“చాలా సంతోషం, ఇప్పండి* 


“ముందు ఇరా నాటకాన్ని పూ _ర్తిచేయ్యండి, తరువాత 
చెబు తెనులో 

మరి పదినిముషములవరకు మాట్లాడుతునే వున్నాము, 
రాను రాను చీకటి దట్టం కాసాగింది, చాసీది వచ్చి ల్రైటువేస 
వెళ్ళిపోయింది. 


అప్పుడు నేను యింటికి బయలుదేరాను. ఆమె సింహ 
ద్వారం వరకు సాగనంపుటనై వచ్చి “మో నాటకం పూర్థి 
అయాక, వకరోజువచ్చి అనువాదం చేసి వినిపించండి, మరచి 
పోకండి,” అంది, 


“ఆ, తప్పకుండానూ” అని చేను వెళ్ళిపోయాను. 


4 


నేను వా స్తున్న నాటకం పూర్తి అయింది, మర్యాజి 
యంలో ఘనా క్వాాం'బెల్‌ కు చెప్పాను, ఆముకూ నాకూ 
మెతి యింకా ఎక్కు. న అయింది. అ తరువాత మరిచెండు 
పర్యాయాలు ఆమె యింటికి వెళ్ళి టీ (తాగానుకూడా. ఆమె 
ప్రవర్తన, నంభాషణలను బట్టి చూడగా, ఆమెక నామోద 
హృదయ పూర్యక్రమైన (పేను వున్నట్లు కనిపించింది, 
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ఒకనాడు (బిటివ్‌ మ్యూజియంలో యిద్దరమూ కలుసు 
కున్నప్పుడు “రేపు నాకు ఏపనీ లేదు, నాటకం" వినివిసారా ?” 
అంది ఆమె, 

“అలాగే, ఎప్పుడు రమ్మంటారు ¢1 

“శేషు యిక్క-డకు వస్తారా ?” 

ళ్‌ వస్తాను,” 

“అయితే, నాటకం తీసుకురండి. ఒంటిగంటకు యిక్కడి 
నుంచి లంచికి మాయింటికి వెళ్ళు దాము. 

“తప్పకుండా, అలాగే, ఒక వేళ రేపు యిక్క్‌_డకు రాని 
పహోొన్ని, నరాసరి ఒంటిగంటకు మిూయింటిశే వసానులె. డీ. 

అది డి శెంబరు నెల నిపరీత మైన చలి, 'పతిరోపూ డద 
రాన, మంచుపడుతూ వుంది. ఆరోజున పొద్దున్నే లేచే ప్పటిశే 
వాన కురుస్తూవుంది.. 

న్మాపాతఃకాల భోజనం పూ ౩ అయేప్పటికి తోమ్ముది 
శంటలయింది. ద్రింకా వాన తగ్గలేదు. పది యింది. 
అప్పటికీ తగ్గలేదు, 'మా ల్యా' డులేడీ చ చెప్పిన ‘Rain Le io: 
Seven, Clear befor law అన్ని మాట జాపి కీఐ స్తే 
పదకొండు గంటలకు వాన వెలు స్తుంది నిక్చియింఛుకున్నా ను. 
అదేమి చితమోగాని, ఆమె యు. ద్యాణికి (సతీవాదంగాన* 
అన్నట్టు పదకొ.:డు గంటల - వాన తగ్గకవోగా యింకా ఎకు 
వయింది. పన్నెండు అయింది; “ప్పటికిఘాడా అలాగే కురుస్తూ 
న్రంది, ఇంకొకప్పూడై శే ఎంతా. పరిస్థితిలో బయటకు దిలే 
వాణ్ణికాను. మొట్ట మొదటి పా! సయం గా నా రచనను ప. 
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లనే ఉత్సాహంగ ల రసిక శోత లభిం చినప్పుడు వెళ్ళకపోతే 
ఎలా 1? , , , వెంటనే బండిని పిలచి బయలుబేరాము, 

నన్ను చూచి మిన్‌, క్యాంబెల్‌ 'How very Sweet 
of you to come in this weaiher! బూటు తడిసి 
పోయినట్టుం బే $% అంది. 


“అబ్బే ఎక్కువగా తడవ లేదు, మ్యూజియంకు నళ్ళ 
కుండా నే, బండీమోద యిక్క-డకు వచ్చాను. బండి ఎక్కా 
టప్పుడూ దిగేటప్పుడూ కొద్దిగా తడినీవుంటుంది. * 

నామాట మిద ఆమెకు నమ్మకం కలగలేదు. వంగి 
నా బూాటునుచరాచి “బాగా తడిసింది, విప్పెయ్యండీి*అంది. 

నీ ఎదుట బూటు విప్పటం అనేమాట వినేప్పటిశే 
నా వొళ్ళు గగుర్పొడిచింది, ఆసు నేను సంశ యిస్తున్నా నని 
కనిపెట్టి ‘Silly boy’ ఎందుకు అంత గాభరా పడతాను! 
ఒక్కొక్కప్పుడు నియమాలనుకూడా నలి కమించవలసిన సమ 
యాలు వస్తాయి. విడువు, ఆరోగ్యం చెడుతుంది అంది, 

“ఎక్కువగా తడవలేదు, నిప్పుదగిర కొద్దిసేపు కూచునే 
ప్పటిశే ఆరిపోతాయి” అని సిగుపడుతూ జవాబిచ్చాను. 

“క్రొ ది గాక్రాదు, బాగా తడిశాయి, య 
యా తడిపోయివుండదు, మేజోళ్ళు కూడా తడి స్టే కష్టం. 
బూటువిడిచి నిష్పు దగ్గరగా పెట్టు, లంచికి యింకొంచెం 0 ఆలశ్యం 
వుంది, వంటమనిషి, నచ్చేవ్పటిశే ఆరిపోతాయి,” 

చేను తప్పించుకోవాలని వస్తున్నానని కనిపెట్టి “అంత 
సిగయికే చెప్పు, చేశే గదిలోకి వెడతాను, సీ బూటు అరి 
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బోయేవరకూ రాను, మా అమ్మ (బతికివ్రండి యిలాంటప్పుడు 
విప్పమంశే విష్పవూ 1? నన్ను సీ తల్లిగా ఎందుకు భావించ 
కాదు. అసి అన్నది, 

ఆమె మాటలకు ఎదురు చెప్పలేక ఆమ ఎదుటనే 
జూటు విప్నాను, 

మే మిద్దరమూ నిప్పూదగ్గర కూచుని అనేక సంగతు 
లను గురించి మాట్లాడుకోసాగాము. ఒకటిన్నర అయింది, 
అప్పటికి నా బూటజత కూడా ఆరిపోయింది. బూట్లు తొడు 
క్కున్నాను, 

మిన్‌. క్యాంబెల్‌ వంటమనివీతో వంటకాలను వన 
రమ్మని చెప్పీ కొొద్దిశే సేపటిలోనే నన్ను భోజనాలగదిలోకి తీసు 
వోయింది, హు న వుండగానే Poms 
చెయ్యటం పూరిఅయింది, దానీదివచ్చి "కేబులును శుభం 
చేసింది, ఆగదిలో నే కూచుని నాటకంవినివించసాగాను. కొని? 
దృ శ్యలలో వండే క థాభాగాన్ని నోటితోనే చప్పాను, 
& త్రమభావాలత్‌ో రచించాన చే అభి పాయంగల భాగాలను 
మూత్రం అనువాదంచేసి వినిపించాను. ఆమె నాటకము నిని 
చాలా బాగుందని (ప్రశంసించింది. 

నాలుగు గంటలయింది టీ (తాగాను, ఇప్పటికి కూడా 
కొద్దిగా వర్ష ౦ కురుసూ నేవుంది. ఆకాశం అంతా మబ్బులతో 
చిండివుంది. 

“సాకు సొంఘీక నాటకం రచించేందుకు i చెప్తా 
నన్నారు, చెబుతారా ?* అన్నాను. 
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“చెబుతాను [డొయింగ్‌ రూములోకి పద్మ చెబుతాను, 
తాగదిలో వెలుతురు తక్కువగా వుంది, 


మేము యిద్దర నూ (డొయింగ్‌ రరూనులోకి వెళ్ళాను, 
ఆఫ్పటేకి ఇంకా చల్‌వేసూనే వుంది, నాలు*'సవె వై పులా చలిరా 
కొండా తలుపులు అన్నీ -వేసివుంచినప్పటికీ, విపరీత మెన చలి 
గానేవంది. చానీదివచ్చి' చలికాచు నేందుకు బొగ్గులు సేసి కుంపటి 
రాజేసింది, 

మిన్‌ "క్యా ౦బెల్‌ ఫాలువా కప్పుకుని తానుచెబుతానన్న 
కధను యీానిధంగా |పారంభించింది, 

“ఈ లండనునకు పరిసర [గామంలో (నీనాటకంలో 
హిొమర్‌ స్తిత్‌ అనిగాని కిచ్‌నుండ్‌ అనిగాని రాయనచ్చును) 
ఒక సాధారణ గృహస్థు వున్నాడు. ఆయనకు ఒక కొడుకు 
యిద్దరుకూతుళ్ళూ వున్నారు. కొడుకు వయస్సు ఇరవయ్యొక్క_ 
సంవత్సరాలు న్రంటుంది. అతడికి వంపేరు పెడతాను! జార్జి 
అంటానా (ఫెడరిక్‌ అంటావా! ఎందుకులే. (_ఫెడగక్‌ అంశుచే 
బాగుంటుంది. (ఫెడరిక్‌ కు చిన్న వేరుగా (ఫెడ్‌ అని వాయి, 
ఇద్దరుకూతుళ్ళలోనూ పెద్ద నిలచేరు ఎలిజబెత్‌ అసిగాని ₹జీ 
అసిగాని అనుకో, ఈమెయే కభానాయకి. చేరు పూర్వకాలవుది. 
చాగుండ లేదా? చాగుండకపోలే మాజ్‌ గాని గ్లాడిన్‌ అనిగాని 
మార్పు. చిన్న కూతురుపేరు క్యాధరి౯, అవ్వా-చెళ్లెళ్ళు 
యిద్దరకూ రెండు సంవత్సరాలు తేడా, 

ఇ “ాపెద్దకూతు రుకు చదువుకోటం-*అం శే ఎక్కు_వ ప్రీతి. 
ఆమ్‌ _ఫెంచి, జర్మళ , పటాలీయలొ భావలు బాగా నేర్చు 
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కున్నది. విక్టరొహ్యూగొ, ౫కే దాంలేల, మూల గంథాల్ని 
బాగా 'చదవగలదు. (గీకొభావను కూడా నేక్చకున్న ది. ఆనవు 
యంలో శేంటబిడ్డినుంచి (ఫెడ్‌ తనతల్లికి ఒక వుత్తరం రాశొడు. 
తనతో చదువుకుంటున్న ఒక పీందూమితృడు వున్నాడనీ, 
"సెలవులు నెలాపది హేను రోజులూ మన యింట్లో నుంచుకుందా- 
నుని వున్నదనీ రాశాడు. తల్లి నంతోషంతో సమ్మతించింది. 
ఫలానా తేదీనాటికి వస్తున్నామని (ఫెడ్‌ వు తరం రాశాడు, 


“కాని మ్యాడ్‌ కు యీవార్త ఛాలా విచారాన్ని కలి 
గీంచింది, ఆమె తలి దండులణో, పీందువుడితో యీోాయింటో' 
ఎలా నవుండనుటో అన్నది. వారు ఎంతోనచ్చ జెప్పారు. కాని 

మ్యాడ్‌ కు యిస్టం కాలేదు, అన్న శేపు మితృడితో వస్తాడనగా 
ఒకరోజు ముందుగానే వింతల్లిగారి యింటికి లండకా వెళ్ళి 
పోయింది, 


“రెండు-మూడు రోజులు గడిచాక, (ఫెడ్‌ తన న్నేహి. 
శుణ్ణి వెంట బెబ్బుకుని, వినతలినీ, మ్యాడ్‌ నూ తీసుకువ చేందుకు 
లండకొకు వెళ్ళాడు. rn 0 
yy: ముగ ముకురండు...నో 
చర్మువుదుస్తులు ేోపోనటాన్ని _ చూ; 'మూచేప్పటిక మ్యాడ్‌ కు 
శై ర్యంవచ్చింది. హిఎదువ్రులపట్ల తనకున్న భావాన్ని మార్పు 
కొని యింటికి వచ్చింది. 

“కమకమంగా మ్యాడ్‌ కు చో 

నేను మధ్యలో అడ్డువచ్చి కథానాయకుడివేరు వమని 
ఇట్రను? అన్నాను, 
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౫ అతడు హింసప్రుడుు హిందువుల చీరకు ఏనిధంగా 
ఫ్రంశు చాగుంటుంచదో, ఆవే ౨ పెట్టు 

నేను ఆలోచించి "రఘు నందకొ” అన్నాను, 

“బాగుంది క్రమంగా మ్యాడ్‌ కు రఘునందనుకు సంస్కృ 
తిం వచ్చునని శెలిసింది, తల్తి దగ్గరకు వెళ్ళి సంస్కృతం నేర్చు 
కుంటాను అని అడీగింది, ఆమాట మాద రఘువందసుడు 
నాకు (ఫెచి నేర్చుకోవాలని వుంది. నాకు ఫెచి చేర్చండి. 
"నేను మోకు సంస్కృతం నేర్చుతాను అన్నాడు, 

ఈవిధంగా ఒకరికి మరొకరు శిష్యులు అయ్యారు. అది 
'మే నెల, ఆకాశము పరిశు భముగనీల వర్ష ముతో వుంది,ఇంటి వెనుక 
వున్న చెమను, వాటర్‌ కప్‌, డ్రీమ్‌రోజ్‌ మొదలై నవూలతో సిండి: 
వుంది, చెమను నుధ్య వై లాక్‌ చెట్టువుంది. దానినిండా అంతు. 
"లేనన్ని పూలున్నా యి, ఇంట్లో చాలా వెచ్చగా వుంటున్న దువల్ల, 
యిద్దరూ ఒక శేబులు, రెండు కేలికగావుంజే కుర్చీలూ తీసుకు 
వెళ్ళీ అ చెట్టుక్రింద ఉదయం, సాయంత్రం కూర్చుని చదువు 
కుంటూ వుండేవారు. అచెట్టుకొమ్ముమోద  ఆకులచాటున 
కూర్చుని ఒక పములజంట పగలల్లా పేమగీతాలను పాడుతూ 
.వుంజేవి, క్రమక్రమంగా వీరి మనస్సులలో ఒకరిపై నురొకరికి 
అనురాగ బీజాలు మొలక లె _త్తసాగాయి. 

“మ్యాడ్‌ తల్తి_దండులకు యీోసంగతి వమ్యతం చెలి 
యదు, కాని (ఫెడ్‌కు తెలుసును. అతడు చెల్లెళ్ళు యిద్దరిసీ 
శీనుకుని ఒక్కొ_కెప్పుడు రిచ్‌ము'డ్‌ పార్కుకు, ఓకొ-క్క-ప్పుడు 
క్యూ గార్జెన్స్‌కూ సికారుకు వెడుతూ వుండేవారు. బ్యూడ్‌, 
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రఘునందన్‌ లు యిద్దరికీ ఫెడ్‌, కేథరిన్‌లు అప్పుడప్పుడు కనిపి 
. శ్రంజేనారుకాదు, వెదకీనప్పటికీ దొరికేవారు గాడు. (ఫెడ్‌ 
తన చాక చక్యంవల లలా చేసూ వుండేవాడు. 

“మ్యాడ్‌ తలి_..దం్యడ్రులకు యో సంగతి చెప్పకుండా 
దాచటం మంచిదికాదని రఘునందనుడికి తోచింది. వవో 
మాటల సందర్భంలో యాసంగ తి మ్యాడ్‌ తిండికి చెప్పాడు. 

“ంగతి అంతా విని మాడ్‌ తండి కొంతేశీఫ్రు అలో 
చించి మాడ్య్‌ను అక్క_డకు పిలిపించాడు. ఇద్దరినీ దృన్చిలో 
వుంచుకుని, (వేమభానంతో” మిరిద్దదూ యింకా చిన్నవయ 
న్సులోనే వున్నారు. మిాయిద్దరికీ “కలిగిన యూ అనురాగం 
స్థిర మైనదో, తొత్మ్కాలికము"దో తెలుసుకొననలసినున్న ది. 
ళఘునందనుడు చ్యారిష్టరీ స్యాసై భారతదేశానికి వెళ్ళేందుకు 
యింకొక సంవత్సరం గ డవువుంది, ఈనంవత్సరంశో గా మిన్మూల్ని 
మూరే పరీక్ష చేసి చూసుకోండి, ఈసంవత్సేరం ఒకరినొకరు 
కలుసుకోటం గాని, వు త్తరాలు రానుకోటం గాని పనికిరాదు. 
సంవత్సరం గడచిన తరువాతకూడా మోామనస్ఫులో 
యీ విధంగానే _పేమభావంవుంశ్సే, వివాహానికి అనుమతి 
యిసానుో అన్నాడు, 

“ఈమాటలు నినేప్పటికే యిద్దరికీ చాలా దుఃఖం కలి 
గింది, ఏవిధంగానూ యిది తప్పదు. అనుకుని యిద్దరూ విభా 
రంతో ఆ సంవత్సరం వియోగ భా రాన్ని కవ్వంతో “3 మూశారు, 

“శఘునందనుడు తన ధర్మాన్ని పాలించాడు. (ఫెడ్‌ 
ద్యారా ఒకరి తేనునమాచారాలు మరొకరికి తేలుస్తూ 
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వుంజేవి, న్యూడ్‌ తనకు (వాసే (ప్రలివుత్తరమున్యూూ రఘు 
'నందకొక (ఫెడ్‌ మూవిస్తూవుండేవాడు సంవత్సరం పొడుగుగా 
యా వత్త త్రరాలవల్ల నే రఘునందనుడు ధైర్యంతో వున్నాడు. 
శెలవులలో (ఫెడ్‌ “యింటికి వచ్చినప్పుడు రఘునందనుడు (చాచే 
ప్రతి వుత్తరమునూ, అతడు బ్యూడ్‌ కు చూపిస్తూ వుండేవాడు, 

“ఈవిధంగా సంవత్సరం గడిపి రఘునంద నుడు. వారిం 
శకి వాడు, మ్యాడు తల్లీ -దర్శిడుల అనుమతి గొని యిద్దరూ 
వివాహం చేసుకొనుటకు వాగ్దానం చేసుకున్నారు. ఇద్దమా 
కాలా ఆనందంగా రోజులు గడువుతున్నాయి. 

“జక 16వ తారీఖున రఘునందనుళ్దై బార్‌ల్లో పిలు 
సారు, జూలై మొదటివారంలో వివాహం జరిగేందుకు 
న్‌ర్పాట్లు చేశారు, ఒకపతీం రోజులు పెళ్ళికొడుకు శ పెళ్ళి 
కూతురు ఇటలీలో వుండి (హానీమూన్‌) అచ్చటినుంచి తను 
దేశానికి (ఇండియాకు) వెళ్ళేందుకు నిశ్చయించుకున్నారు, 

“శన తల్లి _ దండ్రులు యూ వివాహానికి అంగీకరించ 
చేసానని రఘ ఎనందనుడికి సంశయం కలిగింది, అతడికి తల్లి 
దండులంకే ఆతిభ కి. వాళ్ళ అనునుతిలేకుండా వివాహాం 
చేనుకోవటం అతడికి యిష్టం లేదు, అందుకని ఒక పెద్ద వ్రుత్త తరం 
యో విషయం అంతా వాసి, వాళ్ళను అనునుతి 'యివ్వవల 
సేందిగా కోరాడు, 

“రఘునందనుణ్ణిబార్‌ లో పిలిచే రోజుకు (ఎన్‌ రోల్‌ 
"మంటుకు శెండురోజుల తరువాత తండిదగ్గరనుంచి జవాబు 
చస్తుందని తెక్క_వేళాడు. వుత్తరం వచ్చే చివరినారాన్ని 
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చాలా విచారంతో గడిపాడు. తల్తీదండుల ఆ జ లేకుండా 
తాను వివాహం చేసుకున్న ౦డువల తనకు పూ_్షైయైన అనందం 
ఫుండి బేవోన నే విచారం అతడి మనన్సును బాధిస్తూ వుండేది” 
నాకు ఈ కధలో చెప్పబడ్డ మ్యాడ్‌ యీమెయే అయి 
వుండున నే విశ్వాసం రానురాను బలపడసాగింది. ఆమె మాటల 
ోరణియె ఆ విధంగా తెలియజేసోన్నవి. నేను ఉతక్సాహాంతొ 
“తరువాత ఏమి జరిగిందని అన్నాను, లిక సెద్దనిట్లూర్సు 
విడిచి మరల చెప్పసాగింది, 
“వు త్తరముకు వీ జవాబూ రాలేదు, జూక్‌ 18వ 
లేపి. ఆది వాటర్లూ యుద్ధనిజయ వార్చి క్రోత్సెవదినం, ఆనాడు 
కఘునందనుడి తండి వచ్చాడు, మ్యాడ్‌ తండి పాదములు పట్టు 
కుని నన్ను రశీంచండి, నాకు ఒకడే కొడుకు, మా ముదున 
శృకు యితే డొక_డే ఆధారము, మా చేశొనికి తీసుకుపోయి 
పాయళ్ళి త్తం చేయించి, కులంలో కలువుకుంటాను. మాజాలి 
వల్లను 'పెళ్ళిచేసాను. మి వి వీల్లను పెళ్ళి చేసుకుం శే (బతికినున్న 
న్నాభ్ళూకులంలొ స్‌ వెలి వేయబడి వుండాల్సిం చే, ఐఇపహా ఎప్పుడూ, 
ఎవరినీ కులంలో కలుపుకోరు. కొడుకును యింట్లో వుంచు 
కోనేందుకు వీలుకాదు, చచ్చిపోయిన తర్యాత మమ్మల్ని 
దవానం చేసేందుకుగానీ, వీండ్యపదానం చేసేందుకుగానీ వల్ల 
గాదు, మా కూతురును పెళ్ళి చేసుకుంటు నా భార్య దుఃఖం, నల్ల 
అత్మహలత చేసుకుంటుంది. నేను పిచ్చి వాళ్ణి అయిపోతాను 
కాశ్సీరం- వెడుతున్నా నని వంక బెట్టి నా భార్యకు చెప్పకుండా. 
యిక్కొ-డకు వచ్చాను. దారి పొడుగునా ఫలాలు, రొళైలూ, 
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తెంటూవచ్వ్యాను, నా కొడుకును నారు యిన్యండీ, అని అఖి 
దీనంగా (బతివిలాడాడు, 


“అమ్మయి” అని సంబోధించి మ్యాశుతో ies 
రకా విధంగానే చెప్పాడు. అదివిని మ్య్యూడు తండి “వాళ్లిద్దరూ 
నీల్లలు కారుగద్వా; పెద్ద వాళ్ళయాః రు. వాళ్ళకు దీది కం 
తోస్తే అలాచేసారు, నేను వ విధంగానూ అన్హం "చెప్పడు, 
మోకు కూజా వాఃకిఅడ్డంచె మ్స జుధి కారం వేదు, ఇది ఇండియా. 
"కాదు. [గట్‌ బిటకా- స స్యతంత్రె దేశము జూపక ముంచుకొనండి) 
అని కటువుగా నే జవాబిచ్చాడు, 

అప్పుడు మాడు తండి రఘూను పవిలవాడు. ఆయనతో 
శఘునందనుడు “నేను వివావాం చేసుకుంటాను, నూ 
తం డిగారు అనుజ్ఞ ఉమన్‌ మ టం నా దుంటృష్టం, కాస 
నేను తప్పకుండా నీవావాం చెసుకుంటానసి సరసం వాగ్దాన 
వేనీ వరానం జచెయ్వులేను, నాదృష్టలో యుద సిన్ని టికంశు 
ధర్మంగా కనిపిస్తాంది'” అన్నాడు, 

రఘునందనుడి తండి “వమిటీ ? ఆ అ నూర్చయిని వదిలి 
"పెట్టడం అధర్మమా ? తేలి దం|డుల్నీ చంపటం పుణ్య కార్య 
మేనా గ ధర్మ మేనా 2 అన్నాడు, 

“అప్పటికీ రిఘునందనుడు చలించలేదు. కాసి మ్యూడు 
తిరిగిపోయింది, ఈ పరిస్థితిలో రఘునందనుణ్ణో mee వేసు 
శోలేనన్న ది. 

“అమె తల్లి, తండి, అన్న, చెల్లెలూ అందరూ ఆమెకో 
ఎంతో నచ్చ జెప్పారు. కొని, ఆమె వొప్పు లేదు, 
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- “చ్చిషరకు రఘూ ఆమెను వకాంతంగా తీసుకు వెళ్ళి 
వ్రవేవో చెప్పాడు కాని ఆమె సమ్మతించలేదు, 

“నేను నిన్ను వెంతిగానో నమ్మాను. మనం ఒకరిని 
చురొకరం మనసూ గిగా (చేమించు కుంటున్నా ము, ఆ పది 
స్థితిలో మనవి వాహాన్న వ పరిస్థితులు ఆపివెయ్య లేనను 
కున్నాను. ఇంతకాలంనుంచి నీవ్ర నన్ను గాఢంగా (జేమి స్తున్నా 
చనే నానమ్మకం Sos అన్నాడు రఘునందనుడు. 

“మ్యాడ్‌ దీనికి ఏ జవాబూ యిన్యలేదు, అందుమోద 
"తెలినీఉ' దే నీవు నన్ను మోసగీంచావుో అన్నాడు. 

“దీసికీకాడా న్యూడ్‌ జవాబివ్వ లేదు, 

“అప్పుడు రిఘునందనుడు మ్యాడ్‌ కుడిచేతిని తన 
చేతులో వుంచుకుని ముద్దు బెట్టుకుని వచ్చాడు. ఆ తరువాతి 
జీవితాంతము వరకు ఒకరినొకరు ఎడబొాసిరి. 

ఈ పవపాదాంతకధను వనింటూావ్రుండగా నాకుకూడా 
దుఃఖం వచ్చింది, మిన్‌ క్యాంబెల్‌ మెదలకుండా వూరుకుంది, 
ఇవాలా కష్టం మాద నేను తరువాత వం జరిగిందిశోలన్నాను, 

వాలా సేపటివరకు క్వాం బెల్‌ కూడా మాట్లాడ లేక 
పోయింది, ఆమెకపోలముల మోదుగా కన్నీరు (పవహే౦-చ 
“సాగింది. ఈ దృశ్యాన్ని భూడ లేక నేను తలవంచుకున్నాను, 

కొంచెంసేపు అయాక ఆమె మరల యీావిధంగా చెప్పింది - 

“మ్యాడ్‌ ఆరోజున జవాబు చెస్పలేదు. కాని ఒకనాడు 
జెబుతుంది. పరలోకంలో రఘునందనుడూ తానూ కలుసు 
శాన్ననాడు చెప్పదలుచుకుంది, ఆరోజు కొరకు ఆను ఎదురు 
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మ 
ఘు “వెళ్ళిపోయిన తరువాత మ్యాడ్‌ చాలా జబ్బు 
పడ్డది. జీవం చదని _ అందరూ అనుకున్నారు, ఆ దురదృష్ట్రవంతు 
చాలు అంతలేలికగా చ స్తుందా? రఘుశందనుడు ఒకేసారి 
తన చేశాన్ను ంచి బంగారు గాజులజత తెప్పించి యి'చ్నాడు ఆ 
గాజుల జతను ఆమె ఎప్పుశూ ధరిస్తూనుంటుండి. కొద్ది నంవత్స 
రాల క్రతమే ఆమె (పియుడు స్వర్షన్థు డయాడని ఒక వారా 
పత్రికలో చదివి వెంటనే ఆగాజులు తీసివేసింది. హిందూ. 
వనితలు భర్త మరణించిన విమ్ముట గాజులు ధరించరని విన్నది, 
అందువల్హ అలాచేకింది, మ్యాడ్‌ తన పడకగదిలో తన | ప్రియుడి. 
తైలచ్చితాన్ని ఒకదాన్ని గీనుకు దాచుకున్న ది, దాన్ని 
చూసూ తన చివరిగడియలు ఎప్పుడు వచ్చునా. అని ఎదురు 

వర్త ఖాతా 


ని చెప్పి క్యార బెల్‌. వూరుకుంది. నేను కన్నీరు తుడు 
చుకుని త స్లో తలవంచుకుని ఆలోచిస్తూకూర్చున్నా ను, 
“ఎవరా చ్యారిష్టరు! బొం బాయిలోవున్న వృద్ధ చ్యారిష్టరు 
'లను చాలామందిని ఎరుగుదును, ఈఘటన వ సంవత్సరంలో జరి 
గిందో తెలి స్తే లొ. లిస్టుచూసీ అతడి పేరు తెలుసుకోవచ్చును, 
అని మనస్సులో అనుకోని “పనంవత్పరంలో జరిగింది?) అని. 
అడిగాను. 

ఆమె జవాబివ్య లేదు. 


నేను తలయు త్రీ చూస్తునుగడా ఆమె స్ప ృహాతక్టి 
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గంట |మోగించాను, వెంటనే చానీదివచ్చి “ఏమిటి? 
అన్నది, 

“యజమాని స్పృహతప్పి పడిపోయింది, -నీళ్ళు తీసు 
కురా” అన్నాను, 

చాసీది నీళ్ళు ఇచ్చేందుకు పరుగెత్తుకు. - ల్ళింది. చేను 
శలుపులను అన్నిటినీ తెరిచాను, 'మంచువలె చల్లసిగాలి గది 
లోకి రాసాగింది, ఆమె కప్పుకున్న శాలుననుతీపీ (పక్కగా 

పెట్టాను, ఇంతలో శే దాసీది నీళ్ళు తీనుకువచ్చింది, ఆమ 

ముగ కాద నీళ్ళుచల్లాను. చానీది ఆమె దుస్తులను వదులు 
వేసింది, స్మెల్లింగ్‌ సాల్టు తీసుకువచ్చి ముక్కు దగ్గర పెట్టాను. 
ఆమె మెల్ల మెల్లగా తలఎత్సి “వమిటి” అంది, 

దాసీది _ వమీలేదు. స్పృహ _ తక్పిపడిపోయారు. 
శచేను_గదితలుపులన్నీ మూసేసి “యింతగా _నిప్పుకాచుకోటం 
చనుంచిదికాదు, ఎలావుంది ౪” అన్నాను. 

“న్నృవాతవ్పి పడిపోయానా ? మిమ్ముల్ని చాలా శమ 
పెట్టాను, తమించండి, కులాసాగానేవుంది $* 

“పదండి, మంచంమిద పడుకుందురుగాని !* 

“పదండి” అని ఆమె లేచేంచుక (ప్రయత్నించింది, కాని 
"జేవవేక కిందపడి పోబోయింది. 

చాసీది, నేనూ కలసి ఆమెను పట్టుకుని పడకగదిలోకి 
శీసుకుపోయాము, ఆమెను మంచంమిోద పడుకో బెట్టి “నేను వెళ్ళి 
డాక్టరును తీసుకువస్తాను. నువ్వు కిటికీతలువులు చివ్టంచుోో 
అని )' చానీచానితో చెప్పి వెళ్ళుటకు నెనుకకు తిరిగినప్పుడు నా 
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దృష్టి గోడకు (వేలాడ గట్టిన ఓక్‌ లెలచితంపై పడింది. నా: 
కళ్ళను నేనే నమ్మలేదు, చూడగానే గుర్తించాను. అది మూ. 
తండిగారు పడుచుతనంలో తీయంచుకున్న ఫోటో కాఫీ. డాని. 
కావీ వకటి నా “ఆల్బంలో కూడా వుంది. 


అద్రి చూచేప్ప! శీ అంతా శెలిసింది. వెటనే వెళ్ళి: 
డాక్టరును పిలుచుకు వచ్చాను. అతడిచ్చినమందు, ' మేముేసిన. 
పరిచర్యలవల్ల రాతి తో 'మ్మిదిగంటలకు ఆమె ఆకోగంం' 
కుదుట బడింది. ఆ తరువాత చేను తో9వపొడుగునా ఈ విష. 
యమే తలుచుకు-టూ ఇంటికి వెళ్ళిపోయాను. 


వ్‌ 


చె ఘటన జరిగిన తరువాత ఒక సంవత్పరంవరకు. 
ఆ చేశంలో వున్నాను, ఆమెవద్దకు వెళుతూ న్రఒడే వాడిని, 
ఆమె నన్ను పుతునివలె ఆదరిస్తూవుండేది. నేను ఆమెకు (వాసే. 
వు త్తరములలో “తల్లీ” అని సంబోధించి వాస్తూ వు-డేవాడను.. 
కాని అను యెదుటజలాకిలిచేందుకు సిగ్గు గా వుం డేది, 

ఆ తరువాత నన్ను (బిటివ్‌ మ్యూజియంలో మాచి 
నప్పుడు నాతండీ పోలికలతో వున్నంయవల్ల ఆశ్చర్యపోయి. 
మూచాననీ, తరువాత ఎవరో తెలుసుకుందామని అహోట 
లుకు వచ్చాననీ, లేకపోతే "హూూాటళ్ళకు పోవుట ఆమెకు 
సమ్మతము గాదనీ చెప్పింది, 

జ్యారిష్టరు పరీక్ష పాసయ్యాను. ఆమెను నావెంట 
స్వటేశానికి తీసుకు వచ్చేందుకు (పయశ్నించాను, “మరు 
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ఇద్దవారయారు, ఈ ననుయంలో మికు సుఖంగా “రొలం 
గడపాలి, మాయింటికివచ్చి, మాతల్లివలె నిరు మాతో 
శుశూావ చేయించుకొనండి” అన్నాను. కాని ఆమె సమ్మ 
తించక “ఈ వయస్సులో నాజన్మభూమిని వదిలీ ఎక్కడకు 
'వెళ్ళినప్పటికీ నాకు మనశ్శాంతి వుండదుోో అన్నది, 

ఎ... వారతబేళానికి వచ్చి _పతిపండుగకూ అమెకు నృ త్తరం 
రాస్తూ వుంజేవాడిని ఆమెకూడా జవాబు రాస్తూవుండేది. 
నాకు వివావాం జరిగాక, అవార్షవీని ఆమెకు మాతండి 
యిచ్చిన బంగారు గాజులజతను నాభార్యకు పంపించింది; నా 
భార S$ వాటిని ఎప్పుడూ విడువక ధరించేది, 

_.ఆ తరువాత నాకు ఒక కుమారుడు కలిగాడు, దానికీ 
అమె జవాబు రాస్తూ న వీలవాడు కొంచెం పెద్దవాడు అయాక 
మర వానిని తల్లిని "తీసుకొని యిక్క_డకు వకసేరి రావలెను, 
చచి పోకముందు మిమ్మాన్ని ముగ్గుర్ని ఒకసారి దూడాలనివుంది ” 
అని (ోసీకిదిః ఈవిధంగా: చాలా పరాాయాలు రానీంది, 
వచ్చే సంవత్సరం ఆమెను చమూచేందుకు వెడదామని నిశ్చ 
యించుకున్నా ము. ఈ విషయాన్ని అమెకు (వాళాను. కొని 
' అవు తరం నెలపదిహేను రోజులు అయాక తిరిగి వచ్చింది, 
*శషర్లుమిాద లండను పోస్టాఫీసు ము[ద ఫ్రుంది, దానిమోద 
“చికునామాడార్రు చనిపోయినందున ను తేరం (తీప్పీ పంపడ మెం 
“నది ఆని నంది 


ఇప్పుడు నేను శెండవమారుకూణా మాతృహీనుడను 
"అయాను, 


అ.రుణప్రచురణములు 


mr త a, 
తప్పా ? 0.12.0, కరుణకుమార కథలు 1-90» 
_ వేలూరి శినరామళాస్ర్రీగారు ఆరక్షణీయ _ నవవిధాన్‌ 
ఎక్కడికి _ ఇతరకథలు 0.12-9 ఓకొ)_క్క_టి (40. 
ముద్దుకృష్ణ మేనరికం (కధలు) 0. 8-0" 
[వతిమాసుందఠ8: నాటిక 0౧.10.06 మాణిక్యం ,, (8.0 
విడాకులు = “చలం” 10-0 | ఏకావళి: వేలూరి శివరావు 
ఆంతరొత్మ - విశ్వనాధ సత్య శాస్రణారు 1-09 
నారాయణ గారు 1-0-0 | కధలు- గాధలు (పద్యం) ,, 1-41-0 
విజయ (రసవత్తరమగు వ్యత్యాసాలు... కిథలసంపుటి ,, 1-0-2. 
శరత్‌ నవల) 2-00 | మూ సరికొ) త్త త (పచురణలు 


(1) మణిదీపాలు; 


పబువురు ను వనిడ్డ ఆంధ్ర కథకుల 
(గామవరిశమల విరూపణము 0-8-9 కథలు ఏర్చి కూర్చిన కథల పంప్పటి, 


ప్రతర ప్రు_స్తకాలు 


కిళలగ మారన (®) (వేమచందు కథలు : 
పీబలమీది పెండ్లి 0-12-0 | నిత్యజీవితమును చక్కగా చితించిన, 
శరత్‌ కథలు 1, క్కి క భాగనులు.. | = 
ఒక్కొక్కటి 1.0-0 | త్వరలో రానున్న పు స్తకాలుః- 
సుభద 2-0-0 స చరితలు _ రాజకీయాలు 
వండిట్‌జీ . 1.0.8 కథలు _ సాంఘిక జీవితానికి 
నిష్క్బతి (శరత్‌ నవల) + 1.0.0 సంబంధించిన పుస్తకాలు. 


ఇవికాక వేలూర శివరామశొన్ర్రీగారు విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారు, చఅర, 
చకగిపాణి, కొడవగంటి. దనికొండ, మొదలై యినవారి కథలు వగైరాలు, నవ్య, 
సొహిత్యంకు మాకు వొయండి, 


వెరైటీ ఏజస్సీస్‌, పబ్రిషర్సు ఈ బుక్‌ సెల్లర్సు, 
తిలక్‌ సే 3 బెజవాడ. 


